'

Na famach niniejszego numeru ,,Biel-

skiego Hostincia” inaugurujemy dziatalnosé
Muzeum Wlosci Dubiazynskiej (Mys’ej
AyOjaxsrackyj Boaocrti). Na razie bedzie to
placowka ,,na papierze”. Bedziemy publi-
kowaé materialy, dotyczace historii i kultu-
ry unikalnego zakatka Ziemi Bielskiej. Juz
w §redniowieczu tetnil on zyciem spolecz-
nym. Tedy przebiegal trakt kniaziéw i krélow
z Bielska do Mielnika (M’ieA’ninki ['ocrinerr’),
w niektorych wsiach mieszkali bojarowie. Od
XVI w. zaczely si¢ rozwija¢ dwory 1 majatki,
powstawaly cerkwie. W 1861 r. Dubiazyn stat
sie centrum administracyjnym dla najwick-
szej gminy w powiecie bielskim, ktéra liczy-

\\ MuzeuMm WErOSCI
DUBIAZYNSKIE]

ta ponad 100 wsi, folwarkéw, dworow, osad
i kolonii. Gmina istniala do 1935 r. Naleza-
ty do niej réwniez nasze Studziwody. W tym
miejscu pozwole na studziwodzko-dubiazyn-
skq dygresje.

7. Dubiazynem, poprzez zoneg, ktora
tu si¢ urodzila, jestem zwigzany osobi-
Scie. Zreszta, nasze Studziwody byly tej
wsi zawsze bardzo bliskie, poprzez koli-
gacje rodzinne. Pierwsi z Dubiazyna przy-
szli tu Platon i Olga Stepaniukowie, ktorzy
w 1926 r. kupili plac od J6zefa Grabowskie-
go (wyemigrowal do Ameryki). Potomko-

wie syndéw Platona: Lijuszki, Fiedi i Szury
mieszkaja w Studziwodach do dzis. Ten

Na ulicy w Dubiagynie, 1967 r.; od lewej: Teodor Romanink (Fiedia Hrypin), Mikolaj Stepanink (Kola Pietrysgyn), Aleksander
sgymezuk (Szura Szeszelakow), Piotr Gerasimink (Pietinsza), Mikolaj Romanink (Kolania); zdjecie ze biordw Pawla Chmura
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réd i teraz nazywa si¢ Platoniszyny. Drugi
w Studziwody wzenit si¢ Mikolaj Saluk, kt6re-
go wybrankg zostata Maria Kiryluk. A potem
w ,prymaki” przybyl tu Borys Owerczuk.
Wraz z zona Wala z rodu Ostaszewskich,
na Welikich Horodach stworzyli wzorcowe
gospodarstwo. Mieli chlewni¢, wytwornie
walonek z greplarnia, hodowle nutrii, gotebi.
W wolnych chwilach Borka Owerczuk lubit
wyj$¢ z akordeonem na ulice lub do sasiadow,
pograc i pospiewac (pami¢tam z dzieciistwa
takie rozs§piewane, z udziatlem Borki, gosciny
w domu naszych kuzynéw Luszyka i Nadi
Chomaniukéw). Borka Owerczuk byl znany
z go$cinnodci 1 zyczliwosci wobec innych. Po-
dobnie jak syn, nieodzalowanej pamieci Tolik
Owerczuk.

Muzykalnoscig wyrdznial si¢ Platon
Stepaniuk i jego synowie. Sam Palton grat
na skrzypcach, Lijuszka i Fiedia réwniez,
a Szura na akordeonie. Pamietam, chyba

Widok na Dubiagyn 3z Hory Stromuj, 1967r.; foto ze 2biordw Pawta Chmura

w 1985 r. gralem z nim na jednej z ostatnich
studziwodzkich choinek w nieistniejacej sta-
rej $wietlicy.

Ide¢ powolania Muzeum Wlosci Du-
biazyfiskiej z entuzjazmem przyjal moj re-
dakeyjny kolega, nauczyciel Marek Chmur,
jednoczesnie §piewak bialoruskiej ,,Matanki”
(dziatajacej pod patronatem naszego Sto-
warzyszenia). Dubiazyn dla Marka jest ko-
lyska 1 tym najlepszym miejscem na ziemi,
do ktérego wraca realnie i w myslach. By¢
moze nasza idea nabierze kiedy$ ksztaltéw.
Na razie, zapraszamy czytelnikéw na we-
drowke po historii tych miejsc. W tym 1 ko-
lejnych numerach B.H. przedstawimy dzieje
majatku Podbiele, cerkwi, gminy, pokazemy
archiwalne fotografie.

Zachgcamy do dzielenia si¢ z nami swo-
ja wiedza i materiatami fotograficznymi oraz
archiwalnymi.

Doroteusz Fionik
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HAPKBIC TICTOPBIJI MAJOHTKY B

ITyveABIRA’Y AO 1915 p.

[Ticama  ricroperja  IlyoabOiMha — abo
IToabibh’cka, jax AaBHIM HA3BIBAAl MAjOHTOK,
seaerre oA XVI Bibky 1 je myNiiHo 3Bjasana
3 PyC’KiM 3eMA’aHCKIM poAoM Baramoscxix. To
BOHBI TyT ITepIIIsl 30yAOBaAl ABYMp, dyHAOBaAIL
LepkBy, a cycibhmi XyTKO
posBiBaric’e.

BjOCKI ITOYAAL

B uacax BATAHOBCKIX

[Teprreiv BjJaAOMBIM ITPEACTABHIKOM POAY
Baranosckix je Mixajao I'perroposid, jaxi
B Albrax 1481-1488, mper BiA’eHCKIM ABOPOBI
BEAIKOTO KH'a3’a OBIB KOH'VIIBIM. 32 CBOJjY
A0OPY cAyxkOy oA Kasimipa Jar’eaomdsika oT-
peIMaB ceao Baranoso 3 npeic’yMakami Cerbl-
qoBoM 1 [TonikBami, KOTOpPBI AlkaT KOAO Brico-
xoro Airosckoro. Panid) Baramoso mHaa’emxaro
TAKCAMO  BIA’CHCKIM
I'poier’y Xoakosiay Boaaosiuy i Miryti. Ana’e
TyMA’ki Mixajao 1 joro moTomxi 3Bezasl cByMj

KOH VIIIBIM ~ ABOPHBIM:

A’OC 3 ThIMI 3eMA’ami, OOpaBIIBI IIPO3BieIITYE
— Baranoscxi.

He mibhi oanax Baramoscki A0Oporo xer-
1'a oA cycibhys. 3 1520 p. BAoBa o MixajaoBi,
pasom 3 ceHOM {Pjopropom  Baramosckim
smarapac’e 3 Aa’excasapom CoaTaHoM 32
IIpaBa AO BOTYBIHHBIX BaraHOBCKIX 3eMeA’ Ha
ITonixsax. Coaran, BAacHik cycibhe’oro Bo-
BYBIHA, “BIIHPAA PEKYUB, OBl TO 3€MAfA €rO
6b1aa BoTusHCKan . JKsrimorT Craper 8 1533
p. motBepAiB 11paBo Ha [Tonikssr 32 Pjoropom.
Maao Toro, B 1535 p. Beaiki kH'a3’ AO3BOAIB
joaopy,
IIPaBO 3aA0KBITI TyT MibtTO. AO TOrO OAHAK HE

TOTABI BOJCKOMY  KaM €H €IIKOMY,
AOIIIAO, 0O 1O cycibh3Ky po3BiBaBC’e IIpLIBAT-
HEI TOPOA Jama Xparrrosiua — Breicox’e, jakoje
oA 1494 p. mibho Bixe maraebypck’e IIpaso.
Ao poai mibtTa TOMKE TIpeTeHAOBAB BOBUBIH.
3a mpaBa A0 Kopbicrama 3 Alecyds
®joarop Baranmoscki myciB B TOj uac 3maratic’e

3 immevi cycibhami — Oojapami TokapeBckimi
i Ilyxeraamami. Kob poscyaiti  cropasy,
B 1529 poxosi ZKBINiMOHT MyCiB IOKAIKATI
CIICITBIj AN HY KOO  Ha
oxpecaiti Mexxer. KipoBati KoMicjojy OBIAO AO-

pygero Anx’excaHApy XOAK'eBidy, CTapocTi

Komicijy, mibtry

OepecT’jeckOMy 1 MapIIaAKy TOCIOAAPCKO-
cBibhxyB,

OyMabIrocT’ 3 jakix sroaMasac’e 3 ThIM, IITO

My. beiao  moxaikano  muyMro
Baranosckije oA camoro modarky mibhi mpaso
BXOAY AO Ilymrasr Tokapesckyj i Ilyxbrrikyj.
ITpricya Ovr B TakyMv Ayci — ZKerriMonT 1rae
TOro POKy IOTBEPAIB PjoAOPOBI 1 OTOMKAM
IIPaBO BXOAY AO ITYIITYEL.

BaranoBo OBIAO B TBIM waci MajOHTKOM
Bke HeMaAbIM 1 AaBaro Djoaopy Mixajaosigy
AOOPEL  AOXOABL. B mepemici ByMjc'ka BKA
3 1528 p., cepea 3eMA’aH ApYroro pejecrpy,
@jopop mikb  BricTaBA’aTi 19 KOHI,
9BIT cepeAHi Alk. Aa’a mopyBHaH’a, IBarmko
Jecmanosiu 3 A’eBkyB cTaBiB 14, a Jarymr Carr’era

3Ha-

3 AybHa — 24 xoui. Ilpsl ubM, wacT’ 3eMA’aH
craBiro TyMA’KI cebe camoro, HarIpeIkAaA IBan
Pezamert’ 3 Touskaa. Bjasomo, me OblAO TyT
jak BaramoBckomy dbI JecMaHOBIUGy pyBH atic’e
3 mamami Paasr BKA. Hamperkaas, Oa’6paxr
larrroas,  BiA’eHCKI  BOjeBOAA  BBEICTABA’aB
466 xomi, a Mixajao Borymr Borasireinosiu,
ITOACKapOi 3’eMcKi 1 BAacHIK Opal — 64 KOHI.
36oraribbmrer, Pjopop Baramoscki mo-
9aB IIyKaTi, KOO A€ HIPBIKYINTI 3eMAl. A IITO
HepecTilbcki moBiMr OBIB Bike B ThIM daci BeA'mi
IYCTO 3acieA’OHBI, II0YaB pPO3TA’aparic’e Ha
3axoAR’yM [lyan’arny, koro Bibh’cka. Criogart-
Ky KyIIB IIA’arr B camym MibbTi 1 TyT BBIOYAO-
BaB AyMM, HarreBHO mbrkapHbr i OoraTsr. [Tyl
HEOBITHOCT  ITaHA 32 AOMOM HaraA’aAaAl CAyTi.
I oamoro pasy, a 6pra0 10 B 1536 p., KOAI

®jopropa me Opia0o B bibh’ckoBi, Ha Aybiv
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Gjodop Dperopeex Can'eza, 2o106ner Konypenn Bazaroscxozo

maibkas @jorop Ppoiapeix Carr’era 3 bor’kys.
Co cBoimi nmomounikami myMHO 1106iB Beibk
12 ®joroposeIx cayr, a “Imarel, Iepaa, cpe-
6po, KA’ejHOTHI, rporrs’’ 3a0pas. Baramoscki
AIYBIB CTPATBI HA BEAIKY CYMY TPBI THIC 4Bl KOIT
rporrej. HamoaoBiny mermr crpatial Oojaper
Baranosckoro, kotopsix Carrera maibkas tor-
AbI B Hoxax.

Yom Opeiapeix Carrera Tak  He3AyOIB
Baranosckoro? CrpaBa Tyr ObIAA B KOHKY-
penIbyji. AKTEIBHEI BaraHoBcki 1mogas B TOj gac
BBIKYIIA’aTi 3eMAl Heaan’eko oA bor’kys. B 1526 p.
kyiB ABopert B [erbiaax, (ricaai mer mpo cibe
B 34 mp b. I')). A toj majorTox Carr’era AlJniB
cBojejy BaacHoctijy. HesaaoBro moca’a Toro
®jorop HaObB cycibhui Yoxi (3aboayMrmsr)
i ByM\’ky, jaxaja moca’a crane nassiBaric’e Ba-
ragoBoM 200 Bya’xojy Baranosckojy. [Tomma-
JKABIIIBI MajOHTKI, 3akymiB Kpyrae, gac™t’ Kpac-
noro Ceaa, a ua xyner’ cam [TyNhGibck. Jako
HaOyMxmbr, npaBocaasusr woroBibk, BC’yabt

B CBOIX MajOHTKAaX (PYHAOBaB IepkBBL | Tak,
B [lonikBax moBcrasa IiepkBa YCII'€HCKa, B
Bya’ni — Mixajaoscka, a 8 ITyWhGibA cky — Crra-
cka. LlepxBaberaanpasaonoaybro dpyrnaosana
1 B Hlerbraax. I moice TyT TaKCaMO CIAIT IIPEI-
upiHa Henpsljasui Ppoiapsixa Carreri, KaToAlKa
neprroro nokoAiMr’a, Ao ®joaopa Mixajaosiva
Baranosckoro.

IIpaBo OpiaO oOaHAK 3a BaraHoBckimi.
I Bousr OiM\’ckoro IMyan’amia He IOKIHYAL
HaoABopyMr,  BeaA’™Mi  A0Ope  exomoOMIYHO
cobie Tyr paaial. Aobpsr semai ma Kpy-
raym 1 ITyMhGena’cky aaBaai 30yMke, jaxoje
Hapsojy i1 byrom Ao Bicasr,
i ’yaojy — ao T'aar’cka. Mibkay pokami 1544
— 1561 ®jopopa Baramosckoro i joro xeny

CIIAABA’aAL

MappiHy 3HAXOAIM B aKTaX MBITHY] KOMOPEI
BO Baoraaskosi. 3a T0j yac nepesesai C’yAojy
110 aamrrys (k. 200 ton) 36yMka. Oa 1568 p.
TBIM TOBAPOM IIOYBIHA]YT aKTBIBHO I'AHAA OBATI
ix cembr IBam, Psrop, Aa’excamap, ®@josop
i Jyper. Ao 1576 p. mpoaajyt xkoao 200 aarr-
1y 30yMka (k. 400 ToH). A 1mTO OBIAL A’yA'MI
3aMOKHBIMI, B 1567 p. 00OB’a3KOM KAKAOTO
3 ix AA’a Beaikoro Kn’ascrBa OvIAO craBiti
1o 5 koui 3 [TyWhGiMA’a i Baranosa.

IToca’a poayaer’m’a biea’ckyj 3emai Ao
Kopowusl, 6parsr Baranosckije AaaiM crojaai
B eAlti Tyrejiibix 3ema’an. B 1571 p. An’ex-
CaHAp OBIB MApITAAKOM KOPOA’eBCKiM, a Poi-
rop — Bojckim Gepectibexim. Apyri Bemowmi-
majerr’e mybh pokom 1594 jak Baacuik Barano-
Ba (Bya’xi), [TyWhG’en’cka ([TyNWhGibA’2) 1 wacti
Kpacruoro Ceaa. B tbiM waci joro Opat ®@josop
TPBIMaB TakcaMo 9acTKy Baranosa 1 Kpyraoro.
Tperi Opat Aa’eKcaHApP BiKE TOTABI HE JKBIB.
Joro aouka TI'an’mika aepaana 6yWN iy wacr’
Kpyraoro. IToca’a jeji emepri B 1594 p. Kpyrae
66100 ToAIMY one MiMkay Baranoscxkix Ha 1rrsi-
per gacti. Yepes Hesaposri gac Kpyrae tpadiao
OAHAK AO AABHIX KOHKypeHTYB Baramosckix —
Carr’erys, jaxie mibAi cByM) asyNp B Heaan ekym
Ay6mi. Kazimip i Tomamr Carr’eri mepejmajyr
takcamo ByMh’ky, Kpacue Cenao i Hoxi.
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Teimuacom TIyaGibA’ck, B 1596 poxosi
IIEPEIIIOB 3aCTABHBIM IIPABOM Ha AA’CKCAHADPY
3 Trrnk’eBiays, :xeHy Psiropa Baramosckoro,
KOTOpBI OA jeji mowkbrasis 3000 xomr rporrre]
Alrosexix 1 meper’ybt sacras 3 TTomikssr. Oa
Priropa 1 Ax’ekcamapbr  Baramosckix ITyNh-
6ib’e meper’ana ix aouka Codija, kotopa
K. 1620 p. Bommaa 3amyx 3a Cramicaasa Cka-
IIIEBCKOTO, TIOAKOMOPOTO 0’€A’CKOro, pPOAOM 3
Maszosrma.

To ObBIB wac, KOAl B IyAA’acKl, Pyc’ki
MajOHTKI ITOYaAa IIITO Pa3 aKTBIBH' €] BXOAITI
sooratibbina, masom’enka  1ma’axra.  Takca-
MO iHmbl MajoHTKI Baramosckix, pyMkmemvi
Aoparami nybhexi  pyxi.
ByM\’mocr’ 3 ix B moaosini XVII 8. tpadira o0
poay ITapsicos. A oaGeIAOC e TOje gepes mA’y0

IIEpEXOA’aT B

[Twacuoro 3sirmynTa [Tapeica, crapoctsr gep-
ckoro, 3 AHHOO, Aoukoro Kasimipa Carreri.
I rax, B 1653 p. Bya’ka Baramoscka i Kpyrae
ke Obial B pykax Ilaperca. Uepes 40 aibk
cBojeji rocmoaapuyj aiMuocti ma ITyaa’amry
ITapoic cTBOpBIB OAlH 3 GyMN’IIBIX MajOHTKYB,

jaki oOprmMaB 34 ceAa (HEKOTOPHI 9acTl), a TaKCa-
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MO TpOIIOBBIX 3amici. Harpsikaaa, 1o aperjarax
Codii ITxkbrkosekyj 1 jeji ceraax Camyirosi
i Borycaasosi 3 ITyaGibA’cka, orpeivas 16 Toic.
3A0TEIX. [lapeicoBl B MbK4aci yaanoc’e Tak-
camo mpbiaOati AyOjaxbra, Alayal i Gojapcki
On’exuiM (TToropeaxi), kKoTops! 3aricaB Ao4ri
Edimii, xemie Jama I'KpIOOBCKOTrO, CTapOCTEI
CyA’€JOBCKOTO.

Bepuyaic’e mpr 3H0B A0 ITyMhGea’a.
B 1656 p. momipaje Codija Ckarrrecka 3 Bara-
HOBCKIX. MajonTki mepejmaje jeji o Mikoaaj,
6ibh’cki xopymxer. Mies ByMh 1o aAlaiti ma
noromMkyB. CrapsiMirsr cerr Kapoa’ orpeivas
B crrapprany Poiropysii, Kosasr, Pajki 1 gact’
N’eBxyB. Cam Mikoaaj sarpbiMaB 3a cODOjy
Maainniki i 3aairransr. 'oAoBHaja pesiacHIIbja
Haxoairac’e B [1yMhGiea’y.

IIEPKBA 1 AYXOB’EHCTBO

Bjaaomsr pocA’eausix  rictopsriji Llepksi
Ha Hamerx 3eMA’ax An’ekcasAp byasiaosid,
B cBojyN poGori “Ilepeunesas ommch He-
ABIZKFIMBIM IICPKOBHBIM HMCHIsAM 3aaAHOM
Poccin” (Baprmrasa, 1882) npeoalr dakt mmpo

F
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Chnacka yeprea i wacosn’a Koo Majonmy, 1915 p.; gomo 3 ansboma: ,,Kriegsbilder 1914/ 15. Infanterie-Regiment v.d. Marwitz

(8. Pommerschez) nr 61
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TTyNhGibA’e. B 1609 p. Aradija ITarr, sena moA-
KOMOpPOro, mmoAaposara 1epksi B TTyM\GiIMy
ABiMBOAOKE 3eMAIMI ABiMKOIBI AlTOBCKIX rpO-
ITIBI KAXKABI TOA Ha AGAQH 1 DOrOCAyKeOHE BIHO.
Yer je Tyt oAHaK MoBa mpo Harre [1yWhGibA’e?
Bo poay IMamys jakoc” nirae panif ust mys’mil,
TYT HE BCTPBIYAjCM.

Aec’ xoao 1670 p. CrarreBckije pyHAY)yT
B [TyMAGIMA’y AA’a cBOIX moAAaHbIX, Ha MibICY
crapyM), nosy uepksy IlpeoOpaxer’n’a T'oc-
moar’a (Cracky). Craje BoHa HAIpPOTIB ABOPA,
mo A0po3i A0 poa’Bapuryj Bjocki AyOjaKerH.
36yaoBara GBIAQ HE 32 COAIAHO, 00 Bike B 1727 p.
AAX IIPOTIKAB, HE OBIAO KyIIOAA 1 KPbIK HaBET
3BaaiBc’e. Thrje Ma3oB’eliki IIATPOHBI, HE TAK
jAK HEKOTOPHI IHIIBI (HAIIPBIKAAA Bia’aeBcki
3 Ilyxays uer Benr’epcki co ITusrryhs) ne
mibAi cepi’a Ao Bexoar’yj Llepxssr. Haser
dyuaymosa 3ema’a, mibbojy B 0AHY BOAOKY,
HaxoAlaac’e aan’eko, 60 B Perropysrrax, 5 kM
oA [TyNhGib 2.

[eprmoje omican’e IyOAD €A aHCKY] IIEPKBI
3HAXOAIM B BisiTanelji 3 1727 p. IlpeBeaem jei
dparmenT:

Cerkwie  Podbielskiey — pod — Dytutem
Przemienienia Pajiskiego  Colationis Ich MW PP
Skaszewskich.  Przgy  ktorey zostaie ad  praesens
W. ociec Marcin Kwiacgycki Prezbiter Podbielski.
Cerkiew dokonczona wpul stara gatami podbita in%
preciekaiqeymi beg koputy, krgyz takse 3 Cerkiew
spadt. (...) Cmentarz chroscianym plotem y to niecaty
ogrodzony... Jeszeze sie znayduie Obrazow wiekszych
) mmieyszych 3 moskiewskini dwadgiescia ) pige.
(..)  Fundusin widzielismy...
Panowie  Kollatorowie — wzieli  do  wlasnych  rqk
do  Siebe. zafundowanego  wloka
tedna 1w Hreboroweach s pul mile w  odleglosci
we 113y pola... Obszar pola na trzy poletki potaczony...
Parafija do Cerkwie Podbielskiey nalezqea. Wies
Zaleszany, — Malinniki, Hredele,
Dubiazyn, Kozly, Rayki. Powrocenie  funduszu
Cerkwie Podbielskiey 1ch MoSciow Kollatorow nsilnze
prostc.

Orginalnego  nie

Gruntu

Hrehorowce,

JaxGagemv, rpanininmapadiiHe MOKpEBaAic’e
3 TEHeperIHiMi. 3aAilIaHbl OABIIIAL IIOCA’A AO

Kairraea’, a Perropysmi — Ao Bya’si. 3aroje,
B 110A0BiHI XIX B. 3 00T’KOBCKOTO IIPBIXOAQ II€-
perraa Ao TTyWhGibA’a Bjocka Moxpe, a Tpoxy
pagiej, 3 OpA’€HCKOIO IIPBIXOAA Bjocka Kyrmrki.

Bapro sBepmyri yBary ma TOje, ImITO
B 1727 p. B uepksi Haxoairoc’e 25 o6pasyMb,
HA3BAHBIX MOCKOBCKIMI. XOAIT O IKOHBI, KO-
TOPHEI TIOXOAIAL mrae 3 mepeA 1596 p., koai
AO IIEPKOBHYj ByHIl ITicasic’e BOHBI B CTAPBIM
pycko-BisaniTsrjckim cTpIA’y. Toje, 1rro B mylvh-
©’en’anckyj mepksi 66140 A0BOAL MuYMO Takix
ikon, cibAusrr o TyMy, mrro meprma mepxsa
IIOBCTAAA TyT B YACAX IIPABOCAABHOIO POAY

Baranoscxkix.
3raarana Bi3iTaIbja oAaje HAM
iMja HacTOjaT’eA’a wLepkBel — o. Mapuina

KBjadpIIKOTO. Jak AOBIO IIYE TYT CAYIKBIB, HE
suajem. B 1783 p. nyMhG’ea’anckiv mapoxom
6518 0. Jam I'bxeBcki. B TeIM e poKOBi joro
xxeHa AnHa 3 KOpPBITBIHCKIX HAapOAiAa CEIHA
Anrona. Oxpeicuial joro B BibA’ckosi, ae
AiMAko xaom’a o. ITjorp Kopoireitcki Gers
mapoxoM MixajaoBekyj 1epksi.  Hesaaopro
i cam o. Jau T'keBcki okaszasc’e B BibA’ckosi,
koAl 3ByA’HIAOC’e  HacTOjaT’en’ck’e  mibdire
B [lpeuricr’encky] 1epkBl. AAMIHICTPOBaB
jeJy Bxe B 1785 p., ocrajydgsic’e IIapOXOM
nyMhG’ea’arckiv. B cibemv pokosi, mo cmepri
TECT 2, aAMiHiCTpOBaTi 1 IIEPKBOjy
Mixajaosckojy. To jomy Opraa AopysoHa Oy-
AoBa HOBY] nepksi B 1789 p., koropa croir
AO Terep.

Hacrynnikom o. Jama I'ibxeBckoro Ha
nyNhGib anckym  mporxoal  cras o, Mixaa

II04aB

AomybiHCK], jaki B 1814 p. TOX0BaB MOAOAY]Y
xkery Artoa’ownijy. [Tapox mib csoro momounixa,
Bixapuoro o. Kipsiaa Xapcesiva, napoaMonoro
B 1788 p. Ipsr im B ryMhGIMA arcKyj 114’ ebanil
KbIAO TpOX Opartyhb: Amirper, Jam i Bacia’.
[Teprer, epea 1836 p. 6yae KipoBaTi IPEIXO-
AOM B [I’exanoBrioBi, a mocA’a, B AiMax 1836-
1862, B AHApBIjaHKAX.

B 1816 p. npsr mybhG’eA’arckyj mepxsi
CAYKBIAO 1rae 1mapy 40A0Bibk. Perrop Minesiu
0bIB Ajaxkom, a Piaim [lleperyxa — TOHOMAPOM.
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Puixa 6 TTydodien’y, 1915 p.; gpomo 3 anséoma: ,Kriegsbilder 1914/ 15. Infanterie-Regiment v.d. Marwitz (8. Pommerschez) nr 61

IMomarano jomy rirae AByNk AibAyNb — 80-Aibui
IMaBoa Asamjyk i 93-AiMui Baspeibh Amitpyx.
Jax roBOpPHIT AOKYMEHT, ObIAL BOHE! ,,darowani
do postugi cerkiewney przez Dziedzica W. Jana
Sarnackiego”.

Cam o. Mixaa Aonyrmsiacki 6e8 B TTyWh-
6ib’y mrae B 1836 p., Bxe Gesz o. Kipsiaa
Xapcesiva, jaki orpsivaB mpbixoas B ByWh’mi
Boronosekyj. B 1837 p. B ITyMAGiMy
Hacrojer’eA’oM ObIB Bike Jyaijan 3amkesid. Ye-
pes aBa aibta mpsrxoait TyT 0. Bacia’ Mbirmkos-
cki, jaxi pasoMm 3 mapadjaHami BepTajerrire
B [IpaBocaasije.

AVBJAXKBIHCKI ®OA’BAPOK

Ha ciMbiv
nybhG’en’arckyj mepxsi i
BAACHIKYB MajoHTKy. B uac, koai 3 ITyMhGibA’a

coblHIMC’'e 3 OmicaH OM

BEpPHEMCE  AO

OAXOAIB 0. Jar I'ieBcKi, AyOjazKbIHC Ki MajOHTOK
IIEPE/KBIBAB T AKKI eKOHOMITHO XBiAiHBL Koao
1790 crapsi, Aepesjanst AByNp sropsibh. Ko6
joro oaOyaoBarti, BaacHik Anaxke] Kapposcxi,

CTapocTa  HAPOBCKI 1  KaBaa’ep  OpAEHY
cB. CramicaaBa 3aAOBXKBIBC'E€ HA BEAIKY Cymy
58.160, 20 3A. y AmTomHa A’yIHCKOrO, IOA-
garroro - ABopa  J.KIM. 33a HemoxaiBOCTI
craatel AOBTY, KapBoBCKi ITOroaiBc’e oAAaTi
jomy BzamiMi niMer majorrox. I Tak, maro-
uarky c’eprur’a 1795 p. ao TTybhoGibA’a sje-
xaB Oiea’cki komyWpuik T'abperea’ Bixocka
1 creneljaA’Ha IIA’AXeIKa KOMICHja B CKAAAL
Mixaa Kyuescki, Padaa Bropopcki 1 Jam
IImypao. Aoayuss Ao ix Irmar AomOpoBcxki,
AYOjazKBIHCKI €KOHOM, jaxi oA 1790 p. daxrord-
HO 32jMaBCE TYTC|IIIO]y TOCIIOAAPKOJY.
3axoBaBc’e BeA’Mi IIKaBBI AOKYMEHT — iH-
BEHTAP AYOjKBIHCKOIO MAjOHTKY, jaki KOMicCija
AOKA2AHO 3A’ycrpoBaaa. Ormicana AByNp, dpoa’-
BapKi, BjoCKi 1 moBiHHOCTI IX xKbITeA’yB. [T AO-
KAQAHBIM aHAAI31 AOKYMEHTY, BBIXOAIT OAHAK,
mrro #e mosa TyT 1po yNhGiMancki majon-
TOK, B crapyM joro A’okaaisaupii, KOAO Lepk-
Bol. Omicansr Ty1T AByNp Ha myBHOUY OA camyj
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Bjocki AyOjaxsIH, jaki mrde OadsIM Ha Mari

Pejmana 3 I moaosiasr XIX b.

3 AybjaxerHa A0 oA’BapKy Beaa Ha-
coimana depes AoAiny peiki Bibhyj rpeba’a.
B 1795 p. me OprAO 1Ive OAOYAOBAHOIO ABODA,
TyM\Vki cropuaai ABa komiHEL cO crran’oHoOrO.
[Iperorosa’one Opra0 koA0 100 mrryk mepe-
TEPTOro AEpPBa Ha OADYAOBY. 3 ITOKAPY OITaA’eAl
IHIIIBI OYABIHKI:

- odinsiHa  Aepesjana; mibha 5 mokojys,
12 aBeprr, 11 oxoH, ABa KOAIAOPBI 1 TPBI
TaHKi,

- mmixibp crapsr, Ae mepexoByBaai Toje, mTO
o11aA’eAO 3 IIOKAPY,

- Tpox3pybHaA 060pa 3 6 ABepaMi; CTOjaAO TyT
3 koposbl, 13 mrryk jarosHika 1 39 oBedok

- KAyHa 3 2 TOKami

- KAyH’a 3 3 ToKami i 6 ABepbIMa

- craju’a 3 na’er’ensvi criMrami; OB Ty ki
oain kyhh’

- CKA’CII AO IIEPOXOBYBAH'A MOAOKA 1 IHIIIBIX
IIPOAYKTYB

- CBHIPHIK Ha CTOBOAX, ODITHI AOCKaMI

- KOAOAEIL 3 KypaBA’OM

- TPBI XAIBEI

Don’sapok Mmibh obrerpHBL OrOpOA, A€
pocAl KOHOIIAL, jaumeH’, IIPOCO, THITYH, Oa-
KYH, KaIlyCcTa, aHblK, XMeA’, A’OH 1 ropox. Bixe
B AyOjaxoini, menr-6yMh’ir B i mibky Ae
TEIep CKAEI, CTOjaAd HOBA, ACPEBjaHa KOPUMA.
Hamporis jeji Obiaa KysH’a, Ae KOBaA’OM ObIB
Hesjaaomoro Ham im'eni JKea. Tpeba rmge
3raaati, mTo cepeA Bjocki AyOjaKbIH cTOjasa
1 Apyra Kopuma, IITO HAIEBHO OBIAO OIAOjY,
OCODAIBO AA’Q TOCTTOABIH .

Cama BjoCKa IOYBIHAAAC'E 34 MOCTKOM,
IIEPEKIHYTEIM  Yepe3  3a00A0YOHY  AOAIHKY.
[Meprusr Ha Aibbo crojas Ay Isana Tomuyka.
Beibk rocriopapyMs B AyGjasiai G1A0 TOTABL
34, pasom 3 ByjTom CremanoM AHTOH'YKOM
i poa’Bapunsiv rymiMimemv A’eskom. Hixro 3ix
He BeIAy9aBC’e 3amoxuoCy. Kamast mibh mapy
BoAyNB (wacom Boaa i koH’2), OAHY KOpOBY,
TpoXy 0BeHOK i cBini. Xatst 3 porctiMikom mi

Al 3BBIYQJHO TPOje ABEPBI 1 TPHI OKHA.

-,

HajBprkrmsiv Gy ABIHKOM OBIB B’eTPaK, jaki CTOjaB
Ha KyHIT 0Bl BjocKi, 0A Aia’ya’. OA ABopa apeH-
AOBaB joro “niewierny” Aasia LLIbiMOHOBIY.
Aybjaxsracki doa’sapox mibh mrue csojy
diaijy — doa’Bapox B Aia’ya’ax. Crrersija-
Aisoasc’e ByMH B roayMsai oBewok i B mpoay-
Kbl 1erAsl. B 1795 p. OpIAO TyT 3MarassrHo-
BaHO 3 TBIC'AYBI IIITYK LETABL 1 KOAO 10 TBIC’2Y
AaxyBok. ller'eA’ma Obira OAHAK 3aHEADA-
Ha, 4 IIPOAYKTBI MapHOBaAic’e. B Hepeaikim
doA’BapUHBIM  AOMI  JKBIAI  TOTABI ~ C’eMijl
rymibMiroro Perropa Kympsrjarn’yka i kyme’epa
Jama JakyOjyka. B Aiaya’ax Opraa Toxe KOpuma
i xeiao 14 rocmoaapybb. BeiMsoner, Tax jax
i AyOjakbIHIN, Mycial oapobA’ati mo 3 Ami
ITAHIITYBIHBL B TBKACH (MYZKUBIHBIL 1 KCHIITIBI-
HBI) 1 AOAQTKOBO 110 12 A’0H “rBaATyB” B iKHIBA
OA KAKAOTO TOCHOAapa. UBIHITY TAQTiAl 11O
3,15 3A0TBIX, AaBaAl IO 2 KOpI KBITA 1 OBCa,
a takcamo 1o 1 ryci, 2 karmaoner 1 10 jijerr’.
Immer ObIAl mOBIHHOCTI TpeT’yj BjOCKI
AyOjazxsrackoro  poa’Bapky — Oa’exuryMb.
Koiao 1yr 6 rocoaapybb, jakije alusiaic’e
bojapami. Ilaatial mo 38 YBIHIITY
1 0ApoDA’aAl 1o 24 A’oH TOAOKI (rBaATy). An’e,
mepir 3a BC'o, MibAi coBr’ati Tpamcnoprossr
ITOCAYTi, HAIIPBIKAAA je3AiTI A0 Baprmaser, abo
posBositi aicter. Toje came AOTBIYBIAO TPOX
6ojapyB KOTOPBI »KBIAL TP AIA'YA’aX, HA ypO-
9By JakyOoBck’e. bojapsl 6prai Tpoxy Gorat-
1ibl 32 cBoix cycibAys 3 AyGjasxerra st AIA’yA’.
Kaxaer mibb mmapy BoayMb i xow’a, a takcamo

3AOTBI

ABiMKOpOBBI 1 HemMaAo 1HIIIOrO AOOBITKY.

Tak B OryA’HBIM BBI'A’aAdB AYOjaiKbIHCKI
don’sapox  (uibher APYKYjEMO
oaaibh’ro). I B0 Toje Anasxej Kapsoscki mycis

IHBEHTAp

oaaati Artony A’yuirckomy. [Toasansim, jaxije
IpoMaA0jy cobpaaic’e Ha POA’BAPUHBIM ITA AITy
B AyGjaeini, mybaiuno oroaocis  GibA’cki
Bo3’mel Jarertsr Ciaepcki: ,,wielu do tego dziela
zgromadzonych obwotal y tegoz wielmoznego
Lucinskiego, podczaszego Jego Krolewskiej
mosci, w pomieniong posessya dobr Dubiazyn
z przylegloéciami bez zadney czyjey badz
przeszkody y impugny wwiazal i wprowadzil”.
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Yacosn a-2pobriya
panpodyxysija Mapra Xmypa

IKeamyxinys,  minceojersr  nepeijooy

[IIto Aaaib Gsrao 3 doa’Baprom? Asopa
BiAHO Bike Ha crapym Mmibi’y me oAbGyaoBaai,
a 3arombiAl HOBEI ABYND 3 poa’Bapkom Ha
Boc’enysui, npo jakyjy Bike 3raAyje iHBEHTap
3 1840-bIx pokyB (Apykyjem joro aanildf).

ITyWABIMA’E B PYKAX ITIA’AXELIKIX

MAPIITAAKYB

IIro B TeM waci Oera0 B camybh
ITyNMhGiMA’y, B roroBHyj pesiaenbrji? Moxma
aomyckati, mro Amaxkej KapBobcki, oapasy
mocA’a OaHKporTBa 1 Imepermasy pOA’BapKy,
11030b1Bc’a 1 camoro asopa B ITyNhGM’y. Ha-
rmovatky XIX B. JOro BAACHIKOM 1 OAHOYACO-
Bo “kollatorem” TyTejiryj IepkBsl ObIB JaH
Capuanki. Toj ma’ax’erxi pyMh Bike oA aaBHa
cianidd ma moayaer’ oa Bib’cka. Hanpeikaaa,
B 1673 p. Amaxej Capmamxi KymB wact
MajOHTKY CTYA3IBOABI.

Aosro oamak CapmHauki He mepeOBIAL
B ITyMhGIMy. B 1840 p. BracHikoM MajoHTKY
ObiB Bike Tomarn 3asaaski. IToaa’aras jomy
dona’Bapok boc’enysra (AyOjambrm) 1 AIAYAL

a Takcamo Bjocki: AybjaxerH, Kosaer, Aia’yai,
On’exmbiMi 3aci’enox [Tomaascki, ae B cymi
IIPOKBIBAAO 053 1moaaanbix (345 myxabra 1 308
JKCHIITIBIHBI). 3 TOTO A’YAl T’arABIX (IIAHIIIYBIH-
HEIX) OBIAO 509, mapoOkys 30 i AaBHIX HGojapyB
(oOpounblx) — 54 ocobsl. Orya’Her apeaa
MajOHTKOBY] 3emaie aigbBc’e B 1853 Aecerinbr
(x. 2000 ra). Ao oOcAyTi MajOHTKY OBIAL 3060Bj-
a3aHBI BCle CeA’aHe, aA’e IX 0OOBja3Ki He OBIAL Py-
oBHBL. Ha.0yA’1r 00T’ 27apOHBIMI OBIAL JKEITEAI
AyGjameraa i AIA'YA’, KOTOPBI OApabA’aAl 1o
3 AHI IAHIIEIHBL OA TOCIIOAAPK], AABAAL AAHIHY
HaTypojy 1 rpormeiva. OA AQHIHBI 3AaBHA OBIAL
BbI3BOA’OHBL Kosabl. A Gojapsr 3 On’exiuylvb
1 AINYA’ TIAQTIAL OHO YBIHIII I AABAAL ITOABOABL.

[TapIraelHEBL  TOBIHHOCTI  0OOBja3yBaAi
Bcibk mysxabin i xermrae oA 15 A0 60 aib,
a pobount AeH’ BecHOjy 1 Aibtom AlusBC’e
OA 5 TOAIHBI PaHO AO 3aXOAy COHITA (KOAO
IIOAYAH’a AQBAAOC’e IIPAaBO Ha 2 TOAIHBI OA-
noustaky). BbyM\ir npo mosimmocti cea’an
IIPOYBITAjEM B  OPBITIHAA’HBIM  IHBEHTAPBI
MajOHTKY.

Uepes He3ap0BIi dac, IIOCA’a CIicaH’a
IHBEHTAPA HACTYIIAO BBI3BOA’CH'€ CEA’AH OA
IIAHIITYBIHBL, CTAAIC’a BOHBI IIOBHOIIPABHBIMI
rpoman’anami. B AyGjaskeiai moscrasa Boroct’
(rmiza). AAe IO jeji B IHIIIBIM aPTHIKYAL

Tomamr  3aBapski OB woaosibkom
EAYKOBAHBIM 1 3ajMaB BBICOKY IIO3IIIBIY CEPeA
m’axter Bibhckoro mor’era. Hocis  Torrya
KOA’€KCKOTO cexkperapa, a B 1849 p. ObB BbI-

Hpambr 6iM\’cxoro

nosiMa (mpeaBoanTeanr ABOpsiHCTB2). DyHK-

MAapIIaAKOM A aXThI

usljy cibly Beikonysas Ao 1856 p., koAl Ha Tyjy
ITOCaAy BBIOpaAl IIOAKOBHIKA TIBapABl JamHa
K’epcuosckoro.

B 1863 mnouaanoc’e moscraw’e. Tomarm
3aBaA3Kki BIAHO He OpaB B IM 3a aKTEIBHOTO
yaiMy, Tomy i myM Gerri aaniM coxyMusr 3a
csyM majorrok. An’e mrue aoBro BciMBaacwixi
mibAi obmesxoBanbr rpomaa’amcki mpasa. He
MOrai, Hanpsikaaa, oaBibAyBati cBoix cycibAys
II0 MajOHTKAX O€3 AO3BOAY IIOAIIIEJCKIX BAAA.
1 3a Toje myammaB cam 3aBaA3Ki.
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Bid na AyGjancor 3 Toper Crapomyj, sniser’ 1915, pomo 3 ansboma: ,Kriegsbilder 1914/ 15. Infanterie-Regiment v.d. Marwitz
(8. Pommerschez) nr 61

6 almra 1868 p. GibAcxi moaimejexi
HayaA’HiK (ICIIPaBHIK) AOKA2AQB AO TCHEPAA-
ryboepraTopa MypasjoBa 1mpo  TOje,
B [TyNhGiIM’y oabeBC’e “3jesp” mia’axrer. Ao
Tomarra 3aBaA3KOTO IIPHIOBIAL jOro OpaTsl
Jan 1 Mapnin 3aBaaski 3 Kpyraoro, a Takcamo
M’eurrcaas i [Txemsicaas Agepixko 3 A’eBKyB.

IITO

Ha mnerrar’e icmpaBHiIKA IIOIITO IIPBIjEXaAl,
oakazaal, mro jak Oparsr 1 cycibAel. An’e
3 yBari Ha TOje, mrro ue mibAi Ha TOje AO3BO-
Ay, icnpasuixk xoribb ix moxapari mrrpadgpom
o 10 pyoa’yMB oa kamaoro. An’e, jak Ao-
OpEl IBIHOBHIK, ITOAIYEIB, IITO Tpeba BIIeprie
AOCTaTi omiHijy rexepaa-ryoepuaropa. I joro
KaHIIeA apblja “BCEMHAOCTHBO’ PEIIbIAQ, IIITO
ITOM’€IITYBIK] TOBIHHEI 3aAATITI 110 5 pyOA’yVB
KaXKABL

Biano dakr “3jesay” ma’axrer mib jakojec’
3HaYEH'e AA’A TOTO, 1IrTo pyMh 3aBaaskix mesa-
aosro noxinys [TyMhGib’e. Bo Bixe B 1869 p.
BoAOAAB iM An’ekcaHAp ZKeATyxiH, KOAEKCKI

Aopaama. Joro B cibbeiM poxosi  miA’axra
i sema’ar’e Bibh’ckoro mnosiMy BeGipajyT
ua wreipel Aiba cBoim maprraskom. IToca’a
AOBIOTO IICPEIIBIHKY, HAa IIOCAAY MApIIaAKa
BoIOipajer’’e Byl suoB Ha Ailla 1888-1897.
AnN’ekcaHAp JKeATyxiH HOCIB TOTABI THITYA
ACHCTBUTEABHOTO CTATCKOTO COBETHHKA.

B Pocijcky. Immepeiji, mue 3 gacyMb
mapa Ilerpa Beaikoro, YbIHOBHIIKI TBITYABI
IIEPEKAAAAAIC’e HA BOjeHHBI paHri. Aedcmnsu-
menvHell - cmamekitl - cosemHUK  HAN'€KAB  AO
YBIHOBHIKYB TPET’Or0 KAaaca 1 B BOjeHHY]
r’epapxil OBIB Ha PyBHI 3 IEHEPAA-MAjOPOM.
Tomy HapOAHA, AYOjaiKBIHCKA —TPAABIIIEI]a,
jakaja 3axoBaAa IIaMeT PO IeHEPaA’CKl TBITYA
A. ZKeatyxina, Mmaso momeia’ajerir’e. MyHAyp
crankoro  Aopaaust MyM mpocteiv A’ya’am
Haraaysati Bojenny ¢opmy. byMmr Toro, 3
poay 7KeaTyxiHyB ITOXOAIAO ABYOX BjaAOMBIX
reuepaays: ret. [Tjorp AKearyxin (1779-1829),
BojerHsl rybepHaTop KijeBckyj rybepHi 1 joro
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core reH. Baaaimip Keatyxin (1798-1878),
aplpextop [lakeckoro kopmyca 1 KipOBHIK
BOjckoBbIX Ky Mh.

Pybh Kearyxinyos 3sesasc’e 3 ITTyMh-
6ibh’om  Bea’™i myMhimo. Majonrtok 1mouas
AaBati AOOpBI AOXOABL Bamue OpIAO TOMKE
HpOBeAiMi’e B 1878 p. Almil upIryHki Ha Tpaci
Bibh’ck — Bpecr. B TTyNhGibA’y 3pobiai mpsr-
CTAaHOK 1 30yAOBaAl TyT OYABIHOK 3 IICTABL,
KOTOPBI 3aX0OBaBc’e A0 Temep. B 10 cam wac
movarac’e Gyaoa mosyjbb. Iaiimckyj mepksi.
HesaaoBro moca’a, maa Aoainojy peixi bibhyj
OYAY]yT HAPOAHY IIKOAHBI (IIPOCTOjaAd TYT AO
1942 p., koAl GyabrHOK Hepenecai Ao bibh’cka).
Byaosa’aner pyx  kpyrom 1yMhGea’anckoro
MajOHTKY 3aMBIKaj€ KAIIAIIL a-TPOOHIIIa, jaKyjy Ha
mepeaomi XIX 1 XX B. pyHAOBaB AA’eKcaHAP
AKearyxin. Pasom 3 aBopom (mies 10 mokojys),
OIIIBIHO]Y, TAPKOM, CTAPOjy 1 HOBO]Y LIepKBamMi,
KaIIAIIl'a CTBOPAAA HEIIOBTOPHEI APXITEKTYPHEI
arcam0OA’. OAlH 3 HajxOpyIIgbx Ha [TyaA’amry.

Aobper nyWh6’eA’ancki TOCIIOAAP
A’aexcapAp  Kearyxin ymep Imrde  repea
1 ByjHOjy 1 OBIB ITOXOBaHBI B POAOBY] KAITAIITL
HezaaoBro momepaa m’am’a joro AiTi 1 TyT e

sHarmAa  crousiH.  JKeHy mpeicrasa ByjHa;
AiMom 1915 p, moaarac’e B G’exeHCTBO.
B oxoairrax Aybjaxsina mpormai Tamkl 0oi
miMkay pyckimi i m'em’erkimi Bojckami. B pejoni
BbibA’cka omeposas 61. [Texorust [Toak iM. Bon
Aep Mapsima, jaxi BXOAiB B ckaaa 35. ApBisji
H’emenxyj Immepsiji. Koai ITyNh6ibA’e Goiao
3ar’are, ByMc’ko 3aKBaTBIpOBAAOC’E B TYTE)LIBIM
MajOHTKOBI, a 1mTa® 3pobial B OYABIHKY
AyOjazKBIHCKYj BOAOCTL. TOrABr i 661A2 3pOOA’OHA
nepra dgpororpadija mybho’ea’anckyj Crackyj
Lepksi 1 rpoOHirsl ZKeATyxinys.

3 G’exencrsa Ao ITyMWhGiM’a mruacaiso
BepHyAac’a mani Keatyxina 3 Aoukojy Aiaojy
TapacenkoBojy (jeji Myx, BBICOKI odinep
pocijckyj apmii 3ariays B uac Byjubr). Hesa-
AOBIO jeji mMaMa ymepAa 1 OBIAA IIOXOBaHA
B rpoOHimi. l'ocroaapkojy MajoHTKAa B TBEIM
waci 3aibAysas Moic’ej Cima’ep, a moca’a joro
3’ar’ Mixain AOpamoBid. B MizkBOjeHHBIM waci
ITyMhobiea’e crano mibbir’om wacterx BeTped
pocijckyj inreairenmsiji 3 BibMh’cka 1 okoairr’.
AA’e TIPO TOje POCKAKE B CBOIX BOCIIOMIHAHIjax
Irop 3axikeBcki.

Aopog’ej Pionix

KPBIHIIII I AITEPATYPA:

Hayvianansne: 1icmaperui: Apxiy Beaapyei j 1poona, d. 14, 2, 51; 14, 1, 320; 1, 6, 1351;

96,1, 1183.

Awma Bunercxoii Apeospagpunecror; Kovmucnn, t. 38, Wilno 1914.
Cricot maputanxay uagxmot I apadsenckaii 2ybepri (nasodse Awysiana Luyxi), “I'epoapa Litherland”, nr

3-4, 2001.

Iepanic sodicka Banikaca Knsemea Aimojexaca 1528 200a, Minck 2003.
A. Kotodziejezyk, K. Lozytiski, J. Sliwowski, Wybdr 3ridel 3 ,,Metryki Litewskiey” 3 T potowy XTT

wiekn, Olsztyn 2001.

A. Laszuk, Zarys konfliktow o dobra na Podlasin i Grodzienszezyinie za Zygmunta 1 Starego Zascianki

7 krdlewszezyzny, Struktura wlasnosci ziemskiel w wojewddztwie podlaskin w drugiej potowie X111 wiekn,

Warszawa 1998.

1. Matus, By/ dwor, ,,Przeglad Prawostawny” 1995, nr 10.
o. G. Sosna, Katalog Swiqtyii i duchowieiistwa Prawostawnej Diecezji Warsgawsko-Bielskiej, [w] ,,Elpis”

2000, z. 3(16).

J. Zieleniewski, Rejestr pomiary wiocznej Klesgezel 3 rokn 1560, [w:] ,,Studia Podlaskie” t. 111, Bialystok

1991.
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IHBEHTAP MAEHTKY
ITOABEAAE 3 1846 TOAA

V 360pax Haneraaabaara l'icraperasara
ApxiBa beaapyci § I'poane 3mHaxoazimia
dona 96: “I'poaneHCKUIT IyOEPHCKHIH KOMU-
TET IO IPOBEPKU MHBEHTAPEH ITOMEIIHYbUX
MMEHHI, ¥ AKIM 30epararoIiia maApaOa3HeIa
IHBEHTAPHI IIPBIBATHBIX MaEHTKAy ITa Ycix
maserax ' poasenckait ryOepHi 3a 1844-1848
r. I'oTera iHBeHTAPBI 3’AYAAIOIIA Oarariei-
mail  KpbHimAH 1a rearpadidHaii, AsMa-
rpacdiuHail, skaHAMIYHAN TiCTOPBI pPariéHy
1 TeHeaAorii, acabAiBa CAAAHCKIX pasoy. Mix
iHIIBIM 3HOIA3eM y doHA3e 96 amicamme
MacuTKy CTyA3iBOABI 3 1845 1., AKI HaACKBIY
AlTpeIx, ABI
cyceamsira maluTKy Iloabeare, yaacmikami

TaABl  ATOABIITEI IHBEHTAP
AKOTA OBIAI BAAOMEI Y70 HaM Tamartr 3aBaAski
1 IO YKOHKA DMIAISL.

IuBenTap  maabeabsHCKAra — MaHTKY
(poua 96, 1, 1183) makasBae Ham Aa-
BOAl IIKABBI ~9KAHAMIYHA-TPAMAACKI  ArO
BoOpas. Ilaa Tpsl maéHTKOBEIA (harbBapKI
IIPBIHAACKBIAL CAASIHE TPOX KAT3TOPBIAY:
LATABIA (TAHIITYIBIHHEDIA), ABAPABbIA (ITapalKi)
ABl UBIHIIABEIA (AayHIiA OaApsl). Yce sAHBIL,
OoAbI 200  MeHIm  OBIAI  3aACKHBIMI
aA DKaHOMIi, 3HAYBIIL ITAMEIIYBIKA. 1po-
XA3C€HHAA IIAHIITYBIHA, TIBAATHL  (TAAOKI),
AQHIHBI TpAIIOBBIA 400 HATypai, abaBf3ak
€3A3IIb 3 ABOPCKIMI TaBapami, I3Ta TOABKI
ACHOYHEIA IaBiHHACII CcAATH. [Iper raTteiM
MEAl AHBI aOME)KABAHBIA MACMACHBIA ITPABBHL
3amad 1 Yce OyABIHKI, AKiMi KapecTasics,

He ObIAl IX yaacHacmro. TOABKI 4acTka

JKBIBEABL, IKYIO IAAABAAL, HAACKBIAA Ad IX. Y
IHBEHTAPHBIX IIACTAHOBAX 3HOMA3EM HaBaT
TaKi 3aric, ki 3a0aBA3BAY CAASH KAPBICTALIIIA
KapuMaMi IIPBIHAACIKHBIMI TOABKI  CBaEH
DKaHOMIL

Ha acnose imBerrapa 1846 r. momkam
ckasarp, Imrro mMa€HTak l[loaDease Algbrycs
cApoAHIM y Mexax 'poaseHckaii ryOepHi,
Ak ma KoAapkacmi 3amAl (1853,5 asecsmin),
TaK 1 I1a KOABKACII CAAAHCKIX AyImay
MyK9IbIHCKAara oAy (345 wasasex). Llaravrsa
(TTaHITTYIBIHABIA) CAAAHE MaCHTKY 3 BECKI
Kasaer 1 ApiayAl apHOCIAICA Aa HIKSHIIArA
paspaay, 00 BaroAaAl meHI 3a 15 asecsrin
3aMAll. Aa cApsAHATA paspaAy 3asidasacs
Bécka AyOMKBIH, A3€ raclaAapbl MeAl IIa
16 Asecamin.

V' iHBeHTaphI IIPAACTAYACHBI TaKcama
CITICBI CAAAHCKIX CAMENCTBAY, AKLA IPAKBIBAAL
¥ Mexkax MaéHTKy. UbITad 3HOHA3E IPO3BiIIda
1 imMA racrmapapa, KOABKACHBI CKA@A CAMT,
ITAA3EAEHBI HA IIPALIOYHEIX 1 HE IPALIOYHBIX
(MAaABIX 1 CTapbIX), KOABKACIb CAAIOHAL,
BOPHAIT 1 CECHAKOCHAH 3AMAl Ha KOKHBI ABOD,
racIaAapyae 3alIA€YYa § BBITASIA3E BAAOY,
KaHEHW, Kapoy, CBiHEH, APOOHBIX IKBIBEA
1 aBer, a Takcama IramMepsl aDABA3KOBBIX 1 Ad-
AATKOBBIX

abapsaskay Craazdemcs, —IIITO

HEKATOPBIA 3 CYY4aCHBIX JKBIXapOy BECAK
macutky I[lToaOeAre 3HONAYIB y ApYKOBa-
HBIM ~ AOKYMCHIIE 3HAEMbIA  IIPO3BIIIYEL
1 3MOT'YIIb HEMKIM UBIHAM 3AYUBIIIIIA Ca CBAIMI

ITPOAKAMI.
I'enaass Cemandykx
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HNmenne IToaGeae I'poanenckoii I'ybepunu B Beabckom yesae cocrosamee, ®ome
u Emuanm cynpyram 3aBaA3kuM IpUHAAAeXKAIIee, B pa3cToaHiu oT I'y6epHckaro I'opoaa
I'poano B 146 Bepcrax, or yesauaro r. Beabcka B 9 Bepcrax, or 3amrraraaro r. Kaemeas
B 14 Bepcrax u ot Toprosaro mecreuka bouskos B 14 Bepcrax.

CocraBasieTcst n3 Tpex (POABBAPKOB:

1.113 doasbapka IToaOeas, Kk koemy ITpHHAA-
AexuT AepeBHA Ko3AbL

2. 13 boapBapka BocsHOBKH, K KOEMY IIPHHAA-
ACKHUT AepeBHA AyOsKuH.

3.13 doasBapka ABIAYAB, K KOEMY IIPHHAAAC-
x0T AepeBHA Apiayae u OAekca.

K aTOMy MMEHHIO IIPHHAAACIKHT ACPEBHA
3acrenox IlomaaBckuii cocrofmas M3 ABYX
ABIMOB pa3cTOsAHIl B 21 BepCTEL

Boobme nmenue IloaGeae 3akArouacT B
cebe: ycaaeOHOI 3emam 77, maxatHo# 1197,
ceHokocHom 288, 5, macronmuon 88, AecHOI
203 aecsttun u BooO1e 1853,5 aecsirum.

[TomecTHOE HapOAOHACEAECHIE
1. Cemetict nau ABOPOB
- THATOABHBIX MAM HAIIEHHBIX: 50
- Asoposerx: 30
- O6pounsx: 11
2. PeBuscxux Ayrm
- Taroapnsix: 296 Mykcka u 273 KeHCKa

HOA2

- Asoposerx: 18 mymcka u 12 xeHcka
IOA2

- O6pounsix: 31 mymkcka u 23 KeHCKa
IOA2

- Beex pesmsckmx: 345 myxcka m 308
JKEHCKA IIOA2
3. Haamuamsix Ayrmn
- Taroapssix: 254 myxcka 1 227 KeHCKa

moAa

- ABopoBeix: 42 mymkcka u 17 xeHcKa
oAa

- Oopounsx: 37 Mymkcka 1 28 KeHCKa
oAa

- Becex maamumbix: 333 mymkcka u 272
JKEHCKA ITOAQ
4. Haawmgsbix pabovux
- Taroapnsix: 161 myxcka u 122 xencka

moAa

- Aoposeix: 34 mymxcka um 12 xeHcka
moAa

- Oopounsix: 22 myxcka n 19 xercka
IIoAQ

- Beex pabounx: 217 myxcka u 153 xen-

CKa 1T0Ad
PacripeacAcHie 3eMeAb AAfL XOBSHCTBA
ITOMEIIIYBATO U KPECTBSHCKATO C O3HAYCHHCM

CKOABKO M3 OOIIAro KOANYECTBA 3CMAH
OIIPEACACHO.

Anst poabBApPKOB:
[Toabeas — 7 AecaruH ycaaebuoi, 186

[IaXaTHOM, 72 CeHOKOCHOM, 12 macTOUIIHON’,
94 aAecmom

DBacenoBku — 3 aecatmmer ycaaeOuom, 178
maxaruoit, 14 cemokocuoii, 1 macTOUIIHON,
64 AecHoOM

Apiayap — 1 aAecatmma  ycapeOmon, 134
maxaruoi, 26 ceHokocHo#, 17 macrOoIHoM’,
45 Aecnoit

Wroro: 11 Aecarun ycaaebHOI, 498 maxaTHOMH,
112 cewmoxocnoi, 30 macronmmon, 203
AECHOM.

AAst KpecTpsH:
15 xoszsep aepesrm KoszaoB — 15 aecarnn
ycaaeOHOH, 135 maxaTHOH, 45 CEHOKOCHOI,
15 mmacronmmon
30 xo3seB AepeBun AyOmkmma — 30 AecATHH
ycapeOHOH, 300 maxatHOH, 90 CeHOKOCHOI,
30 rmacToumuon
11 xo3sieB AepeBHm Apiayap — 11 aecarun
ycaaebuoM, 110 maxarHoii, 16,5 ceHokOCHOMH,
11 mmacrouruoin
2 OOpOYHBIX XO3f€B TaMKe — 2 ACCATHH
ycaacOHOM, 20 maxartHOW, 3 CEHOKOCHOZ,
2 macTOUIIHOMN
6 0OpouHbIX X035eB Acp. OACKCH — 6 ACCATHH
ycaaeOHOM, 54 maxatHoi, 18 ceHOKOCHON
2 ODpOYHBIX XO3ACB ACPCBHH 3aCTCHKA
ITorraaBckaro — 2 AeCATHH — yCaAeOHOM,
20 1raxaTHOM, 4 CECHOKOCHOM
Hroro: 66 Aecatus ycaaeObHOMN, 699 maxaTHOH,
176,5 cenoxocrom, 58 macrouraon

Bea  BooOmie  3eMAf  IIpHHAAACKHT
K cpeaHeMy paspsay. IloaeBoactBO B poab-
BAPKAX U Y KPECTHAH TPEXIIOABHOC.
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Koandectso mocesa B hOAbBapKax:
1. IToabeAro:

O3UMBII pOKb: 58
o3uMad Iresuna: 4
APOBOII AIMEHD: 12
ApOBOIi oBec: 35
ApOBOIi ropox: 4
ApoBas rpeunxa: 2

kaprodeas: 132

2. bacenoske:

osnmas poxb: 90
o3umad meHuna: 20
APOBOIL AaMeHb: 16
ApoBOIt oBec: 72
ApoBoIi ropox: 14
ApoBasd rpednxa: 2

kaprodean: 132

3. AbIAyAHX

osumasd poxe: 40
o3uMad Iresuna: 4
APOBOM AYMEHD: 6
ApOBOIL oBec: 36
ApOBOI1 Topox: 4
Aposas rpeunxa: 1

kaprodear: 66

osnmas poxb: 188
o3uMad IIIeHuna: 28
APOBOI AUMEHD: 34
Aposoit osec: 143
APOBOH ropox: 22
ApoBasd rpednxa: 5

kapTodean: 330

KoaAmndectso mmocesa y KpecTbsH:
1. 15 xo3ses aep. Kozaos

osumas poxe: 34
osnmas rmrenna: 11
APOBOIL AUMeHb: 7; 4
ApOBOIi oBec: 22; 4
ApOBOIL ropox: 5; 5
Aposas rpeunxa: 3; 6

kaprodeas: 82

2. 30 xo3s1eB Acp. AyOsmKmma:

o3umas poxs: 105
o3uMad Iresuna: 15
ApoBOIt Aumens: 11
Aposoii osec: 60

Aposoii ropox: 11
ApoBafd rpeunxa: 7; 4

kaprodean: 120

3. 11 xo3s1eB Acp. ABIAYAB:

-o3umasd poxb: 30; 4
o3uMasd Irennna: 5; 4
ApPOBOIL fumeHs: 4; 1
ApOBOIL oBec: 22
ApoBoit ropox: 4; 1
Aposasd rpeunxa: 1; 3

kapTodeas: 44

4. OGPO‘{HBIX XO34€B TaM K€:

5. O6pounsx xo3feB Aep. Oaexca:

o3nMas poxe: 5; 4
o3uMad Irennna: 4
APOBOIL AIMEHD: 4
ApoBoIl oBec: 4
ApoBoIt Topox: 4
Aposasd rpeunxa: 1; 4

kapTodeAs: 8

osuMmas poxe: 15
o3uMAad IIIIEHUIIA: 3
ApOBOIL AumeHsb: 1; 4
ApOBOIi oBec: 9
ApoBoii ropox: 1; 4
Aposas rpeunxa: 6
kaprodeas: 24

e. Obpounsrx x031ep 3acrenka Ilomaasckaro:

osuMmas poxe: 5; 4
o3nmMad IreHuna: 4
APOBOI AIMEHD: 4
ApOBOIL oBec: 4
ApOBOIi ropox: 4
Aposas rpeunxa: 1; 4

kaprodeas: 8

osumasd poxe: 195; 4
o3uMad 1renuna: 42; 4
ApOBOIL AumeHb: 25; 1
Aposoii osec: 121; 4
ApOBOIi ropox: 23; 2
Aposasd rpeunxa: 13; 6
kaprodeas: 132

BEARGHTD NOCTIHGIL 1/2011
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Crertenb OOBIKHOBEHHAIO U ACCATUACTHATO ypOKas:

OO0rmmit yposkaii Kazxaoroansiit
xAeba ¢ rmoceBa
Osumaro SpoBaro Kaprodeas
3epH

1834 6 8 10
1835 6 8 10
1836 7 8 11
1837 6 8 10
1838 6 8 10
1839 6 7,5 9
1840 5 6,5 8
1841 5 6 10
1842 7 8 12
1843 6 7 10

3a oT4HICcACHIEM OAHOIO 3epHa Ha I1oces cam: 6-7-10.

OO6rruit c6op ceHa ¢ ACCATHHBI CAMOPOAHBIX AYTOB:
1834 — 100 myaos; 1835 — 100 myaos; 1836 — 90 myaos; 1837 — 100 myaos; 1838 — 110
1ypa0B; 1839 — 105 myaos; 1840 — 90 myaos; 1840 — 90 myaos; 1841 — 115 myaos; 1842 — 100

yp0B; 1843 — 100 myaos.

A. CTpoeHHII y TATOABHBIX:

Crpoenus CoOCcTBEHHBIX OT moMecTHOM Wroro
DKoHOMUN
AoMOB 1Al 136 67 67
XAeBOB 120 120
I'ymen 71 71
Ambapos 30 30
Capacs 40 40
Wroro: 328 328
B. ZKuBOTHBIX y TATOABHBIX:
Kusorubie CobOcTBeHHBIX OT rTomMecTHOM HNroro
DKoHOMUM
Aorraaeit 17 44 55
Boaos 23 120 143
Kopos 35 56 91
Moaoaaro ckorta 5 5
OBerr IPOCTHIX 156 280 439
CBunen 127 56 183
roro: 127 56 183
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Kpectpsine ma obceMeHEHME — OAHOIR
ACCSITHHBI 3¢MAH VIIOTPEOASIOT OGBIKHOBCH-
HO p)KH C ININCHUIICEO 1 4YeIBepTh, Ha
3AIIAINKY 9TOH ACCATHHBI YIOTPEOAAIOT ABE
[IAPOBOAOBBIA COXU.

Vpowxaii  xaeba, Kaprodeas, paBHO
cOOp ceHAa ITOAATACTCH COBEPIICHHO TaKOM
e My KPECTbsH, HOO IIOYBA 3CMAH CCBCEM
OAUHAKOBA, KAK Y HUX, TAK U B DKOHOMUU.

OrmpeacacHue  AHEBHBIX — padoOT 1O
ypOKaM B BBIIICYIOMAHYTOM  HMCHUH
OTIpaBAfiCTCS ¢ PabDOYMM CKOTOM. 3araxath
IAPOBOAOBOIO  cOXO0  1/3  AccaTuHbl
B ACHB, IIPOYHS 7K€ BCE PAOOTHL, KAK TO IIOCEB,
xkaTBa xXAeba u yOOpka ceHa, MOAOTBOA
HAYPOKH, 4 TIO MEPE BCAKATO PAOOTHHKA CHA H
BO3MOKHOCTH, CIUTAS ACHD YIIOTPEOAACMBIH HA
pabory 3a AcHb VIHBEHTAPHBIN C AO3BOACHHEM
B IIOAAEHD 2 YaCa OTABIXA.

OmucaHne MOBUHHOCTEH KPECTBAH

1. KaxABIT KpPeCcTbAHCKHH ABOP HCIIOA-
HACT B ITOAB3Y DKOHOMHUN OapIIIHHBI
B HEAEAFO TPH AHA C YUPAKBIO UAH HET
B ABOMHE COIAACHO TPEOOBAHUIO DKO-
HOMHH U KE€HCKUX TpH AHA. CBepx THIX
IIOBUHHOCTCH HA3HAYCHO B ACTHEE BpeMA
AASl YCKOPEHUSA TTIOACBBIX PAaOOT ABECHAA-
IIaTh AHEH | BAATOB MAM CTOHOB.

2. I'BAATHI BBIIOAHAIOT BCE HAAWYHBIE Pa-
OOTHUKU 1 PaOOTHHIIBI KAKAATO CEMEH-
CTBa, KPOME OAHOTO PabOYaro MyKULHEI
FIAU JKCHIIIIHBI OCTAIOIIACA AAS HAA30PA
32 AOMOM U XO3SHCTBOM.

3. PaboummMu mam criocoOHBIME K paboTam
CYUTAIOTCSA MYKIHHBI U JKEHIIUHBI OT 15
A0 60 AeT KpoMe HU3yBEUEHHBIX, KOTOPBIE
B YHCAO PaOOYHUX HE IIOAATAIOTCA.

4.  Pabouuil ACHb CYNTACTCA C AIPEAS ITO
CeHTAOPH OT 5 9acoB yIpa AO 3aIaAl
COAHIIA, 2 B OCTAABHOC BPEMs I'OAA OT
pascBera AO CyMepKa, €CAH PabOTHHK
OKOHYHA CBOH YPOK IIPEKAE CPOKa, TO

['NGTOPKH JA~

-,

OTITyCKACTCH C PabOTH, C 3a9CTOM CMY
OAHAr0 paboYaro AHS; KOrAd Ha IIPOTHUB
TOTO, pAOOTHHK HE 3aIaIlleT U HEe OKOH-
YUT CBOETO YPOKA B CPOK, TO DKOHOMHA
Tpebyer OT HEro OKOHYaHHA pPabOTHI
B CACAYIOIIMH KPOME IIPA3AHHKOB, ACHb.
[Ipr 1mpoBo3e DKOHOMHYECKHX IIPOM3-
BEAEHHI B IOPOAA U MECTEYKA TAKECTH
KAQKH HA OAHY AOIIAAD HEIIPEBBIIIACT
20 myaoB. 3a mpoesa KamAbx 24 BepcT
C TKECTBIO, a 28 6€3 TAKECTH, 3A4UTHIBA-
ercs oanH paboumnii AcHb. [TaaTy 3a MOCTBI
U IIEPEIIPABBI, 4 TAKAKE YCTAHOBACHHBIE 110
HEKOTOPBIM FOPOAAM H MECTEIKAM COOPEI
DKOHOMUSA IPUHUMAET HA COOCTBEHHYIO
CBOIO OTBETCTBEHHOCTD.

Howumesrit kapayA oTmpaBAfierca KpecTbi-
HAMH 110 OYCPEAN CBEPX OITPEACACHHBIX
IIPUTOHHBIX AHEH 1o 4veAoseka. [lTosma-
HOCTb 3Ta HCIIOAHAETCA OT CyMepKa AO
PA3CBETA CACAYIOIIATO AHA.

B umcae BemrecTBeHHBIX AaHEH Kpe-
cresiHe Acpesenb ApiayAb n AyOsixnma
C KaKAATO CEMEHCTBA BHOCAT B ITOAB3Y
Oxonomun 1o 1 uersepru 4 derBepuka
pKH 1 OBca, o 2 ryceit u 2 Kyp, fur 10
u 00poka AeHbramu 52,5 KoIr. cepeOpom.
Kpecrpsane e aepesun Kosaos or aa-
HIHBI © OOPOKA M3AABHA OCBOOOKACHBL.
Kpecrpsie mHaxoadrmecs Ha 0Opod-
HOM IIOAOMKCHHH B ACPEBHAX: ABIAYALX
u OAekcax yIAaYUBAIOT OOpOKa IO 5 p.
45 xorm. cepeOpoM, OTOBIBAIOT B IOA IIO
24 ceMEMHBIX I'BAATOB U BBIIPAKUBAIOT
U3 AAHHATO ODKOHOMEIO MarepmaA 15
TAACK HHUTOK, TaK K€ YIIOTPEOAAIOTCA
K IIPOBO3y XAcOa M B CAydac HaAOOHO-
CTH BO BAGACHHUU BOTYMHHUKA HA IIpaBe
Dpmaxra, VIAABYIUBAIOT OOPOK B TOA
o 9 pyOAeii cepebpOM U yIOTPEOAAIOT-
Al K IPOBO3Y XAcOa M HA TTOCHIAKL

3a IIOAB3OBAHHE OTBCACHHBIMH Kpe-
CTBAHAM OT ODKOHOMHHU ITACTOUIIAMHA
n cBODOAHOE yHOTpeOACHHE APOB Ha

BEHARGHTD MOCGTIHGILL 1/2011
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
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OTOIIAGHHE, A TaKAKE AEpEBa CTPOEBArO
HE OOAOMKCHBI OHH HHUKAKIMH APYTHMH
ITOBUHHOCTAMH, KpOME
B MHBenTApIO.

OTBeACHHI)Ie KPECThsAHAM YIACTKH, AOAK-

O3HAYCHHBIX

HBI OHM OOpaOaTHIBATD 1 3aCCBATH CAMH
AASL ceOsi He OTAABas HIKOMY HII 3CMCAB,
HI pabodYaro CKOTa B HAMMBL

Kpecrpane 00fA3aHBI IPHYNTAIOIINACA
C HUX I1O YHCAY PEBU3CKUX AYII ITOAATH
BHOCHTB B Yesanoe KasnaueiicTtBo, HEAO-
CTAIOIIEE KOAMYIECTBO ACHEr DKOHOMUSA
3aCTYIIOYHO IIAOTHUT HCKAIOYAs BHHOKY-
peHHyIO HOLT_IAI/IHY, YaCTHBIA 3€MCKUA I10-
suHHOCTH 1 cOop Ha Kaaerckuit Kopryc,
IIAATEK KOUX OTHOCHTCA K [ lomerruky.
Kpecrpize AOAKHBI CaMH ITPOM3BOAHTH
OIIPEACACHHYIO 3aKOHOM CCBHIITKY XAeOa
B 3aIACHEIN MarasuH, TAKOBBIH XPAHHTE,
32 I[EAOCTHIO OHATA FIMECT HA3A0P ABO-
posoe HauaabcrsoO.

Kpecrpsize 00fA3aHEI HCIIOAHATD TPEOO-
Barue [IpaBUTeABCTBA HAa CUET AOCTABKU
IIOABEMHBIX AOIIAACH K IIOABOA, PAaBHO
IIPOU3BOAUTD IIO PACIOPAKEHUIO DKO-
HOMHH IIOCTABKY PEKPYTOB U CACAYEMBIC
Ha ceil mpeAMeT COOPBHI.

KpecrpsiHe camMm AOAKHEI HCIIOAHATD
OIIPEACACHHBIS AAfA HpuXOAckaro Cas-
IIIEHHUKA [TOBUHHOCTH.

Besixua ccyAsl OT BOTYMHHNKA KpPeCThi-
HAM YYHHCHHBIA OOf3aHBI OHU BO3BPA-
THTb €My HATYPOIO, HUAU OTPabOTKOM
10 MEPe BO3MOAKHOCTH C 3a9HCACHHCM
B3fIKOH PabOThI IO IICHE B OKPECTHOCTAX
CYIIIECTBYFOIIICH.

AASL ABOPOBBIX IIPHCAYI U3 CCMCHHEBIX
ABOPOB PaOOTHHKH OOOEro II0Aa, 3a
VIIAQTY II0 MEPE UX CIHOCOOHOCTH TOAO-
BArO KAAOBAHMA.

-,

16. Kpecrpsaine He AOAKHBI HU IIOA KAKHM
BUAOM IIOKYIIATh TOPSYHC  HAITHTKH
B uykux Kopumax, a TOABKO B yCTaHOB-
AEHHBIX UM OT DKOHOMMH.

17. AAf mOAACpKAHUS CTAPBIX H BO3BCAC-
HUf HOBBIX XO3AHCTBCHHBEIX CTPOCHHIH,
VICIPABACHIE MOCTOB, IIAOTHH H AOPOT
B MMEHMHM M IO HA3HAYEHUIO OOIIe-
CIBCHHBIX, KPECThAHE COOOPA3HO MECT-
HOH TOTPEeOHOCTH OOA3AHBI HCITOAHATH
[ITapBapKOBYIO TTOBHHHOCTb, HO TAKOBAS
He Tpebyercs OT KPECThAH BO BpPeMs IIO-
ACBBIX PabOT, MCKAFOUAA CAyYal, ... OT-
AAraTeABCTBA IIO CAMBIM YBAKHTCABHBIM
[IPHYHHAM.

18. TToBHHHOCTD ITO BBIAEAKE IIPSAKH M XOA-
CTa KPECTBSIHE WCIOAHAIOT B OCCHHEE
U 3UMHCE BpeMs 33 OAPINNUHY 13 AAHHATO
DKOHOMHUEIO MATEPHAAA.

19. Ilpm wmcIIOAHEHHH BCAKATO POAA  ITO-
BUHHOCTEH DkoHOMMA He Tpebyer
C KPECThAH HUKAKIX PabOT B BOCKPECHEI,
ITPa3sAHMYHBIC 1 BBICOKOTOP/KECTBCHHBIC
AHH.

nmenns  [ToaDeas

HOAEH,

Kpecrrane
ycaaeOHBIX

cBepx
MECT, CEHOKOCOB
M ITACTOMIIHBIX
AOMa, cCapad, TIyMHa,
003aBEACHHA,  ITOCTPOCHEI
IDKAMBEHHEM BOTYMHHIKA W H3 €0 A€ca

MECT HMEIOT  JKHABIE
U  BCE XO3SUCKUSA

COOCTBEHHBIM

1 Ha OO03aBEACHHE XO3ANCTBA AAHBI UM
BOABI M IIPOYHI CKOT OE3ACHEKHO, PABHO
Ha OTOIIACHHE TEX AOMOB, APOBA H3 ACCOB
BorunHHnKa. [Ipm TOM B cAyuae OoAesHH
Acaaerca  KpecrpanaMBcriomMornecTBoBanneM
1 10 OHOMY IAOTHT BOTYHMHHHK EKETOAHO
csoumu  Aempramu  Aokropy LlupyabHuky
n Arrrexe 220 pyOaeii cepebpom.

doma 3aBaa3kuit

A.5-10. Crrcok KpecTbAHAM IPHHAAACKAIIINM K nMeHITO [ loADeAe ¢ O3HAYCHMEM X HAPOAOHA-
CCACHHS, IMYIIECTBA, KOAMYICCTBA OTBEACHHON 3€MAN I BO3AOKECHHBIX HA HUX ITOBHHHOCTCH
AepeBuu npruHassekarue K mMeHnro IToabeane; k poasapky Iloabeae.

Aepesnsa Kosasr. Kpecrpsne TArABIe — pEBU3CKHX AYIIL: 67 MyKcKuX u 60 KeHCKHX

18

BEARGHT MOCTIHNILE1/2011



GCTOPH JA =<2,

A\

VIvena i ipossanms Myx  Ken Myx Ken  Aom Bo Kop Mea Os Csun  Vcase TIlaxo-  Ceno bap Bap  cromst
KPCCTBAH pabo- Pabo- pabo- Pabo-  aacit AoB OBBI Knit I meit  Omoit  THOI KOCH IMHA  TIIHHA

YMX  UMX  UMX  9HX cKOT Aec Aec oif A MyK HKEH
1. Maprun Bassiarox 2 3 2 1 2 2 6 4 1 9 3 3 3 12
2. Marseit Mrnariok 3 3 2 1 2 1 8 3 1 9 3 3 3 12
3. Mian Mapuyx 3 2 4 1 2 2 1 6 2 1 9 3 3 3 12
4. Anapeii Msariok 4 2 2 1 1 2 1 3 2 1 9 3 3 3 12
5.Auapeit Hecniépyx 2 3 1 2 1 2 1 5 2 1 9 3 3 3 12
6.Crerman Puropyk 3 2 3 4 4 2 12 4 1 9 3 3 3 12
7.Kupuao Makcnmrok 4 3 1 2 2 4 2 5 2 1 9 3 3 3 12
8.Muxaiiro Pomanrox 2 2 2 1 1 2 1 6 4 1 9 3 3 3 12
9.MBan Axmmrox 2 1 1 1 1 2 2 4 2 1 9 3 3 3 12
10.MBan ®eaopuyk 4 2 1 1 1 2 2 9 4 1 9 3 3 3 12
11.Acon Baspunrox 3 2 2 1 1 1 1 6 2 1 9 3 3 3 12
12.MBar Osepuyk 2 2 2 1 2 2 3 3 1 9 3 3 3 12
13.Aeon Bacuarox 3 2 2 1 1 2 1 2 3 1 9 3 3 3 12
14.Tpoxnm Axomiox 4 4 2 1 1 2 2 1 8 4 1 9 3 3 3 12
15.0cun MBanrox 4 2 3 2 4 2 8 6 1 9 3 3 3 12
Hroro 46 35 19 28 16 35 23 2 91 47 15 139 45 45 45 180
Asopossre: 18
My u 12 sxen
1. Muxana Maxcumrok 1
2.Marseit Hecniépyx 1
3.Acon Huranmopyk 1
4.Poman ITerpyuyk 1 1 3
5.Bacuanit Pomaniox 1
6.Axam Cemerrox 1
7.Axan XBeaopyk 1
8. Anapeit Huunropyk 1
9.MBan Auapyyak 1
10.Poman I'prropyx 1
11.1Bau I'peropyx 1
12.Matseit Maprumiok 1
13.Aannao Pomaniok 1
14.Hurmrop IMerpyuyk 1
15.Axam Koprmarox 1
16.®uanit Craciok 1
17 Kynpusn F'apacivrok 1 1 1
18.Anron Epunmckmit 1
19.@eaop Koprmarok 1 1 1 1
20.Muxana Aomanckuit 1 1 1
21.Kupuao Tomuyk 2 1 1 1
22.Crarmcaas Mopasckmit - 1 1
23.Hukonait Crermanrok 1 1 1 2
24.Anron Hukonaitayk 2 1 1
Hroro 26 8 8 5

ABOPOBBIC AIOAT HAXOAATCA B YCAYKCHHM UAHU HA TOCIIOACKOM ABOPE HAM Y XO35EB ACPEBHHU,
34 9TO ITOAYYIArOT YCAOBHYIO ITAATY 1 TEM cebst IPOIIUTHIBAIOT, OCODEHHBIX K€ MTOBUHHOCTEN ANASA
BOTYHMHHHKA HC OTHPABAAIOT K o6p01<a HC YIIAAIHUBAIOT.
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K doassapry baceroska. Aepesrs Ayosmxua. Kpecreame Tarasie: peBusckux Ayri 162 mysx m 141 e

Vvena i nipospans Myx Ken Myx  Ken Aom  Bo  Kop Men Os Con Vease [laxo- Ceno  Bap  Bap cromn
Kpecrpan pabo- Pabo- pabo- PaGo- ascli  Aob  owe Rl s  meli Owoil mhofi  kocw  mmma  numma
X unx uMX unx cKoT AcC Aec ot Aec MyK  Ken

1.Poman Hukoaarok 2 2 3 2 6 3 1 12 3 3 3 12
2.Bacuamit Ayrmsckmit 3 1 1 1 2 1 6 1 1 12 3 3 3 12
3. Tumoc Puropyk 2 2 1 1 1 2 1 2 1 12 3 3 3 12
4. VIpan Msanrok 3 1 1 2 1 2 1 5 2 1 12 3 3 3 12
5.Mocud Tomayk 1 2 2 3 1 2 1 3 2 1 12 3 3 3 12
6.Duanr Crenaniok 2 2 2 1 2 1 9 3 1 12 3 3 3 12
7. Tpoxum Pomanrok 2 2 1 2 2 1 2 3 1 12 3 3 3 12
8.Poman ®epopyk 2 2 1 2 1 2 3 1 12 3 3 3 12
9.®epop Pomanrok 4 2 1 1 2 2 6 4 1 12 3 3 3 12
10.Oxcenmuii - Aptmurpyk 4 2 2 1 2 2 5 2 1 12 3 3 3 12
11.Poman I'aBprarok 3 1 1 1 2 2 2 1 12 3 3 3 12
12.VBan Baspunrox 2 2 3 1 2 1 3 1 1 12 3 3 3 12
13.I'perop Cremanrox 3 3 2 4 1 2 2 8 2 1 12 3 3 3 12
14.T'appuao IMasArouyk 3 2 3 1 2 1 6 2 1 12 3 3 3 12
15.Msan ®epopyr 3 3 1 2 1 2 2 12 2 1 12 3 3 3 12
16.MBan Oaekcerok 3 2 1 1 1 2 1 9 5 1 12 3 3 3 12
17.Purop OmeasHIoK 2 1 2 1 2 1 5 1 1 12 3 3 3 12
18.Tapac Kammrok 2 2 2 1 3 1 4 3 1 12 3 3 3 12
19.Hukonait Maprisiok 3 2 2 2 1 2 2 1 8 4 1 12 3 3 3 12
20.Tpoxmm Boaoc 3 2 4 4 1 2 2 1 10 2 1 12 3 3 3 12
21.Makcum Oaecrok 4 2 3 1 1 2 1 8 3 1 12 3 3 3 12
22.Tpoxuwm [Toaerok 2 2 2 1 1 2 1 7 2 1 12 3 3 3 12
23.Vapst Baspiarok 3 3 2 2 1 6 1 1 12 3 3 3 12
24 Vocud Tomaryk 2 1 3 1 1 2 1 6 4 1 12 3 3 3 12
25.Makcum Humpaniok 3 2 1 1 1 2 1 9 4 1 12 3 3 3 12
26.Creman I'aBprarok 3 3 2 1 2 1 9 2 1 12 3 3 3 12
27.Camko Kupuarox 3 3 1 1 2 8 3 1 12 3 3 3 12
28.Bacuanii Beneaprayk 3 1 3 2 2 1 7 2 1 12 3 3 3 12
29.Crenan Ileperyxa 3 1 1 1 1 2 1 10 1 1 12 3 3 3 12
30.MBan Cremaniok 3 2 1 1 2 1 4 2 1 12 3 3 3 12
Hroro 81 58 46 42 21 61 33 2 185 73 30 360 90 90 90 360

OO6poka AeHbraMu Kaxaas cemps maatut 52 2 korr cepebpom. Ha Bee aepesrro 20 py6 10 ko
AaHnHa HAM BeIeCTBEHHBIX cOOpoB: piku 1 yerBepTh 4 BOChMEpHKA € ceMbu — HTOrO 45 derseBepreit
Osca 1 weTBepTs 4 BOCBMEPHKA C CEMBH — HTOTO 45 ueTBeBepTEH

I'yceit — o 2 ¢ cempu uroro 60

Kypuir — o 2 ¢ cempr — rroro 60

Sy — o 10 ¢ cempu mroro 300

Asopossie: Bapdoromeit Ocramrayk — pabounx 2 My 1 2 3KeH

Muxana AeoHrok — pabo4ux 2 MyXK u 2 KeH

HMocud Teopopyk — 1 myx
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K doassapry Apiayamm. Aepesau Apiayan u Oackca. KpecTpfH TArABIX peBH3CKUX Ay 67
MYyK U 72 xeH

Visera m nposparmms kpectoanr  Myx  JKem  Myx  sKem Aom  Bo  Kop  Os  Csm  Vease Ilaxo- Cemo  Bap  Bap  croms
pabo- Pabo- pabo- Pabo- aacii  Aow  omw  mw  meii  Omoil ol xocn  mmmma
WX oupx unx o ounx Acc Aec OffAeC  MyK  KeH
1.MBan Bacuarok 2 2 1 3 1 4 1 6 4 1 10 11/2 3 3 12
2.ITaBea Kpapuyx 3 2 1 1 3 1 9 3 1 10 11/2 3 3 12
3.Kupuao Mraarrok 3 2 2 2 2 1 3 2 1 10 11/2 3 3 12
4. Kapr Makcumrok 3 2 1 1 1 3 1 9 6 1 10 11/2 3 3 12
5.Kopmmao Tonuayx 2 3 1 3 1 2 2 12 2 1 10 11/2 3 3 12
6.I'perop Tomuyk 3 3 2 1 2 3 3 10 3 1 10 11/2 3 3 12
7.XBeAop AHTOHIOK 3 2 1 1 1 2 2 9 3 1 10 11/2 3 3 12
8.Aannao Mraarrox 3 3 1 1 1 2 2 8 2 1 10 11/2 3 3 12
9.Crenan I'apacumrok 2 2 4 1 1 2 2 1 1 10 11/2 3 3 12
10.bapromm Mucrok 2 3 5 3 1 2 2 8 2 1 10 11/2 3 3 12

11.Makcum Muxaapayk 3 2 7 1 1 2 2 9 1 1 10 11/2 3 3 12

O06pounsie

1.Anapeit Msanrok 2 1 2 5 1 2 1 7 3 1 10 11/2 3 3 12
2. Tpoxum Tomayk 3 2 4 1 2 1 10 3 1 10 11/2 3 3 12
Wroro 34 29 28 26 13 31 21 100 35 13 130 191/2 33 33 192

OBGpoUHbBIe KPECTbSIHE HE UMEFOT OapIIUHBL, 4 24 CrOHa, IAATAT OOPOKA ACHEKHOIO
5 pyb 45 kom cepeOpoM ¢ ceMbH, HE ITAATAT HATYPAABHOTO OOPOKa

OO0poka ACHBIAMI KAKAQSA CEMBS ITAATHT 52 %2 KOII cepeOpoMm.

AannHa nAn BerecTBeHHBIX cOOpoB: pixn 1 gerBepTh 4 BOCBMEpPHKA

¢ cembu — uroro 16 uersesepreil 4 BocbMepHuKa

Osca 1 gerBepTh 4 BOCbMEPHKA C CEMBH — HTOrO 16 gerBeBepreii 4 BocbMepuKa
I'ycett — 1o 2 ¢ cembu uroro 22

Kypur — 1o 2 ¢ cempu — uroro 22

A — o 10 ¢ cembu mroro 110

Asopossie:
1.Koucranrun Teoaopyk — 1 myx
2.Cemen Tomuyxk — 1 mymx

3. Auapeit Amutpyk — 1 myx
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Aepesrs OAekca KpecTbsaHe OOPOYHBIE PEBH3CKUX AyLI 29 MyxK 1 22 jKkeH

Mmena u IIPO3BAHMA My Ken My Ken Ao Bo Kop Mea Os Csu  Vecaae [Ilaxo-  Ceno  croms
KPECTBAH paco-  Pabo-  pabGo-  Pabo- aaeit AOB OBBI  KHif CKOT  ITbl Heit Omoit  THOIT KOCH

YUxX Yux Yux YHX Aec Aec ot Aec
1.Hukmrra Kpasuyk 3 2 1 1 1 2 1 8 3 1 9 3 24
2. Tunmomn Beprmuayk 4 2 2 2 2 2 1 9 3 1 9 3 24
3.MBan FOsBrox 2 3 1 1 1 2 2 7 5 1 9 3 24
4 Mocnd Huxoaarok 3 1 4 1 2 1 8 3 1 9 3 24
5.AnTon I'apacumiok 2 2 2 3 1 2 2 5 2 1 9 3 24
6.Purorap IlaBarouyk 2 2 2 1 1 2 2 9 6 1 9 3 24
7 Kasumup Tomarmyk 1 3
Hroro 18 15 12 6 7 12 10 1 46 22 6 54 18 144

OOpounble KpecTbfHE HE HMEIOT OApIMUHBL, a 24 CroHa, IAATAT OOPOKA ACHEKHOIO 5 pyd
45 kot cepeOpPOM € CeMbH, He IIAATAT HATYPAABHOTO OOPOKa

Kpecrpane oopounsie 3actenka [lomaasckoro

Aepesust OAekca KPeCTbsIHE OOPOYHBIC PEBU3CKHUX AYII 29 Myx 1 22 3KeH

Nmena IIPO3BAHIA My pabo-  Ken My pabo-  Ken Aomx Bo Kop Os

KPeCTbAH YUX Pabo- 9HX Pabo- aAeit AOB OBBI 16T
qpx gpx

1.®pan Mraarrox 2 2 3 2 2 2 2 8

2. FOAnan ®uanirrok 2 2 1 2 2 2 9

Wroro 4 4 3 3 4 4 4 17

OOpo4HbIe KpPeCThHE HE HMCIOT OApIIUHBL, W CIOHA, IAATAT OOpPOKa ACHEKHOTO 9 pyd
CEpeOPOM € CEMBH, HE TIAATAT HATYPAABHOTO OOPOKA

Vmena u My Ken Myx Ken Aomm Bo Kop Mea Os Csu
OpO3BAHUA pabo- Pabo- pabo- Pabo- aaeit AOB OBBI KU CKOT BT Hel
KPCCThAH X YuX IUX TIHX

Hroro o 217 153 116 101 61 143 91 5 439 183
NMCHHUIO

Obpoxa aerbramu - 87 pyd 97 2 kot cepebpom
O6poka pixkn - 61 gerBepTs 4 BochMepuKa; oBca — 61 derBepTh 4 BOCBMEpHKA
I'yceit - 82, xyp — 82; smy - 410
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Jax B IIVBIABIEA’Y HOBY
ITEPKBY 35YAOBAAI

B moaosini XIX B. myMAG’ea’aHcka IepkBa,
dynrosana mamami CkarmeBckimi, a MOKe ITde
Baranoscximi, Obraa Bike craper’sa 1 TOM eIrdana
HeBeAlKy kyMa’kocT’ B'eprbrx (B 1864 p. Gpra0
1yT ix 1108 @oroBibK). To HAmEBHO K'eIc’KoO
0ADIBAAOC’e HA PEAIrijHBIM KBITY mapadijam,
KOTOPBIM 1 TaK AO IIEPKBEI OBIAO AQA’€KOBATO.
Jax Bike MBI ITicaAl B MATEpPBIjaAl IIPO MajOHTOK,
nyMAG’eA’aHCKl  KTITOPBI  HE OBIAl  BeA’Mi
ADajupIMI orrekyHaml xpama. OApasy mmoca’a
1861 p. BBIBBOA’OHEI cen’are ObIAL 32 OIRAHEL
KOO B3’aTi Ha ceOE ITOBHE YTPBIMAH € UBl OYAOBY
LIEPKBYB.

Tomy 1 motpebua OBIAZ B TEIM AOIIO-
MOIa MaHCTBA. XOT'2 9aCTO OBIBAAO TAK, IIITO
Ka3’OHHBI YBIHOBHIKI IITIAI Ha po3pes Tyrej-
IIBIM TPAABIIBIjAM 1 ITOAKIAAAl  mapadpijam
mrramoBel mpojextsl. LlITo % ObIAO pOOITI

CBjaIITIEHHIKAM, AAQ’ JaKIX BasKHA OBIAA TyTejIIra
LIEPKOBHA TPAABILIEja? AGO 3rOAITIC’'e 3 HAYAAD-
HikoM, ab0o posHbIMI XiTpocT’ami MiH’ATI
perenije. Taxoje yaanoc’e o. Koncranriny Ka-
gaHOBCKOMY 3 [TyMAGIMW a.

B aimmosi 1864 p. Ao IlyMabikh’a
npsijexas TOAKOBHIK locid bopejmra, Bojerssr
HagaA HIK Oibh’ckoro mos’ety. Bceilbl TyT mepea
IM ApBIKaAl, jak mepeA MypaBjoBEIM B ILBIP-
meiM marrrabi. [IA’axidin 3 Bia’enrmryasiaer,
OBIABI  PEIMOKATOAIK, ITOAKOBHIK —bBopejrra
ITOCA’a TIOBCTAH 4 3aXOIIBC e IIEPKOBHBIM OYAO-
BHIIITBOM. 3Aajerr’e, BCIM ACPEBjaHBI IIEPKBEI
IIOMIH’aB OBl HA MYPOBAHBI, HA OAHY MaH €py
— 3 KATAAOTY.

I Tak, Ao IlyMaGibW'a IIPEIOBIB 3 KOH-
KpeTHBIMI Hamibpami. BeiB 3 Im apxitexrop
Bajaerbaym. OmpyMu  TyTtejioro  0at’yImki,

Alnakocaafon Leprbu
PR Ti 1| I SRS
A L o 6E
.}#.‘:'-- - —rne .J“..-_:‘:{_,J.._ :;:n.l;,_

Ipojexn amyposanyy Lleprsi 6 I Iyodtien’y, 1864 p.

BEARGHTD NOCTIHGIL 1/2011

23



SR LIGTOPH JA =<2,

@;maﬁm*ﬁ onocman
ﬂh"“juﬁ-nmﬂ-!m;h “ﬂf‘llﬂl-l-ﬂhlr MO renobre

wn NEZTY

'\E 1|‘I‘.l.-.l||..||,.b|. Ll
T
z 1 ,*_..: 2 = Ji':'".i.!.uamd'
o | PR 1% pveianl B
| | |

AL, gttt by 8 T A .-l'r-':':'
Y | PRl A I
ﬁ-.--*'\-u' i'r'\llr"\.___-.-ﬂdr-rr .ﬂ"—"'F’.'{Fﬁ.'bum Wapmoars | A, .r" .-"'E;"J' #
E—....;_::-:rurum-r;-ur.r. .-'}.ﬂ'h.u'n:'.-ill.-n.'.-\.-l.-l Il A ..l"-:;.-"lﬂ A
., shemteodiomrancin g 17 matees oo nivedidy I

i% [P R T ; "} "':?

- L} - . f !
i AR L S SRR 42 y .-"'_.-;.‘f_

A ?'r.-.-.---.nn.q.-u:-!.-\.’ ) i | !

Tpojerm ixorocmacy do myposaryf yeprei

24 BEALOKI MOCTIHOIL1/2011



IPBIOBB IITde KA'eITIeA’YMBCKI OAATOYBIHHEL
o. Mikoaa baspin’escki. Kowmicija criogarky
ora’amyaa Criacky IepKBY, KOTOPA ITO TPAABIIIBI
mibha 200 aidr. Bopejira okpecais ikoHOCTAC,
jaxo npbIMITBIBHEL [T0 YbIM 3aIpOITIOHOBAB jeji
PO30paTi 1 TOCTABITI HOBBI, MyPOBAHBI XPaM Ha
300 wonaosikk. IlpojekT repkss i iKOHOCTACA
HIYOoro MibB He Korrrosari, 60 B3’aAl joro
3 KATAAOLY.

Pydx wacy copaBa OyAOBB CTOjasa
B wmibcr’y. Or’err Koncramrin Kaganoscki
crapeji, HaMOA’€Hy] IIEPKBBI PO300pati He
xoTibB. A mapadijane He OadBIAl TyT Mypo-
BaHOro xpamy. Bc’o 00 Kpyrom, BKA’yYHO
3 ABOPOM ITaHa 3aBaA3KOTO OBIAO AEpEBjaHE.
LlepkBa He Moraa Obrti iHIIIA — TYMA’KL 3 A€pBa.
12 c’eprir’a 1865 p. o. Kauanoscki BbIcAaB AO
ry0’epckix BAaa B I poAHI AlCT, A€ ITEPEKOHYBAB,
IIITO HOBY IIEPKBY TpeOa OyAOBATI HA IHIIIBIM
miecrr’y. Tam ae croit mepxsa Crracka, BBICOKI
YPOB’eH’ BOAEL, 4 TAKCAMO DAI3KO CTOjaT rOCIIO-
Aap4el OyABIHKL [IporroHoBaB, k0O mA’arr mmyMA
OyAoBy mepekazap Tomarmr 3aBaaski. bo Toj
IIA LI, ITO AOKYMEHTAX, HAA €KBIT AO I1apadil.

I rtax, smoB wminyB pyMk. 31 c’epum’a
1866 p. bikhcki wacoBbl KOMITET O OyAOBax
IIPABOCAABHBIX IIEPKBYB 1H(OPMOBAB, IIITO
T. 3aBaaski, Oe3IAATHO IIEPEKa3aB IIA’AIl
3 Ha3Bojy ,lloanepkos’e”, mpbl AOpO3i AO
AyOjaxpraa, koao peiki bibhyj). Ha i mibha
ObITi 30yAOBaHA IIEPKBA 1 HAPOAHA IITKOAA.

CrpaBer OyAOBA’aHBI OAHAK 3HOB 3aCTPArAl
B Mmibcry. B mixuaci momin’aBc’e BAACHIK
majorTKy. 3 1869 p. im craB Aa’excaHAp
7KeAaryxiH, KOA’€KCKI AOpaAla 1 MapITaAOK
mrA’axTel Ol ’ckoro mosiery. A B 1874 p. mmpsi-
IIIOB HOBBI CBjaIlTdeHHIK, 0. Iaija Taabsin, jaki
Pa30M3IIOM €IITBIKOM 3PYIIIEIB OYAOBY 3 MIECIT 4.
B Bepecr’y 1875 p. A0 myMAD ’eA’aHCKOIO ABOPa
IIpPBIjeXaB IPOAH eHCKI IrybepHaTOp AA’eKCaHAP
Kypos 3 ikl ’ckim icrrpasrikom MitTpodarom
Timonossim. Pasom 3 7KeartyxinHom moaiaic’e
Ha HeAlbWHyj Altyprii B Cracyj nepksi. I'ocrii
ObIAl TOPaKOHEL jeji CKPOMHOCITY 1 yooroctr'y.
HameBro, Bpamen’e 3po0IB Ha IX IIEPKOBHEL
cribB, 60 AOOPBIMI XOpBICTAMI ITyMAD eA’aHCKl
IIPBIXOA BCE CABIHYB.

ITocA’a cAyxObr, IIpbI OOINAL y CBjarIrdeH-

= T1CTOPHLJA~=g<=2x,

Tl

Bio na onmapiy wacn’ yeprswr ce. Laii

HiKa, CIpaBa OYAOBBI HOBYj LIEPKBBI HaOpasa
peaa’Horo Bera’aay. ZKypos odirerjao, a Tivo-
HOB IIPBIBATHO 3aACKA’apPOBaAic’e  IIOMOTYEBI
30yaoBati xpam. Ax’e HajOYMAIIIBT 3aCAYTI B OY-
AOBI 1TOAOKBIB 0. laija TaApsin. Jako ObIB-
Bl YBIHOBHIK, AOOpe 3HABC'e 3 TPOA3CHCKIMI
BAaAaMi. Aa’e, IIEpIIT 32 BC'O, YMIWB BEI3ZBOAITI
B cBOIX mapacdpijaHax, OBIABIX 3aIyKAHBIX ITAH-
ceA’aHax, moTpeOy ocobicToro
32aHIAKOBAH A B CIIPaBY.

1 'rak, Op1AO BRIpeIIeHO, 110 B [ TyMAOIMN Y
CTaHE LICPKBA ACPCBjaHa, HA HOBYM MikkIr'y, Ha
cxyMA oA 1A’eOamji. Crapaja 1epksa, AO jaxyM
BCibl OBIAl IIpBIBjasaHbl, ocraHerre. Ao ocei
1875 p. mapadijare 3 Aybjaxerna 1 Kosayms
300paai Bxe 829,99 pyo. He smajem, xyMa’xi
BBIAOJKBIAI Ha OYAOBY KBITEAl IHIIBIX C'yMA.
A Ao mapadii HasexkbIAl Imrae: Maainwixi,
KyMrmki, I'peaeaie, Moxpe i Pejmiusr. Ko
posmodati poOOTH OPAKOBAAO IIYE  CYMEI
800 pyO., jakyjy HOBIHHO OBIAO AOAOMKBITI
mauctBo. He dekajydnr 3iMbr, A’yae ITO9aai

IITBIHHDBIX
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3BO3iTI Kamer’e 1 kaacti pyHAamenT. KiposaTi
poborami myar’aBc’e imK. Bp’es’eHcki, jaxi mo-
4gaB IMyKaTi HAajOMHBIX poOyMrHikys. Kaacri
kam’er’e Ha pyHAAMEHT TOAH aBc’e Kopr’escxi,
a obTecyBaTi ix Ha porax — IBam AHAPYCVE.
Bamno ma crroimsr kynosaai y ZKeiaa Jackenepa
B Bibh cky.

20 xsibre’a 1876 p. oaDerAac’e ypodsl-
CTOCII’ IIOCBJaIIYeH H A KPajerOA’HOIO KaMEH 4.
3 Toro wacy pobOOTBI mmOmIAl BeA’Mi XYTKO.
K’epoBHikOoM OYAOBBI 1 IOAOBHBIM IU'€CA’Ojy
ObiB BbIOpams! IBanm [lyramesiu 3 bibh’cka. B
romouHniki B3’aB ®panma Mejepa 3 Ilpyc, Jana
Kympjanosiua 3 Hapsi 1 Ianma bycaosiua 3
Bjea’cka. BapTo 3raaari, mro Taja cama Opbira-
Aa B AiMrax 1880-1882 p. OyaoBasa 1iepkBy B
Ka’enikax, a B 1882-1884 p. — B Hapsi. bpaai
iX BC'YABL, 00 po0IAl COAIAHO, KOMITA’KCHO i
HEAOPOTO.

Majcrpsr  cami  miaoBaai  Aepo.  Ha
IIABAAIHBI ITyMAG €A AHCKY] IIEPKBBI IIOAOKBIAL
AODPEI COCHOBEI KA'OITH 3 A’ecy maHa Kopcaka
3 Poiroposir’ys. 12 gepsira Bike crojas 3pyod 1
CTaBIBC’€ AAX, KOTOPOI'O IIOKPBIAL TOHTOM AO 22
ugepsira 1876 p. Isau Ilyramesiu sobosjazasc’e
TOKE 3POOITI 1 OITIKAITI OKHA, IIOKPHITI KYIIOABI
6A’axojy, ToMaA’oBaTl OKHA 1 ABEPEI, 30yAOBaTI
IaHOK, AQTI KPATEI 1 IIOMAA’OBATi TOHT 3€A’OHOJY
dapbojy. AomoBa He OOBIMAAA IITAA’OBAH .
ITeproro xocrperanika 1876 p. mepxsy ocsja-
TiB BAaAbIKa Opectiki Baaaimip.
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PobGoter 1Al cmpaBHO, He TA’eA’adnl Ha
dinancoBer  mpodA’emsl.  Kormrropsic,  jaxi
3po0iB apxiTekT ['ypjeB ObIB PO3ATIOHBI HA CyMY
3759 py0., ar’e MHYMro cym OBIAO 3aHIKOHBIX.
[lpeikaasom, Ha IAOBaH'e AEpBa  3aIicaai
130 py06., a Tpeda 6B1A0 300, Ha iKOHOCTAC
samricaai 300 py0., a Tpeda Opra0o 900. Camerje
1KOHBI ikoHOCTAcl (MieB OBITI  KOIIijOjy
ikoHOCTACY 3 IIepkBi cB. Aa’ekcaHApa Hesckoro
B I'poani) xorrrroaai 500 py6., a pobora 1mo-
30Aa0T9bIKa Ko3akoBckoro — 685. 20 kB’erm’a
1877 p. o. laija Taassin mpocis ryGepHaTopa
Kyposa acerraosarti 900 py0. Ha ikoHOCTAC.

Beaixy cymy 1671 pyb. Ha OGyAOBy mepx-
BEI ITOKEPTBOBAAL cami mapadpijare. AoaaTko-
BO, KQKAOT'O AH’4 IIPBIXOAIAO 110 4 9OAOBINKI
rmomarati majcrpam. LlepkoBHBIM crapocTojy
obiB Toraer Aaam Boaoc. Hemaayjy cymy
613 pyb. moxeprBOBaB OiRWCKI  icIIpaBHIK
Mitpodan Timonos. To ObB Beaiki AO-
OpouriHIta 1EpkBYB  mmikhoro  Gibh’ckoro
rrosiMra. Ilamerkami 1o jyMM B MHOTIX Xpamax
3ocrasic’e A0 Temep ikoHel cB. Mirpodpama
Bopor’esxckoro.

24 wgepsua 1877 p. B IlyMabikh'y 3HOB
300pasac’e crrerprjan’Ha KoMicerja. TriM pasom,
KOO 3IHBEHTAPBI3OBATI IIEPKBEI IO OYAOBL
BciM 1o6agbIAl BeA’™MI TOXKBI, ACPEBjaHBI XPaM
3 OAHBIM KYIIOAOM, jaKi AOCKOHAAO BIIiCyBaBce’
B Tyrejurel KpajoBiA. CImicaHBl OBIB TOTABI
IHBEHTAP, jaKl APYKYjeM.
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HopeHnrapHas OIHCH BHOBB COOpPYy-
>KEHHOH AEPEBAHHOI IPHXOACKOH IIPABO-
caaBHoOH nepksH B. ¢. Iloabeabu I posneH-
ckori I'y6. beabckaro ye3aa

Llepross cocmoum us 3x wacmei: cpednan xéa-
Opanmmas, daunoti u wupurnot no 4 caxncrei 12 sepu-
K08, npumeop daun. u wup. I'lo 5 apu.( 12 eputxos)
U anmapag 4acmy AUl U wupurol no 2 ca.
K anmapnoii vacmu npucmpoens: 2 nebonsuiux: pus-
Huyer daun. no 3 apu. 4 sepuk. u wup. no 2 apu.
npu anmapHol dacm 3aduue Yeast CKOULEHsl, U 7aK
umo ona umeens Popmy Keadpammnyr 00 6viuliHb
6 3 cao. om yoxoas, samem coesarst nepexods:
K gbopMe npasuaviiazo 60eMUy0NbHUKA, 8 KOWOPOH
YepKOSL 6036bLHLaACHICA emye Ha 00H) caxe. U OKOHYU-
6aemea Kaprusom Had KomopbIM HAYUHAenIen 603-
Muzpanman  wlamposan  Kpviula, Komopas  cayHUn?
KYRO0A0M Yepreu u uMeens Hympu sviuury 6 1,5 cas.
Ben wvimuria snympu om noaa do eepxy xynosa
5,5 cam.

Hapyorcras sviuna xperans ¢ 06)ma yemynxaru
3 caowe.; 61u3y Haod eaasHsIM KapHuzoM Uy 6epxazo
yemyna onu yKpamernst 1e60 UMY PPOHIMIOHAMIL.
I nasxa umeem popmy aykosuyse u ésmecne ¢ uietixo
svrauunoli 6 7 aput. Bea svimura yepreu om yoxonn
0o wpecma 9 can. 1 aput. Kpwima npumeopa nodxo-
Qumt 100 eaasivlii Kapius yepret, Kpwviia atmaphoil
qacn uMeen? SuLiliIy 07 YoKOAA 6 3 cadl. U Kpwluia
pustuysr 100x00Um 100 Kaprus asmapHotl vacmu.

B ceseprodi u romcroti cmenax yepreu coesars
10 2 0KHa, NOKpwIIbIX CHapyHU 8 6ude yKpauerusn
00HUM O6IUM BPOHINOHOM YNUPatouUMEa Ha nujA-
cmpul 6 gﬁopjvm basigcum,; 6 anmaprol dacmu coenaro
2 oKna, 6 pusnuyax no 00HOMY HeOOABHULOMY OKHY
U 6 Ce6ePHOLL U 10ICHOI CrreHax: npumeopa 6 Kaodoi no
2 oxna. ITpumeop 08yx smancrwity 6 Hem nomenjaen-
A 06PeBAHHAR NCCHIHUYA, B0 8710POM INance KOMopblll
UMeen! HasHauerie CAYHCUMs Ha Mecmio Xopd.

Dyrdamenn: svibyuen 13 G)aviocrazo Kamia Ha
UIBECHIKOBOM  pacineope, YoK01b 6blul. 7 apu. m0sice
U3 G)AIACHAZO KAMHA ¢ OKOAKOU AUYEE0L CII0porbly
cmenvr 6cex dacmell  yepreu  cpybaenst U3 Gpycoes
MONUUNO010 6 10UMOB U ¢ 0DCUX CIIOPOH OCIIpYearlivl.
oa cocmoum us depesannvix banox na xamernvix

—L1GTOPH J—=g<=2,

v N

Lieprsa 6 1915 p. Biono urue nadGpamiy ssoniyy.

m0abax; 6 baaxax 6viHymbl wemeepmy 044 Hadbopa
us naacmun u copbsiaed. ducnvti noa yaoomen npo-
cmoil ...nuunvrdl. I Los anmaproi vacnu 11a 2 cmyneriu
8036bLLUCH NPOINIUE 11044 OCNANBHOU HaAcHIl XPaMma.
Kpoima noxpuima conmom sa uckanuenuem pebep,
Komopwia nokpvimsr aucnosviym 10mu @ynnoseim
HCNI0M U OKDalleHa 3eAeHOl MacjigHol Kpackol.
I naska noxpsima aucmosod beaoii wcecrvio, Kpeci
YUY2YHHBIN 1030104eHHbIIL.

enmacmvr - Oxpantens:  macannoti  Kpackod
U ocmeraeHsr 104Y0enbtM crexaom 1 060tiKkoss M 0o-
ckamu pasio Kak u Kynoa u napyca npAmou npexs)-
206HOU POPMbL, CAYHame NEPEXOOOM 071 HenbIpex:
Yeounvtioll K 8y yeonvion gopme yepreu. Honocmac
mpexapycnstti Geastii ¢ nososomrot. Boxpye yepreu
cdenarta pentemyanasn 0zpada, Komopas npuMsiKaerm?
6nepedn yepeu K HeGoAbuol depesaioll  360Huye
6HU3Y, KOmOpoll clesarst 60poma 044 6b1x00a Ha yep-
KOBHYIU NOZOCHL.

BEARGHTD NOCTIHGIL 1/2011

27



e

. o e . [

T+ el S

Ipoyecsija na yeprsicko 6 1992 p.; gpomo asmopa
Apscumerxmop Baporn 1. Posen, 2 urona 1877 <.

Haemosman — onuce — coenacna ¢ nanyporo
u ¢ ymeepacoenteimu npoexmom u cvemoro. Gaen
Lleprosno-Cmpoumennnazo  Ilpucymemeun  Crmam-
ckutt Cosenux Heborvcun.

()

Yaervr 1 leneuumenvemea: Aybancunckusi Bo-
socmmotr Cmaputuna Cnupudon Casuunckud. Llep-
xoswwti Cmapocma Kowemanmun Ouecrox, Crmenan
Amumpyr, Andpedi Huronarox, Aaspenmusi Cpro-
sapyyk, Bapgonomen Aasuowx, Huxonati 1lasarw-
wyk, Hean Cmenanok, u 3a nux nezpamonmisix no
ux: auyrol npocvbe pacnucanca Hean Kysmunexui.

To cedi onucu s0anue yeprsu npunsmo 6 9yxosiioe

6€00MC160, a PasHO Kak U 00uH IKICMIAAD Hacmoaujel

[ ‘!:r;'
= 2o

ki €

onucy u cocmasaennazo 24 uwomna 1877 e. axma océude-
menvemeosarnivitl 24 uwna 1877 e00a. Hacmosmens
Iooéensexoir yepxsu HMaua Tanvisum.

(Kperuima: Hanpranaapasr  TicTopsransr
Apxiy Beaapyci § I'poana, . 97, 1, 18)

byaosHik xpamy o. Iaija Taassia 10 aiktr
HpocAyKbiB B HOBY] mepksl. 10 A’yroro 1887
pP. yMep IOCA’a T’aiKKy] XBOPOOBL DbwIB I110-
XOBAHBI 32 OATapHYj 4acTKojy xpama. 20 aler
mys’Hilj, 32 0. @’eonocija A’eTijeBCKOTO IIePKBY
po3oyaoBaal. TTpoAOBKBIAL cepeAH’y dacTKy
i A0DOyAOBaAl IPETBOP €O 3BOHII 0jy. Crapaja,
HaADpaMH4ja 3BOHIIIA IIPOCTOjaAd ITYE AO
MIKBOJEHHOI'O TIEPBIjOAY.

Aopog’ej Pionix
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AVBJA’)KbIHCKA TMIHA
B 1871 1 1896 POKOBI

B BmmikoBi  3emen’ny]  pedpopme,
oroaotrennyj “Iloaoxeniamm’” 3 19 arororo
1861 p. B Pocijckyj immepslji 1OBCTaAl
BoAOCTI 200 rMmiHBL Taja AeMOKparThIIHA
dopma BAAABI AaBaAa BCiEM IIOBHOIICHHE
1IpaBO VAIRMY B cIipaBax IpPOMaAbl. I'mima
dopmoBarac’a 3 cea’cKix Ipomaa, a TEpHI-
TOPBIjAA’HO ~ IIOKpBIBAAAC’a 3  IpaHimrami
IIEPKOBHBEIX ITPEIXOAYB. ['OAOBHOJY BAAAO]Y
ObIB IMIHHBI CXOA, jaKi CKAAaBC’e€ 30 BCiex
rocrropaapyoB.  CxoaA  3ajmaBc’e  cupabami
IPOMAACKY] 3€MAL, ITOAATKaMi 9Bl HAOOPOM
pexpyTyos. IlocTamoBBI cxOAa Ha c’OAax
BBIKOHYBaB  CIMWCKI crapocra  (COATBIC).
CxoA BBIOIpaB TOXKE BOAOCTHOIO CTAPILIBIHY
(ByMj1a). CrIOpHBIje CIPaBBI POCCYAMKAB
IMIHHBI CYA.

B Gie’ckim mosiktri B 1861 p. moscraso
15 rmiH 3 meHTpami B HACTYIIHBIM MilCTax
i Conax: Opa’a, HoBobepesoso, Aocinka,
Kn’eniki, [lacemmxi, AyOjamxera, Aa’ekcim,
Man’emrer, Pajex, [Taasr, Hkyperr, I'poasick,
Cemjarbrast, AN’ ekcaHnApoBo i Hapojxi.

HajoyMA’mrojy 1o kyMA’kocTi  BjOCOK

Ob1A2 AyOjarkera’cC’ka rviaa. O6smvana 40 Bjo-
COK, 25 majonTkys 1 poA’BapkyB, 13 ypousIick,
XYTOPYMB 1 A’€C’HBIX CTOPOKYMBOK. B mipbI-
IIAAKy Teji rMiHbI, jeji rpamimi 3ycibv He
IoKpeiBaAic’e 3 rpamir’ami napadii. Tyt
HAAEKBIAl BJOCKI 3 HACTYIIHBIX IIPBIXOAYB:
[MToaG’er’e, Bya’ka, Koc’maja, Borrxi (Oes
miecreuka), Kairraeai (6e3 miecra), a Takcamo
2 Bjocki 3 OibWckix mapadii: CryAsiBOABI
1 Nesxi.

[lepire, Bjapome — oricaHije  IMiHBI
moxoait 3 1871 p.( HI'AB B I'poami, 14, 1,
256; 320). ByMjrom OBIB TOTABI JakyDOBCKI,
a T™MiHHBIM 1icapom Iraartosid. leprisr brB
BIAHO B ypOUBICKY JakyOyBck'e KoAo AIA'yA’,
a Apyri MyMr ToxoAlti 3 bib’cka ubr Binosa.

Ha rteperropblji IMIHBI OBIAO TOTABI
754 rocropapki. Bcikl BjockoBbI xaThl OBIAL
ACPEBjaHBI, 0€3 03A00YB, KPBITHI COAOMOJY,
IIEPEBAKHO 3 OAHE]Y 1300jy, PEAKO 3 ABOMA
upl TpoMa. MaA’eHKl OKHA OBIAI BEAIYBIHOjY
0,7 x 0,5 merpa. Xarsl OBIAl II€PEBAKHO
CIIOAYYOHBI 3 TOCHOAAPCKiMi OyAOBA’ami
— KOMOpPOJjy 1 XAiBami AA’a OBEYOK 1 CBiHi.

AyGiancein 6 1915 poxosiy gpomo 3 anvboma: ,Kriegsbilder 1914/ 15. Infanterie-Regiment v.d. Marwitz (8. Pommerschez) nr 61
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B Ger.nvt0 Gydwirxosi eminse 3potini wronss, 30emox 3 1948 p.; gpomo 3 apxisa Oa'ei Cmpen’uyx 3 domy Toruyx

KyMa’xocT’ AODBITKY B IMiHI IIpEeACTaBA’aAaC’e
HACTYITHBIM 9BIHOM:

- KkoHi: 754

- BoAyMB: 1508

- KopyMs: 2162

- oeuok: 3016

- cBiui: 1812

Jax Gadupiv, MHYMro OBIAO TYyT OBIAAA,
OCHOBBI OBITY rocroAapki. Kopm aa’a joro
AaBaAO OyMA’mr 3a 2600 ra AOHOK 1 Tma-
CTEBHIKYB, IIEPEBAKHO B AOAIHAX pBIFKI
bimnyj i Hyperr’.

Ompoua MOAOKA 1 jOTO IIPOAYKIYB,
HAjOYMA'IIIE  3HAYEH'HE B INTOACHHYM
Xap4yoBaHy MiMAI KapTomAl, ropox, OyMO
i couesira. Ha xAiWDO cikjaal xbITo, KOTOpE
32jMAaAO INTBIPEL Pasbl OYMA'II apeaAy OA
menini.  ['oaoBaal Toke oBec, jaumen’
i rpeuky. Cibjani A’om 1 mpaal joro Ha
ACPEBJAHBIX IIPACAIIT'aX (TOTECAX).

B 1871 p. cen’am’e kopeicTanl 3 I10-
M EIIIYBIIKIX AlMCyMB MajonTKyB [loaDikhe,
Nesxi, Perropysmi, ByMa’xa, Kaaejusiri
i Kuopoiapl. 1o AepBo jesaial Takcamo A0
Ka3’OHHOIO AlWCy KOAO JeA’aHki. 3 AepBOM
3BjazaHe OBIAO 1 BeAyde peM’eCAO — DOHAAPKA.

Bouki poOial jak Ha ITOTPEOBI BAACHBI, TAK
1 Ha IIPOAAK.

3 1871 p. mepejaemo B wac o 25 aier
nyz’uibjimer. B 1896 p. mikha  Pocijcka
Immepsrja mmowana rorositic’e A0 meperrici
HeC eA’HIITBA, 3aIIA’AHOBAHOIO Ha HACTYITHEI
pyMx. UBIHOBHIIIKI PyX B THIM AlBWI ITOUaBC’e
i1 B AyOjambHCKY] rmimi. Ao  bBibnwckyj
meperiicHyj Komicli mpeimal 3 AyOjabrHa
OTyA’HBI AAHBI O KyMA’KOCTI A’yAl BO BCiWK
HAC’eA’OHHBIX IIVHKTaxX IMiHBL B crocyHky
Ao 1871 p. mpbiObia0 23 myHKTBEL beIAil
To “OyAki” Ha ‘Tpacl :kealesHyj Aopori
KenircObepr-Kies  (odimpras’no:  FOro-
3aImaAHas KeAesHas Aopora). Ha oapesky
bi’ck — bpecr Opiaa mmpokaaa’oHa BoHA
B 1878 p.

B Oiewckim moBiMri me OBIAO TakyMj
APYIYj IIO BeAldblHi IMiHBL Bcibk BjoCOK,
pasom 3 MajoHTaxami, poA’BapKami, Xyropami,
ypoubickami 1 OyAakami Ob1A0 OyMA’mr 3a 100.
Hixej nporronyjem Ysrragam mosuakomiric’e
3 IIOBHBIM CIICKOM IIO AYOJaKBIHCKY] IMiHI
3 1896 p. AoxymenT Haxoalr'ira B Aepixas-
HeiM ApxiBi B biaocrori (zespol: Bielska Ko-
misja Spisowa, sygn. 1, k. 37v-39).

Aopog’ej Pionix
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SR LIGTOPH JA =<2,

AYBJAXKBIHCKA BOAOCT’ B 1896 p. - Pajki (Pejriusr): 29 (65+86)
- Bimnki: 43 zabyaoBambix ma’anyos (131 - Cryasisoasr: 28 (91477)
MYAKYIBIH 1 122 KeHIITIbIH) - CH’exki: 66 (159+167)
- Bya’ka Borronoscka: 55 (161+152) - Crapoje Ceno: 43 (159+167)
- Prrropysi: 43 (145+132) - Cyxosya’mi: 50 (152+162)
- AyOjasksra: 43 (145+132) - I'peacaist 46 (136+133)
- AiN’yai: 30 (83+84) - Yoxi 3aboayorasr: 28 (68+78)
- Ayo6no: 33 (92+94) - [emsrasr: 38 (117+114)
- Ayono: 47 (145+149) - [maraaist 12 (35+39)
- Kyxi: 23 (76+78) - majorTok AHTOHOBO: 1 (14+14)
- 3aaimmaner: 15 (54+56) - don’Bapok Boc’anyska: 1 (34+29)
- Kosasr: 37 (103+105) - majonTok borr’ki: 1 (41+30)
- Kymmxi: 53 (115+137) - ypousicko babinosa Crienka: 1 (2+2)
- Kpyrae: 13 (27+37) - Oyaxa mp 32: 1 (3+1)
- Kuopsiasr: 60 (1974+187) - Oyaxa mp 33: 1 (3+1)
- Kpacme Ceno: 78 (218+237) - Oyaxa mp 34: 1 (1+2)
- Neski: 27 (68+79) - Oyaxa mp 35: 1 (3+1)
- Maaigmixi: 51 (141+138) - Oyaxa mp 36: 1 (3+1)
- Mocxkysui: 34 (89+97) - Oyaxa mp 37: 1 (2+2)
- Moxpe: 54 (180+170) - Oyaxa mp 38: 1 (3+2)
- Moaouxi: 75 (209+221) - Oyaxa mp 39: 1 (3+4)
- Momnrsruaka: 2 (9+6) - Oyaxa mp 40: 1 (1+2)
- Hyperr: 19 (63+54) - Oyaka mp 41: 1 (2+2)
- On’extmie: 11 (34+40) - Oyaka mp 43: 1 (2+1)
- ITorpeGer: 31 (85+104) - Oyaka mp 44: 1 (14+2)
- Ilac’exa: 4 (12+8) - Oyaka Hp 45: 1 (2+2)

- Ilerposrrasrma: 19 (45+51) - Oyaka Hp 46: 1 (3+5)

e

Poséipajym 6wt6ausr Gydvtiox emines, noca’a woase, k. 1975 p.; gpomo 3 apxisa Ilasaa Xmypa
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SR LIGTOPH JA =<2,

Oyaxa mHp 47: 1 (7+8)

Oyaxa up 48: 1 (3+2)

Oyaxa up 49: 1 (3+5)

Oyaxa mHp 50: 1 (2)

O6yaka mHa 1002 Bepcrie FOro-sapasmoit
aeaiesny. coport: 1 (2)

Oyaxa mHp 57: 1 (4+3)

Oyaxa mHp 52: 1 (3+2)

mapadija Bya’ka: 2 (13+10)

majoHTOK Bya’ka Beironoscka: 1 (38+44)
majorTOK I'pyckaja: 1 (3+2)

xyrop I'pabapxa: 1 (8+0)

xyrop Perropysui: 1 (3+2)

MajoHTOK Prrropysii: 1 (28+34)
craaneija  Poropysmi ma 1994 epcrie:
1 (17+15)

MmajorTOK Aiayai: 1 (8+0)

MajorTOK AyOHO: 1 (22+20)

majorTOK AoOpomia™ 4 (51+53)
AobGpsiBoaa: 98 (238+239)

Aarmrer: 97 (230+241)

majorTOK JKyxi: 1 (4+3)

3abopuer: 2 (8+4)

ypousricko 3anypje: 1 (4+3)
cropoxxyoska 3aciu: 1 (4+3)

Kasapma poOodbIx JoprysrrdeiHa: 1 (2+1)
ypouricko Kocrycin: 1 (4+0)

Kysasa: 49 (120+108)

kasapma Hp 13: 1 (4+2)

crannerja Kainraeai: 2 (22+18)
kasapma Hp 15: 1 (5+5)

kasapma Hp 16: 1 (7+1)

kasapma Hp 17: 1 (6+3)

majorTok N'eski 1 (39+34)

Aec’Haja cropoxyMsra Ayaxa: 1 (3+2)
MajoHTOK Maaimmiki: 1 (8+5)
mMajorTOK Maaimmiki: 1 (10+8)
MajoHTOK Maaimmiki: 1 (9+12)
ypousrcko Mapki: 1 (2+3)
cropoxyoska Mokperrrasraa: 1 (2+3)
mpeam’ect’e Kairraea’ MocroBckije:
5 (12+18)

majorTOK Ocramre: 1 (14+13)
mapadpija [TyMabibw’e: 2 (7+7)
majorTok ITyMaGIM e: 1 (26+20)
[Toazoaixi: 7 (21+16) 2?2

AByMp ITyMa0ibn’e: 1 (1+4)

Pemrgpm: 9 (21+15

Peski: 1 (3+4)

MajoHTOK CTyA3iBOARL: 1 (6+8)
majorTOK CTape Ceao: 1 (124+10)
MABIH Ceppobypxd: 1 (1+3)
ypousicko CepaoOypki: 2 (5+5)
xyrop Texainoso: 1 (8+14)
cropoxyoska Xponiocopsr: 1 (3+4)
Yepemxa: 135 (322+337)

xyrtop Illyroso: 1 (1+2)

ypousicko Xuyrki: 1 (3+3)

Koyni 6 AyGjaoncerrii, 1915 p.; pomo 3 anstomma: ., Kriegsbilder 1914/ 15. Infanterie-Regiment v.d. Marwitz (8. Ponmerschez) nr 61
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PODBIELE GENERALOWE]

TARASIENKOWE]

Podbiele lezy 8 kilometréw na poludnie
od Bielska. Przed wojna byl tam drewniany
dworek, potaczony aleja ogromnych lip z brze-
giem Bialki, rzeczki bardzo drobnej, w ktorej
dzi¢ki jazowi mozna bylo si¢ jednak wykapac.
Wtosci Lidii Aleksandrowny Tarasienkowej,
wdowy po carskim generale, obejmowaly
700 dziesigcin (czyli nieco wigcej hektarow).
Glownym bogactwem byt parusethektarowy
sosnowy las — tata okreslal jego sosny jako
masztowe, takie woéwczas byly cenione na
rynku. Plony zbdz nie mogly by¢ wysokie,
gdyz nie stosowano jeszcze nawozéw sztucz-
nych, a metody uprawy byly starodawne. Do-
piero tuz przed wojna administrator majatku
kupit traktor i siewnik. Na potrzeby dworu
pracowala cieplarnia. (Po wojnie na resz-
towce po majatku gospodarowal na szesciu
hektarach rolnik, rozmawialem z nim. Miatl
sze$¢ krytych szklem cieplarni, kto wie, czy
dochéd z nich nie przekraczal dochodu ca-
fego przedwojennego majatku). W niskiej
i ciasnej obdrce, pelnej gnoju, chowalo si¢
kilka czy kilkanascie kréw. W lecie woznica
Iwan codziennie wozil do bielskiej mleczarni
udoj z tego stada — pare konwi mleka. Na fur-
mance pozostawato duzo miejsca, totez, gdy
mama byla zapraszana do Podbiela, zabierat
nas tam Iwan i podréz na obficie roztozone;
sfomie byla bardzo wygodna, tym bardziej,
ze prawie cala odbywala si¢ mickkimi droga-
mi polnymi. (I znowuz — obecnie méj sasiad
Janek Chmielewski we wsi Drenistwo kolo
Rajgrodu dostarcza do Grajewa kazdego dnia
tysiac litrow mleka. Ma stado liczace ponad
60 dojnych ktéw, a jeszcze trzydziesci lat
temu mial ich na parunastu hektarach dwie
lub trzy). Nie zawsze jezdzilismy do Podbiela
furmanka. Czasem szliSmy na piechote, zy-
wigc si¢ po drodze jagodami i poziomkami,
a czasem zabierano nas bryczka, to byt luk-
sus. Najgorzej jezdzilo si¢ linijka, bo byla to
po prostu kanapa na kotach, bez zadnych po-
reczy do trzymania sie.

Dochéd z majatku byl skromny, ale wy-
starczal na pokrycie codziennych potrzeb
Lidii Aleksandrowny, wyzywienie jej, rodziny
administratora i licznych gosci generalowe;.
I tyle — zywej gotéwki do rak nie dostawata.
Bo i interesami wcale si¢ nie zajmowala ani nie
przejmowata. Zajmowat si¢ tym administrator,
agronom z wyksztalcenia Michail Jakowlewicz
Abramowicz (zbyteczne jest chyba dodawac,
7e generalowa byla Rosjanka, a zarzadca Zy-
dem). Jelizawieta Moisicjewna Abramowiczo-
wa zajmowala si¢ z wielkim oddaniem sprawa-
mi socjalnymi dwudziestu robotnikéw, miesz-
kajacych w czworakach. Zarabiali niewiele (by¢
moze nawet zlotdwke dziennie), ale korzystali
z apteczki i porad pani Abramowiczowej w ra-
zie choroby, a gdy byla taka potrzeba, spro-
wadzata lekarza. Moisiej Jakowlewicz Simler,
ojciec Lizy, jako jedyny w tej rodzinie prezen-
towal si¢ jako prawdziwy starozakonny Zyd.
Miat roztozysta brode i spacerujac po domu
mamrotal (moze tadniej jest powiedzie¢ — wy-
szeptywal) stowa modlitw. W czasie mego naj-
dtuzszego, bo miesi¢cznego pobytu w Podbie-
lu — w lecie 1939 roku — Moisiej Jakowlewicz
odstapil mi swéj osobny pokdj, ktéry zajmo-
wal na parterze, i pobyt w nim byl niezwykle
fascynujacy. Co kwadrans glosno wybijal czas
wielki stojacy zegar, a calg Sciang przy oknie
zajmowala wielka szafa pelna oprawionych
w skore grubych toméw, wszystkie w jezyku
jidysz czy hebrajskim. Starszy ode mnie o rok
Alik (badZ Salik, czyli pewnie Aleksander vel
Salomon) Abramowicz mial troche cieka-
wych ksigzek w jezyku polskim i rosyjskim,
z ktorych chetnie korzystalem w czasie moich
pobytéw w majatku (mato kto wsréd naszych
znajomych kupowat ksiazki, nikt nie korzystat
z ustug kiosku gazetowego na 3 Maja, gdzie
nabywalem z rzadka ,Karuzele” lub ,,Swiat
Przygod”).

Dygtesja: Gloéwna moja lektura prasowa byl
najpierw redagowany przez poetke Anne Swirsz-
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czynskg ,,Maly Plomyczek”, potem ,,Plomyczek”.
Nasza szkola powszechna o to zadbala, prenu-
merujac je dla nas. Za prenumerate placili rodzice
i aby oplata byta dla nich dostgpna, jeden egzem-
plarz tego tygodnika dla dzieci szkolnych przypadal
na tréjke uczniéw. Byla okreslona kolejnos¢ i tak
szezgdliwie sie zlozylo, Ze ja bylem w kolejce
trzeci. Dlaczego szczesliwie? — Prosta sprawa,
trzeci prenumerator otrzymywal pismo wpraw-
dzie troche pogniecione, ale za to na wlasnosé.
To byly bardzo ciekawe pisma, drukowaly cieka-
we 1 pouczajace czytanki (dos¢ lewicowe w cha-
rakterze), wiersze znanych poetéw na przyklad
Ewy Szelburg-Zarebiny. Dla starszych dzieci byl
»Plomyk”, jego jednak si¢ nie doczekatem, bylem
za maly. Gdy mowa o mediach szkola zapewniala
uczniom takze radio. O okreslonych godzinach,
gdy nadawano audycje dla dzieci, Wyprowadzano
nas na korytarz, gdzie stawahsmy w dwuszeregu
pod megafonem. Szczegdlnie podobaly mi si¢
audycje popularno-naukowe prowadzone przez
profesora Coraz predzej. Zaczynal swoje opowie-
$ci bardzo wolno i z namystem, a jak si¢ zapalal
do tematu terkotatl jak karabin maszynowy... Tre-
$ci jego wywodow nie pamictam. Podobaly nam
si¢ takze dialogi Iwowskich Szczepcia i Toncia. ..

Dzient w Podbielu zaczynal si¢ od §niada-
nia, o wiele bardziej urozmaiconego niz w na-
szym domu. Wszyscy — pani domu, rodzina
Abramowiczéw 1 goscie siedzieli przy jednym
wielkim stole z samowarem po $rodku i byli
obslugiwani przez jedna lub dwie dziewczyny
kuchenne. Lidia Aleksandrowna trzymala na
kolanach pieska pokojowego, ktérego moja
mama miata raz nieostroznos§¢ okresli¢ jako
»szawke” (czyli malego kundlowatego pie-
ska). ,,To mops, Tolu” — z godnoscig sprosto-
wala Lidia Aleksandrowna. Liczba stotowni-
kow wyraznie powigkszala si¢ przy obiedzie.
Nizej wymieniam najczestszych.

Najwiecej miejsca przy stole zajmowat
Mikotaj Fettmg, zazywny jegomos$¢, dobry
kompan, co si¢ zowie bon vivant, myshwy,
lowelas i zartownis. Byl oficerem bialej armii
1w to latwo bylo uwierzy¢, gdy widzialo si¢
go, postawnego i pewnego sicbie, ze strzelba,
albo gitara w reku. Uzupelnieniem Fettinga
byl pies wyzel, pickny i dobrze wychowany,
ale zawsze si¢ §liniacy (dlatego tez mama nie
lubita, gdy pies przychodzit ze swym panem do
naszego domu). Kochatem Fettinga w sposéb
nieco masochistyczny, bo gdy przychodzit

do nas, robil straszna, bestialska mine 1 groz-
nie maszerowal w moja strone z wyciagnie-
ta do przodu reka pozorujaca bagnet badz
rewolwer. Wolal przy tym: ,,Ukontrapupié
mierzawca! (czyli totra)”. Stowo ukontrapu-
pi¢ bylo neologizmem, oznaczajacym mniej
wigcej ,,zniszczy¢  kontrrewolucjonistg”.
Kontrrewolucjonistg nie bytem, ale szkodni-
kiem domowym tak, totez mialem domowe
przezwisko ,,wrieditiel” — nawiazujace do sta-
linowskich procesow.

Prawie niewidoczna byla milczaca Olen-
ka Fiodorowa, cicha i skromna - pianistka,
grajaca do niemych filméw w bielskim kinie
,Corso” (procz niej grywata pani Lidii na
fortepianie takze moja mama). Czg¢sto bywaty
przy stole stare, jak 1 ona, panny — siostry Bie-
leckie, nauczycielki wiejskie z okolic Podbiela.
Starsza z nich (nie wiem, czy ukonczyla trzy-
dziestke) byla konkubing Fettinga, w ogdlnej
opinii jej to jednak nie szkodzilo — c6z robié,
oficer! (Nie wiem, moze ta liberalna opinia
ograniczala si¢ do moich tolerancyjnych
w pogladach rodzicow. Mama nawet Zywo
podzielata rados¢, jaka ten zwiazek przynosit
starszej Bieleckiej). Na ile Bielecka go kocha-
ta, o tym wedlug mamy §wiadczy! fakt, ze nie
upominala go ani stowem, gdy gasil papierosa,
wtykajac go w ziemi¢ w jej doniczkach. Byla
niezwyklym, pedantycznym czy$cioszkiem
(bywatem w jej domku — wszystko tam I$nito
i $wiecito si¢ od odkurzania i polerowania).
Dtugo jej szczgscie jednak nie trwato, gdyz jej
miejsce u boku Fettinga zaj¢la pani Ludmita
Lyztow, zwana przez wszystkich Lola — mala
i petniutka §mieszka, o wiele bardziej atrak-
cyjna niz Bielecka ze swa pozbawiong wyrazu
smutng twarzg. Lola byla siostra podoficera
biatej armii gen. Drozdowskiego — Wtodzi-
mierza Yyzlowa. Z nig tez Fetting wziat §lub.

Innych gosci nie licze, bywali tu prawie
wszyscy Rosjanie z bielskiego towarzystwa,
o ktérych mowa bedzie p6zniej. Wymieniona
piatka jednak nalezata do stalych domow-
nikéw, mozna by powiedzie¢ rezydentdw
naszej ziemianki, aczkolwiek u niej nie miesz-
kali. O dalszych ich losach nie wiem, tylko
o Fettingu dowiedzialem si¢ rzeczy tragiczne;.
Podobnie jak méj wujek Wsiewolod, figuruje
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on na liscie skazanych przez bolszewikdw,
wlasnie za dzialalnoé¢ kontrrewolucyjna.
Zostal ,,ukontrapupiony”. Tyle tylko, Zze nie
byl skazany na kar¢ $mierci, lecz na 10 lat
obozu. Yagier miescil si¢ w pétnocnej Rosji,
w Republice Komi (Ust-Wymlag). Wyrok
trojki zapadl 21 kwietnia 1943 1. Zostal za-

el
S

T Y o ;

aresztowany przez NKWD w Hajnowece,
w dniu 20 czerwca 1941 — dokladnie tego
samego dnia, gdy nas — mame, Jurka 1 mnie
— zaladowano w Bielsku do pociagu, ktéry
zawiozl nas na Sybir. Dwa dni pdzniej oba
te wydarzenia bylyby juz nie do pomyslenia —
zaczela sic wojna 1 Bielsk zostal zajety przez
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Przy dworge w Podbieln, 1933-34. Od lewes: Mura (Maria) Ciemnicka, Wiadimir Lwowicz Tymitiski, Jelisawieta Moisiejewna

Abramowicz, Lubow Fetting, Moisiej Jakowlewicg; Simler, Enstolia Aleksicjewna Zakrewska 3 synem Igorem (Autor), pianistka
Olerika Fiodorowna, Nikolaj Aleksandrowicz Fetting: djecie ze biordw Igora Zakrewskiego
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Niemcéw. Wedlug innej wiadomosci interne-
towej, ktore] teraz nie uda]e mi si¢ odtworzy¢,
- wigc nie jestem jej pewien — Fetting zmarl
niedtugo po otrzymaniu wyroku.

Bywal w Podbielu Wiladimir Lwowicz
Tymifniski, syn proboszcza cerkwi Michajtow-
skiej, o czym $§wiadczy zachowane wspodlne
nasze zdjecie na werandzie dworku, ale o nim
i jego rodzinie bede jeszeze méwil dalej. Nie
wymieni¢ wszystkich nazwisk, ale towarzy-
stwo bywalo naprawde liczne. W przerwach
migdzy positkami mama toczyla z Lidia
Aleksandrowna dlugie rozmowy. Byla to
bardzo kulturalna pani, w domu rodzinnym
miala trzy guwernantki — niemiecka, angiel-
skq 1 francuska, duzo czytala, ale o zyciu — jak
moéwita mama — nie wiedziata nic.

Jak spedzatem czas, ktérego bylo tu
wyjatkowo duzo? Czesto czytalem w pokoju
Salika. Przebrnatem nawet przez bardzo ob-
szerny pelny tekst ,,Robinsona Crusoe’go”,
skladajacy si¢ w jednej trzeciej z przygdd,
w jednej trzeciej z rozwazan religijnych,
a w jednej trzeciej z nudnych opiséw podro-
zy Robinsona i Pigtaszka po Europie. Kiedy
do$¢ mialem czytania, bladzitem po okoli-
cach, stuchajac derkaczy na takach koto Bial-
ki. Derkaly glosno z réznych miejsc miedzy
krzakami wierzb, ale dostrzec, jak przebiegaja
migdzy nimi, nigdy mi si¢ nie udato.

Tata tez bywal w Podbielu, ale chyba
rzadziej. Z nim duzo chodzilem na grzyby.
Wstawalismy przed $witem, by z pierwszy-
mi promieniami stofica by¢ w Brzezinkach
za zydowskim cmentarzem (zwanym tu
Charchutami). Jadac na barana na grzbiecie
taty podsypialem jeszcze troche. Brzezin-
ki byly poprzecinane smugami pél, a raczej
byly to pola poprzecinane przez zagajniki.
Cudnie bylo znajdowa¢ mi¢dzy rosistymi tra-
wami wspaniale ogromne czerwone kozaki,
na ktére mnie tata oczywiscie naprowadzat.
Do domu wracatem pieszo.

otk

W pazdzierniku 1939 roku rodzice zor-
ganizowali dla mnie korepetycje z jezyka nie-
mieckiego. Rodzice kazali mi chodzi¢ na nie
do Lidii Tarasienkowej, dziedziczki z Podbie-

la, ktora teraz musiata opusci¢ swoj ma]atek
w ktorym rozlokowat si¢ sztab 18 putku mo-
tocyklowej Armii Radzieckiej. Lidia Tara-
sienkowa znalazla schromeme u wiasciciela
dworku na Hotowiesku, Jakuba Wanczako-
wa-Gireja. Zajela pokoj na pictrze - ,,harem”,
w ktérym uprzednio mieszkala zona Wancza-
kowa (co si¢ z nia stalo — nie wiem). Lekcje u
niej niewiele mi pomogly — mam wrazenie, ze
w ogole nic mi nie daly. 70-letnia Lidia Alek-
sandrowna nigdy nie byla pedagogiem, a z jej
znajomosci jezyka wyniesionej z dziecifistwa
niewiele chyba pozostato. Nie pamigtam
zreszta, bym w Podbielu widzial chocby jedna
niemieckq ksigzke. Rodzice mieli zreszta pel-
ng $wiadomos¢ tego i posytali mnie do Tara-
sienkowej, by upozorowac w ten sposob jakies
swoje wsparcie dla niej. Nie ukrywali zreszta
tego. Korepetycje trwaly krétko, bo pewnego
dnia okazato si¢, ze Lidia Aleksandrowna juz
u Wanczakowa nie mieszka. Jako obszarnicz-
ka padla ofiara jednej z pierwszych, ogra-
niczonych jeszcze wywozek. Rodzice byli
przerazeni — nie wierzyli, by wydelikacona,
absolutnie pozbawiona samodzielno$ci dama
mogla przezy¢ w surowych warunkach zapa-
dajacej zimy dluzej niz pare tygodni. Gdzie$
tam na Uralu lub Syberii.

Mama wielokrotnie wspominala p6Zniej
o wywiezieniu Tarasienkowej jako o przykta-
dzie bezdusznego automatyzmu radzieckich
represji. Byla ziemianka i to wystarczylo
za uzasadnienie. A przeciez wlasciwymi or-
ganizatorami wyzysku robotnikéw rolnych
w Podbielu i gléwnymi beneficjantami ko-
rzysci z niego plynacych byli Abramowiczo-
wie. Jednak Tarasienkowa nalezata do klasy
obszarnikéw, a rzadca majatku Michal Abra-
mowicz byl inteligentem pracujacym. I jego
rodzinie ani jemu samemu nic si¢ przez caly
okres wladzy radzieckiej nie stato. Bynajmnie;
nie dlatego, ze byli Zydami — przeciez sporo
Zydéw wywieziono na Sybir. Bo ci Zydzi
podpadali pod kategorie.

Igor Zakrzewski

(Fragment ksiazki ,, Trzy $wiaty.
Wspomnienia (nie tylko wlasne)”, ktora
ukaze si¢ nakltadem naszego Stowarzyszenia)
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KyYPBIAOBIUA 1 AEHBI
CTBMIIKOYCKAM

VYV roTeIM HyMapel BApTaEMCA  AITYD
pas Aa reposy “Amesnuka Kocrn”, sxo-
ra Apykasaal mol ¥ 41 mymaper b. I'. I'ster
LIAA9YP CAMEHHAN MAMYapBICTBIKI aXOIIAiBae
raaer 1914-1921 i packasae mpa 1magaTKOBEIA
raasr xpinnd Kocni Kyperaosiva, amicamsisa
Ha (DOHE APAMATHIYHBIX IIAA3CH TAIrO Yacy.
Ilpprapaa 3HIKHCHHA TBOPY I9Ta HECyM-
HCHHBI AITAPATYPHBI TAAAHT ayrapa a. Ayki
Kypsraosiua, ase, mepii 3a jcé BaAikas /\IO60y
OarbKi Aa CBAIro ceiHOYKA. barbki, Akl paneit
I1aXaBay YaTBIPOX MAACHBKIX A3ETAK, a IIAIIEp
yce cae rmagynri aasay Korriky, Ak AackaBa
HaseBay Kancranmina.

Asanira Kocmi Kypoeraosiay npeiidrn-
Aocd, KaAl croyHiaca amy poymaa 30 rasoy,
y 1944 r. flrousr Ganpka OBLY TAABI HACTAS-
neAem 1apkBel § lloaaymax, mamep meic-
Hyrovai. banpbka 3acBaTaHail AMY A3fYYBIHBI
Aenpr CromMKOyckaid, a. ASMITPBIH CAYKBIY
y OeAbckait Mixatinayckail mapkse. 3 OOKy

MaMBl I1aXOA3iAa fHA Ca CTapaKBITHALA
Oeabckara poAy Yopsarkix. Azsasr AeHbr —
Crrran 1 AHHA MEAI ITIBIKAPHBL, APAYAAHBI
AOM Ha ByA. Srearonckail. V ix OBIAO aKHO
14 azsmedt, capoa ix Syrenis, Akas BeIATITAQ
samyx 32 AsmiTpbeia CraMIIKOYCKara, CeIHA
IIpaBacAayHara OALFOINKI 3-11aA biarapas.

Baguanne Kawmcrammina 1 AeHer aaOwI-
Arocst 30 kpacasika 1944 1. § Mixafirajckait
mapkse. ['91a OBIAQ BAAIKAS AASL TOPAAY ITAA-
sed. Hsamenkis JAaAbl HaBaT Aa3BOAIAL Iy-
ASIITb BACEAAC ITACASA TAAIIDICKAN TaA3IHEL
AAe IIrJaciie MaAaAbIX IIPALArBAAACH TOABKI
HekaAbKl A3€H. [la AaHOCY 3A0ra wasaBexa
Aena KypsiroBiu mamasa § cricak Ha BBI-
Ba3Ky ¥ TIPBIMYCOBBIs paborer. Kanuarkosa
Tpamia Ana § Yoxiro, pasam 3 mymam. Tam
1 HapaAsiracs nepras AaKa Amnna. [lacas
Kypsirosigam bor Aay dArmras 9atsipox Ase-
TaK, CTOABKI KOABKI OBIAO IIAMEPABIX OpaToy
i cacuép y Kancramrina.

Kanemanyin i Aena Kyperaosiuer, wawénas pamazpagpia 12 Mixatisajekaii yaprser, 30.04.71944 <.
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Baceaviwia zocyi nacaa sanuanna y Mixaiaajexai yaprse, 30.04.71944 <.




Ha gyaiyer j uac sacenns; snesa naebarnin Mixatirajexai yapxest, 30.04.1944 .

Hixoti  Apykyem  ycrmamidsl — AeHBI
Kyprraosida, Hapoaxanait 15 cryaszensa 1925r.,
samicansis § 2002 r. Apykyem ix Ha pacifickait
MoBe, 00 Tak Aena A3MiTpbIeyHA Ha IITOA-
3€Hb raBapbiAd. 1912 OBIAA MOBA HE TOABKI
ceM’fly AYXaBEHCTBA, aA€ OOABIIAN 9YACTKI
OeAbckara, IIpaBacAayHara MALMAHCTBA.

Ha »xaap, AeHsr A3MITPBIEYHEI HAMA KO
¥ KBIBBIX, TOA TAMY AABIHIIIAQ § BEIHACIID.

Kk

Moro mamy ¢ maroi nocsaraa SIpocaas
Bacmawvesma Kocrtemesma. Kak a poamaacs,
mama  OblA  ApfIKOHOM B [Ipeuncrenckoii
nepksu B beabcke. Most 6abymka Anna Yep-
BaIKa JKBIAA HCAAACKO, Ha yAamie Sreaon-
CKOI1 (AO UX BCEIAA IPUXOAUAH BOAY CBATHUTD
B KOAOACLI).

[lepseiii mpuxoa mamsr O0eia B Hosom
Asope k. CBucaoust. [Torom mpuxoa OBIA
B Maaerrax, a satem B Tuxosoae. Ao Hapes-
K OBIAO 106 KM; 94aCTO €3AMAHM TAM C MAMOI.
K TuxoBoae marexbsia0 MaceBo. Borarsiii
IIPUXOA OBIA, 3MAH MHOTO, AFOAH OPaAH Ha
TPETAK, A€C OOABIIIOH, AYr. XOpOIINIe AFOAU
Ob1An. [IpHAyT TOAOKOIO, ITOKHYT. AOKBIH-
KH ITaI1a ACAAA AFOASIM, YTOILICHHE.

ITorom mepeexaam B beanck. Croaa,
MO OYAVIIIHIT MyK IIPHE3KAA K CBOECMY APY-

ry Cepéuxe Aaekcroky. Ero orerr o. Aeonrnii
Anekcrok OpiA HacTOsiTeAeM BockpeceHnckoit
nepkBa Ha l'oaoBecke. PaHbiite OH CAyKHA
Ha IpUxOAe B Porauax, a moero Kocru orent
o. Ayka Kypsiaosuu — B [loaosmax. Tak
U MBI TTO3HAKOMHUAHCH.

[1paBaa, s He XOTEAQ BEIXOAHTD 3AMYK.
Ho cobpance 6a0yIIKm, ACAYIIIKHL.

—  Kak 10, kK TEOE ABASETCA KEHUX Ta-
KO XOPOIIMI, a Thl HE XOYEHIb 3aMYK 32
Hero!

A s emé€ 3a MoaaAas OblAa, B sHBape
1944 r. kornunaoch ToAbkO 18 aer. A ma 30
aIpeAs HA3HAYHAN BEHYAHIIC.

Kak pa3 B TO Bpemsi AAACKO Ha BOCTOKE
nraa OOMOAPAUPOBKA, COBETCKHE BOMCKA
macrymaan. OrpomHoe, KpacHOE 3apeBO
Oe1A0 B beancke BuaHO.

[Tepea cBaAbOOIL, 1ala IIOIIEA B recTa-
10 IIPOCHTH AO3BOA, YTOOBI XOAHUTH BO Bpe-
MST TTOAHIIEHCKOrO yaca. Baactu mossoAmaw,
TOABKO IIPOCHAH, YTOOBI IIOPAAOK OBIA.

IToBerwuaamcy mbr B MuUxamAOBCKOM
LIEPKBH, TA€ I1arra ObIA HacToATeACM. [ToAHAsA
yAHIIA OBIAA AFOAEH, AK€ HEMIIBI IIPHIIAH.
Bo Bpems cBaAbOBI, HEMEIIKHE ITATPOAH XO-
AMAH ITIOYTH LIEAYIO HOUb. [lamma 6ouky musa
rAC-TO 3aKasaA. Vl maTtpoAn IHpHXOAHAN
Ha muBO. Mrpaaa opkecrpa. AyxoBeHCTBO
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Kanemanyin i Aena Kypurnosiuve 3 dawyuxaii Anai, Tsmuen j Yaxcii, scriserns 1945 .

Ha CBaABOY ITPHEXAAO HA BTOPOM ACHb.

W BoT, Ha TPETHII ACHB ITOCAE CBAABOBI
A IIOAy9HAQ BO3BaHbe B lepmanuro. Dro
uepes Takyio Bpeany Kaceky [1aoriky, koro-
paa xmAa Ha I'oroBecky. MHE TOTAQ OYEHB
muoro nomaraa Koas ITarorosna u CaaBak
ITuarormeik. M kax-To yaepaasn.

Brrexaam mer ¢ myzxem B IToaosmer. Ho
u TaM oHa Hac Harmaa. VI Kocts Toxke mmoay-
unA BosBanbe. Ho Hurdero oty mpo ato He
CKa3aA, TOABKO TOE, YTO HAAO HAM OTCIOAA
BBICXATh.

BrBesan mac me B camyro l'epmanmro,
a B Yexu, ropoa Termren. Tam pabortasn Ha
dabpuxe, AT KHAOMETPOB HAAO OBIAO XO-
AmTD TrerkoM. Kak y3HaAm, 9o Harm poAn-
TEAN AYXOBHBIE, HAC ITEPEHECAN B ACPEBHIO
1T AAAH KBAPTHUPY Y CTAPIIICH KCHIIIITHBL.

Toraa, B rocmmrase, s POAHAA AOYD
Amnny. bera ato mait 1945 roaa, ToApko 94TO
okoHdnAace BowHa. Mer B Uexax mpoOeran
errié geTeIpe Mecsna, Ao aBrycra. Heckoapko
AHEI AO BBIE3AA HA POAHHY, Iomau B Ter-
mrere ¥ pororpady. DTOT IMEPBBIH CHHMOK

MOCIT AOUEPH f ACPKY AO cHxX AHeH. B Beabck
BO3BPAIAAUCh MBI JKEAC3HOH AOPOIOIi,
B TOBAPHBIX BArOHAX. A\yMaAa, YTO AUTHTH HE
Aosesy. Kymrare Hedero, 9yrs AOOPAAHCE...
B beanck mprexaan paHO yTpOM.

Moit myx Kocta Kyperaosud A0 BOIHEL
yanacs Ha papmarnn 8 Buasae. Ho mocae
BOMHBI HC 3aXOTCA 9THM 3aHIMATCHL.

Kak keHHACH, €ro OTeIr XOTeA, ITOOBI
ObiA AyxoBHBIM. Ho s ckasana, aro HE OyAy
JKHTB C HIM, KOIAA OH OVACT AYXOBHEBIM.
S 3mana a1y cpeAy, A HE XOTEAA C3AHUTH
¢ mpuxoAa Ha npuxoA. IlTocae om aoaroe
BpeMsA OBIA B OEABCKOI I'YPTOBHE AHPEKTOPOM.

7Kaaxko, gro pamo ororéa. Fmea 065t
Terepb 80 AeT, OBIA HA ACCATH ACT CTApPIIIE
meHA. Kypma ogens muoTO. I ero yrasapmsa-
AQ, ITO TBI ACAACIIID, THI CCOA YOHBACIIIb.

Motit cbrH AAEKcel 3aXOTEA ITOHTH
B CAEGABI CBOHX ACAyIIEK — O. Aumurpus
Cremnkosckoro u 0. Ayku Kupeiaosmda.
OKOHYHA AYXOBHYIO CEMHHAPHIO H CTaA
AHAKOHOM...

Aena KypsiaoBiu
Dora 3 camerinara apxiBa Kypsiaosiuay
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RoDzZINA BARCHATOW
KuPrcy TEKSTYLNI Z BIELSKA

Gdy rok temu rozpoczynali$my realizacje programu edukacyjnego ,,Szlakiem dziedzictwa spo-
tecznosci zydowskiej Bielska Podlaskiego™ nie spodziewali$my sig, Ze przyniesie tak wiele odkry¢
i nowych idei. Rozpoczelismy tlumaczenie ,,Ksiggi Pamigci Zyd6w z Bielska Podlaskiego”. Po-
znalismy wielu potomkéw bielskich Zydow z rodziny Chrabotowskich, Freidkeséw, Izbuckich,
Barchatéw, Kleszczelskich i Lewkowskich porozrzucanych po $wiecie. Bielsk zajmuje bardzo
wazne miejsce w ich pamigci historycznej, jest ich Mala Ojczyzna. Ci ludzie chetnie dzielg si¢
swoimi wspomnieniami i zgl¢bianiem rodowodéow.

W poprzednim numerze zamiesciliimy material pana Marka Gordona. Teraz mamy przy-
jemnos$¢ przedstawi¢ czytelnikom artykuly o trzech innych zacnych rodach — Barchatach,
Freidkesach i Kleszczelskich, napisane przez ich przedstawicieli. Rozpoczynamy od materialu
pani Michal Itzhaki z rodu Barchatow. W nast¢gpnym numerze przedstawimy wspomnienia pana

Motla Lewkowskiego.

Moja RobpziNa

Powrét do przeszlodci w celu rekonstruk-
cji rodzinnej historii jest moim projektem od
trzech lat. By¢ moze zaczelo si¢ to juz nawet
wezesniej, kiedy bytam typowa 13-letnia uczen-
nicg szkoly w Izraelu i musialam przygotowaé
projekt drzewa genealogicznego, ktéry miat
udokumentowa¢ dziedzictwo mojej rodziny.

W dziecigcych latach miatam przyjemnosé
stuchad, jak moj ukochany dziadek, 1zaak Bar-
chat, opowiadal o zyciu w ,,starym $wiecie”.
Moj artykutl o historii rodziny Barchatow zbu-
dowany zostal w oparciu o uslyszane od niego
wspomnienia 1 opowiesci innych czlonkéw
rodziny, ktérzy zyja do dzisiaj. Przez ostatnie
lata poszukiwatam réwniez starych fotografii,
artykutéw prasowych, dokumentéw archiwal-
nych, ksigzek wspomnieniowych i wszystkich
innych informaciji, ktére w jakikolwiek sposéb
odnosily si¢ do Barchatow.

Rodzina Barchatéw wywodzi si¢ z Bielska
Podlaskiego i w koficu XIX wicku sktadala si¢
z Izaaka i jego zony Cipory z domu Goldfa-
ter (1847-1939) oraz o§miu synéw i corki. Ich
imiona to: Jakub-Cwi (1875-w czasie 11 wojny),
Zwulun ,,Zawel” (1880-w czasie 1l wojny),
Natan (1884-1965), Izrael (1889-1959), Mosze
(1894-w czasie 11 wojny), Eliahu (?-w czasie
II' wojny), Riwka (1895-w czasie Il wojny),
Chaim (1896-1969) i Aharon (? — w czasie
II wojny). Wiekszos¢ dzieci Izaaka i Cipory
zgingla wraz ze swoimi rodzinami w czasie
wojny. Przetrwala zaledwie tréjka.

DOBRE 1.ATA W BIELSKU

Zycie w Bielsku az do wybuchu II wojny
$wiatowej jest uwazane w mojej rodzinie za
,dobre lata”. Czes$¢ rodziny, w tym moi bez-
posredni przodkowie, mieszkala w duzej ka-
mienicy przy ul. Mickiewicza 78, gtéwnej ulicy
miasteczka, naprzeciwko ratusza. W domu
tym zyli trzej bracia Barchatowie: Natan, Izra-
el i Chaim wraz ze swoimi zonami i dzieémi.
Kazda rodzina miala swoje mieszkanie.

Chaim 2z zona Matylda (1907-1980,
z domu Lerenkind) i c6rka Rachela (ur. 1929)
mieszkali na parterze. Natan z zona Feigel
(1887-1974, z domu Lichtcyjer, pochodzita
z Orli) 1 dzie¢mi: Jakubem (1910-1995), Chaja
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Od prawej:  Feigel, jej maz Natan Barchat, ich syn Izaak (stoi), Nechema 3 megem Izraclem Barchatem i synem Jankiem
(stoi), Jakub Barchat, starsgy brat Izaaka. Zdjecie wykonane w koiica lat 30-tych w miesgfeanin Natana i Fejgel Barchatow
na pierwsgym pigtrze domu pry ul. Mickiewicza 78

- - = = -,

Klasa 7 szkoly elementarne w Bielskn, 1937 1., pigta 3 prawej stoi Roga Barchat
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Chaim Barchat, zdjecie 3 okresu miedzywojennego

bl bt A0 - Y -
Izaak Barchat 3 kolegankanti, druga potowa lat 30-tych.

»Haling” (zgingta w czasie wojny) i Izaakiem
(1920-1986), czyli moim dziadkiem, zajmo-
wali pierwsze pictro z dwoma balkonami wy-
chodzacymi na ulice. Izrael z Zzona Nechema
(1896-1982, z domu Lichtcyjer, byla rodzona
siostra Feigel) oraz dzie¢mi: Reiselg (Roza,
ur. 1925), Ada (ur. 1929), Jankiem (1921-1979)
i Sima (ur. 1923-w czasie wojny) mieli mieszka-
nie réwniez na pierwszym pictrze, ale od stro-
ny ogrodu. Rozlegly strych byl uzywany jako
zaplecze gospodarcze sklepu, ktéry znajdo-
wal si¢ na parterze. Wszyscy bracia pracowali
w nalezacym do rodziny sklepie tekstylnym
o nazwie ,,Manufaktura”. Sprzedawali tkaniny
i ubrania gotowe. Jeden z braci, Izrael Barchat,
zwykle podrézowal do wielkiego miasta f.o-
dzi, aby kupowac¢ tekstylia. Byl to wysoki, silny
mezczyzna. Jeszcze przed rewolucja w Rosji
przez szes¢ lat stuzyl w armii carskie;j.
Rodzinny biznes zostal zalozony wicle lat
wezesniej przez ich matke, Cipore, ktéra han-
dlowata tkaninami. Po przedwczesnej $mierci
swojego meza musiala ona zapewni¢ utrzyma-
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Izaak Barchat plywa w rzece Bialej w Bielsku, koniec lat 30-tych.

nie swoim dzieciom. Zachowala ona swoj sklep
z ubraniami, znajdujacy si¢ réowniez na ulicy
Mickiewicza i pracowata w nim az do swojej
$mierci w wieku 92 lat. W prowadzeniu sklepu
pomagata réwniez jedyna corka Cipory, Riwka.

Biznes Barchatéw rozwijal si¢ dobrze
i wszyscy trzej bracia mogli sobie pozwoli¢ na
komfortowe zycie. Z tylu domu mieli wiel-
ki ogréd z kwiatami i drzewami owocowymi
(jablonie i gruszki), ktérego strzegly dwa
owczarki niemieckie. W ogrodzie zbudowano
réwniez nowe toalety oraz magazyn dla towa-
réw.  Barchatowie utrzymywali calodobowa
pomoc domowa, ktéra pomagata w codzien-
nych obowiazkach jak sprzatanie, przynosze-
nie wody do domu, pranie i prasowanie. Dzieci
Barchatow czgsto zabierane byly do teatru,
szczegolnie w Bialymstoku. Kilka razy w roku
rodzina wyjezdzata na odpoczynek do kuror-
tu w Druskiennikach, gdzie na kilka tygodni
wynajmowala dom w lesie, aby korzysta¢
z otoczenia przyrody.

Barchatowie nie byli religijni z wyjatkiem
mojego pradziadka, Natana. Zwykle chodzit
on do polozonej nicopodal domu synagogi
i byl bardzo aktywny w potajemnym udziela-
niu pomocy biednym. Regularnie kupowal on

drewn 1 i fnie dostarczal je rodzi- )
cwno o.pa .OWC p(?u ¢ dosta C a ]e. o Izaak Barchat (drugi 3 lewej) 3 Rolegami, Bielsk, druga potowa
nom znajdujacym si¢ w potrzebie. Wiele lat 30-tych. : :
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Rdza Barchat (po prawej) 3 pryjacitkaq, Bielsk, 1938 r.

pozniej w Izraelu zatozyt organizacje charyta-
tywna ,,Yad Achim” (dostownie ,,podaé rcke
wszystkim braciom”), ktéra pomagata potrze-
bujacym. Reszta rodziny nie byla tak bardzo
religijna i nie ubierala si¢ jak typowi tradycyjni
Zydzi.

Wszyscy trzej bracia byli gorliwymi syjoni-
stami. Rodzina pomagala finansowo i czynnie
wielu zydowskim organizacjom miodziezowym
w Aliji do Erec Israel (emigracji do Palestyny).
Barchatowie ktadli nacisk, aby ich dzieci méwi-
ty po hebrajsku i uczyly si¢ w szkotach hebraj-
skich. R6za i jej starsza siostra Sima uczeszczaly
do stynnego Gimnazjum Hebrajskiego w Bia-
tymstoku [miescilo si¢ przy ul. Sienkiewicza 79,
jednym z jego absolwentéw byt Iechak Szamir,
pozniejszy premier Izracla]. M6j dziadek 1zaak
i jego siostra Halina uczyli si¢ w polskim gim-
nazjum w Bielsku. Izaak zdal mature w czerw-
cu 1939 roku w klasie przyrodniczej. Halina
chciala studiowa¢ medycyne na Uniwersytecie
Warszawskim, ale odmoéwiono jej przyjecia,
gdyz byla Zydowka. Wéwcezas zdecydowata sig
studiowa¢ ekonomie, ktéra ukoniczyla w 1939
roku. Halina byla wysoka blondyna o niebie-
skich oczach, a wiec nie wygladala jak Zydéw-
ka. Wyszta za maz za przystojnego Dawida
Szepsa, ktéry ukonczyl studia we Wloszech.
Mieszkali w Bialymstoku.

Chaim 1 Izrael wielokrotnie podrézowali
do Palestyny. Pierwszy w 1933 roku wyjechat
Izrael Barchat, ale dwukrotnie wracal do Biel-
ska, gdzie pozostata jego rodzina. Obaj bracia
planowali sprzedaz domu i sklepu, aby na state
osiedli¢ si¢ w Palestynie. Izrael, Chaim wraz
z zona Matylda 1 corka Rachela znajdowali si¢
tam, kiedy wybuchta wojna.

W Bialymstoku mieszkal najstarszy
z braci Barchatéw - Jakub-Cwi, ktéry zajmowat
si¢ handlem. Z Zona Pasza mial syna Dawida
(ur. 18906) oraz corki Sare i Sonie. Wszyscy zgi-
neli w trakcie Holocaustu, poza Sonia, ktora
ocalata, gdyz przed wojna zostala wyslana na
wakacje do Palestyny do swojego wujka Cha-
ima. Po wojnie poslubita Abrahama Merela.

W Bielsku mieszkato jeszcze dwoéch in-
nych braci Barchatow: Mosze zonaty z Riwka
miat dwdjke dzieci oraz Zwulun, ktéry réwniez
zajmowal si¢ handlem, ale prowadzil wtasne
interesy. Jego zong byta Dina z domu Algrud,
mieli trojke dzieci: Rachele, Masz¢ 1 Szotema
(ur. 1916), ktéry w trakcie wojny we wrzesniu
1939 roku stuzyt jako kanonier w polskiej arty-
lerii. Nastepnie trafit do niemieckich obozéw
jenieckich (stalagéw) w Schwerinie i Hammer-
stein-Schlochau. W listopadzie 1940 roku zostal
wypuszczony i wrocit do Bielska Podlaskiego.
By¢ moze to o Szolemie Barchacie wspomina
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spodziewali si¢ tego i juz wezesniej spakowali
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domn przy

Izaak  Barchat  na  balkonie  rodzinnego
ul. Mickiewicza 78, potowa lat 30-tych

Meir Peker w swoim artykule o bielskim getcie,
opublikowanym w Ksi¢dze Pamigci. Napisal
on, ze Zydzi z Bielska wykupili z obozu dla
jeicow wojennych w Lublinie (prawdopodob-
nie jesienia 1941 roku) trzech bielskich Zydéw,
ktorzy wezesniej byli polskimi zolnierzami.
Wsrdd nich byl cztowiek o nazwisku Barchat.
Cala tréjka wrécita do swych rodzin w Bielsku,
ale zostali zadenuncjowani 1 osadzeni w aresz-
cie. Niemcy wykorzystywali ich do kopania
grob6w dla mordowanych Zydéw, a nastepnie
ich rozstrzelali. Zamordowani, prawdopodob-
nie w Treblince, zostali rodzice Szolema 1 jego
rodzefistwo.

Riwka (Beba), jedyna cérka Izaaka i Ci-
pory, wyszlta za maz za Chaima Solowieja
(ur. 1896 w Wolkowysku), z ktorym miala sy-
na Joela 1 dwie cérki Dwore 1 Szoszane (Roza).
Zamieszkali w Bielsku, gdzie przy ul. Mickie-
wicza Chaim prowadzit sklep blawatny. Cala

rodzina zgingta w trakcie Holocaustu.
DEPoORTACJA

W 1939 roku Niemcy podpisali pakt
o nieagresji ze Zwiazkiem Radzieckim (Pakt
Ribbentrop-Molotow), na mocy ktérego
Bielsk dostat si¢ po 17 wrzesnia pod okupacje
sowiecka. Natan z rodzina i Nechema z dzie¢-
mi zostali zmuszeni przez nowe wiadze do
opuszczenia ich duzego domu. Barchatowie

swoje rzeczy osobiste. Rodzina zostala prze-
siedlona do innej czgsci Bielska. Ich dobytek
zostal przewieziony zdezelowanym wozem,
z ktérego po drodze pospadaly i zostaly utra-
cone rézne nalezace do nich rzeczy. Barcha-
towie zamieszkali w jednym pokoju w domu
nalezacym do mitej Polki. W nowym miejscu
przebywali ponad rok. Sowieci zakazali na-
uczania w jezyku hebrajskim w Gimnazjum
Hebrajskim w Bialymstoku, a wykladowym
stal si¢ jidysz. Woéwczas Réza, po dwoch la-
tach nauki, zrezygnowala i kontynuowata edu-
kacje¢ w Bielsku. Sima ukoficzyla biatostockie
gimnazjum i zostala nauczycielka jidysz.

W latach 1939-1941 ponad pét miliona
obywateli polskich, najczg¢sciej lepiej wyksztal-
conych, o wyzszym statusic spolecznym,
oskarzono o bycie kapitalistami i zestano
do obozéw pracy w réznych czesciach Sybe-
rii 1 w Kazachstanie. 20 czerwca 1941 roku,
dwa dni przed zajeciem Bielska przez Niem-
céw, rodzina Barchatéw zostala wywieziona
(w ostatniej z czterech wielkich deportacji
obywateli polskich) do Kraju Attajskiego na
Syberii, regionu polozonego niedaleko grani-
cy z Mongolia i Chinami. Zostali zapakowani
do dlugiego pociagu, ktory sktadal si¢ z nie-
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Janek Barchat, druga potowa lat 40-tych.

mal stu wagonéw bydlecych, ciggnietych przez
trzy lokomotywy. Podroz trwala trzy tygodnie,
z kilkoma przystankami po drodze. Cel podré-
zy byt odlegtly, nieznany, a przyszto§é wydawa-
la si¢ ciemniejsza niz kiedykolwiek wezesniej.

Feigel Barchat szukala sposobu ocalenia
swojej corki Haliny. Dala lapéwke Zydowi
zajmujacemu wysoka pozycje we wladzach,
ktéry w zamian o$wiadczyl, ze Halina jest
jego krewna 1 w ten sposéb nie zostala ona
deportowana. Feigel znalazla polska rodzine,
ktéra zgodzila si¢ ja przechowaé w zamian za
pieniadze i zloto, az do czasu jak znajdzie ona
mozliwos¢ przedostania si¢ do dalekich krew-
nych mieszkajacych w Moskwie. Halina nie
chciata opuszczac reszty rodziny, ale jej matka
nalegala, uwazajac, Ze jest to jedyna szansa,
aby ja ocali¢. Decyzja okazala si¢ tragiczna
w skutkach. Halina zostala zamordowana.
Nikt z rodziny az do dzisiaj nie wie, w jakich
okolicznosciach si¢ to stalo. Wedlug rodzinnej
opowiesci jej maz, Dawid Szeps, widziany byt
po wojnie we Francji, chociaz jego nazwisko
réwniez figuruje na liscie ofiar zamieszczo-
nych w bielskiej Ksiedze Pamigci.

Kiedy Barchatowie weszli do pociagu
w Bielsku wyczytywano na glos nazwiska

wszystkich pasazeréow. Okazalo sig, ze na liScie
nie bylo Simy, c6rki Nechemy. Jej matka nie
zastanawiala si¢ dtugo. Powiedziata swojej cor-
ce, aby natychmiast wyszta z pociggu ratujac
swoje zycie. Sima plakata, bojac si¢ opuszczac
rodzing. Matka wypchnela ja jednak z wagonu.
Sima upadla, a pociag niebawem ruszyl, zosta-
wiajac ja na peronie. Podobnie jak w przypad-
ku jej kuzynki, Haliny, nikt nie zna doktadnych
okolicznosci jej $mierci. Wiadomo, ze Sima
udala si¢ do rodziny mieszkajacej w Bialym-
stoku i zgineta w bialostockim getcie. Matki
obu dziewczyn (i jednoczesnie siostry) chcialy
ocali¢ swoje ukochane cérki. Obie przez reszte
zycia obwinialy si¢ za ich tragiczny koniec.

W tym samym pociagu na Syberig, wspol-
nie z rodzing Barchatéw, znajdowala si¢ jesz-
cze jedna rodzina zydowska — Frejdkisow.
Frejdkisowie byli rowniez kupcami tekstylny-
mi, ktérzy posiadali sklep na tej samej ulicy
w Bielsku.

NOWE ZYCIE NA SYBERII

Podréz  pociagiem  zakoniczyla si¢ na
ostatniej stacji, w miescie Bijsku, posrodku
niczego. Rodzina dotarta na Syberi¢. Przed
rozpoczeciem podrézy moja prababcia, Feigel,
nalegata, aby zabra¢ z domu koldre, nalezaca
niegdys do jej ojca. Byla ona wyjatkowo ciepta
iocalila zycie cztonkom rodziny, kiedy znalezli
sie¢ w zimnym klimacie Syberii. Jestem dumna,
ze ta szczegdlna koldra, ktéra przebyla na-
stepnie droge do Izraela, jest wcigz uzywana
w moim domu.

7, dworca w Bijsku rodziny zostaly zabra-
ne furmankami. Ani pociag, ani nawet samo-
chéd nie bylyby w stanie dojecha¢ do odleglych
obozéw pracy, zwanych sowchozami. Tamte
dni byly dniami wojny i wszyscy rosyjscy mez-
czyzni zostali zabrani do armii. W sowchozie
brakowato sily roboczej, wigc nowa dostawa
robotnikéw z Polski byla bardzo przydatna.
Sowchoz nie byl ogrodzonym obozem. Jednak
pomimo braku ogrodzenia nikt nie uciekal.
Juz jesienia bylo tyle $niegu wokél, Ze trudno
byto nawet i§¢. Czlonkowie rodziny Barcha-
tow zostali odseparowani od siebie. Nechema
z dzie¢mi zostala umieszczona w jednym po-
mieszczeniu z kuchnia, ktéra dzielili z polska
rodzing. Wioska, w ktorej si¢ znaleZli nazywata
si¢ Soloniesznoje (co wiadomo ze wspomnien
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1

Nechama Barchat 3 corkq Adg, druga potowa lat 40-tych.
Igora Zakrzewskiego). Natan z rodzing zostali
umieszczeni w innym sowchozie.

Nowi pracownicy po krétkim przeszkole-
niu zostali wyslani do pracy w gospodarstwie
rolnym. Jedna z cérek Barchatéw wspominata
potem, ze kazano jej karczowac zarosla pora-
stajace zbocza wysokich gor. Byla to cigzka
praca dla 16 letniej dziewczyny, ktéra nigdy
wezesniej nie pracowala fizycznie. Jej matka
data tapéwke nadzorcy — kobiecy sukienke.
W zamian za to jej corke wystano do lzejszej
pracy — miala zbiera¢ galezie wycinane przez
innych. M¢6j dziadek Izaak posiadal polskie
prawo jazdy, wigc zostal traktorzysta, orat
i obsiewal pola. Wielu zeslancow nie prze-
trwato cigzkich warunkéw pracy w chtodnych
warunkach klimatycznych. Dotkliwy byt brak
pozywienia, ale na okolicznych polach wy-
pasano wiele kréw i koni. Robotnicy znalezli
wiec sposob na zdobycie jedzenia. Zwiazywali
przednie nogi konia i popychali go do szyb-
ko plynacego strumienia. Zwierze tracito
réwnowage, wpadato do wody i tracito zycie.
W rezultacie robotnicy mieli migso. Byla réw-
niez inna metoda. W niektérych miejscach
rosly trujace chwasty. Zeslaicy karmili nimi
krowe, a kiedy zdychata zdobywali mi¢so. Na-
tan Barchat byt jedynym, ktéry nie dotykal nie

koszernego pozywienia, ale byl wystarczajaco
wyrozumialy, aby przymykac oczy, kiedy reszta
rodziny siadata do kolacji.

Po podpisaniu umowy Sikorski-Maj-
ski miedzy polskim rzadem emigracyjnym
a Zwigzkiem Radzieckim obywatelom Polski
pozwolono opusci¢ sowchoz i przeniesé si¢ do
nieodleglego Bijska. Wowczas bylo to niewiel-
kie miasto, ale szybko si¢ rozwijatlo gléwnie
dzicki zestaficom. Powstaty nawet kina i teatr.
Rodzina Barchatéw ponownie si¢ polaczyla.
Znalezli pokoj, w ktorym wspdlnie zamiesz-
kali. Jedna z pierwszych rzeczy, jakie zrobili
po przenosinach do Bijska bylo wystanie te-
legramu do Izraela Barchata, ktory przebywat
wowczas w Palestynie. Wkrotce potem zaczeli
otrzymywac od niego paczki. Rodzina handlo-
wala rzeczami otrzymywanymi od niego, aby
zdoby¢ dodatkowe pieniadze. Réza i Ada za-
czely uczeszezaé do szkoly, ktora nawet udato
si¢ im skoniczyé. Réza ukonczyla ponadto kurs
ksiegowosci. Janek pracowal jako kieroweca.
Natan szybko dolaczyt do innych przebywaja-
cych w miescie Zydow i wraz z nimi modlit si¢
w miejscowej synagodze. Barchatowie spedzili
w Bijsku dlugie pigc lat.
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Natan Barchat 3 wnuczkq Irit Barchat. I3rael, lata 50-te.

EriLoc

W 1945 roku, juz po zakonczeniu wojny,
rodzina Barchatéw rozpoczeta swoja podrdz
do Palestyny, aby dotaczy¢ do reszty rodziny.
Izrael Barchat pracowal ci¢zko nad uzyska-
niem dla nich zezwoleni na legalny wjazd do
Palestyny, rzadzonej woéwczas przez Brytyj-
czykéw. W koficu si¢ udato. Podréz odbyla sig
przez Polske. Natan ze swoja najblizsza rodzi-

ng zatrzymal si¢ w Szczecinie na niemal rok,
czekajac na wydanie przez Ambasade Wielkiej
Brytanii w Warszawie wizy wjazdowej do Pa-
lestyny. Nechama z dzie¢mi otrzymala zezwo-
lenie na wyjazd w 1946 roku i przez Marsyli¢
droga morska dotarta na miejsce, gdzie czekat
juz na nig ich ojciec 1 maz, Izrael. Natan z ro-
dzing dotarli do Tel Awiwu w 1947 roku.

Trzej bracia Barchatowie ze swoimi ro-
dzinami osiedlili si¢ w Tel Awiwie, w bliskiej
odleglosci od siebie, utrzymujac ze soba Scisty
kontakt. Dzisiaj potomkowie trzech braci to
piccdziesigciu wnukow i prawnukow.

Na zakoficzenie chcialabym wyjasnié
jeszcze znaczenie nazwiska mojej rodziny.
Nazwisko Barchat zostalo przyjete w latach
40-tych XIX wicku, po wprowadzeniu przez
wladze carskie odpowiednich nakazow. ,,Bar-
chat” w jezyku rosyjskim oznacza ,,aksamit”,
co dobrze charakteryzowalo rodzinny biznes.

Duzisiaj wéréd potomkoéw rodziny Barchat
sa wylacznie kobiety i cigzko jest mi przyznad,
ze wkrétce nazwisko przestanie byé uzywane.
Jako potomkini tej rodziny czujg, Ze moja mi-
sja jest dazenie do zachowania pamigci o Bar-
chatach, ktérych historia jest cz¢scia bogatego
dziedzictwa wspolnoty zydowskiej Bielska.

Michal Itzhaki

Kochav-Yair, Izrael

Ttumaczenie z jezyka angielskiego
Wojciech Kononczuk

.. E i

Wipdlezesny budynek 3 fasadq nawiqzmjaca do stojacych w tym miejscu do 1996 r. kanienic Barchatow (po lewej) i
Freidkesow (po prawej).
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FREIDKESOWIE
Z BIELSKA PODLASKIEGO

Przedstawiamy naszym czytelnikom artykul unikatowy, napisany specjalnie dla Bielskiego
Hostinca przez mieszkajacego w Izraclu Nahuma Freidkesa. Urodzony w 1931 roku w Bielsku
Podlaskim pan Nahum jest potomkiem znanej zydowskiej rodziny kupieckiej z okresu miedzy-
wojennego. To jeden z ostatnich zyjacych bielskich Zydéw. Bracia Jankiel i Kalman (ojciec Na-
huma) Frejdkesowie byli wlascicielami sklepu z tekstyliami przy ul. Mickiewicza 68, naprzeciwko
ratusza. Wyzsze pictra budynku stuzyly jako ich mieszkanie. Ich sasiadami byla rodzina Barcha-
tow, opisana w poprzednim materiale. Niewielka cze¢s¢ rodziny Freidkesow — Nahum, jego matka
Szejna i siostra Gita — przezyla wojne, gdyz zostali w czerweu 1941 roku deportowani na Syberie.
Mimo ze Nahum Frejdkes na zawsze opuscit Bielska jako dziesi¢cioletnie dziecko, to jego artykut
jest waznym $wiadectwem o historii bielskich Zydéw i Bielska.

RobpziNA FREIDKESOW I ZYCIE SPO-

LECZNE BIELSKICH ZYDOW

Nazywam si¢ Nahum Freidkes (polska
wersja nazwiska brzmi Frejdkes lub Frejdkies).
Urodzitem sie 6 marca 1931 roku w Bielsku
Podlaskim, gdzie spedzitem pierwsze dziesigé
lat mojego zycia. Spisalem te histori¢ w imie-
niu wlasnym i mojej siostry, Gity Kogos, réw-
niez urodzonej w Bielsku 25 lipca 1933 roku.
Drzisiaj oboje mieszkamy w miescie Holon w
Izraclu. M6j dziadek ze strony ojca, Mosze
Nahum (Mozes) Frejdkes takze urodzit si¢ w
Bielsku. Jego zona byla Gita Kaplan z Biale-

a
&

Zorach i Szejna Kowieriscy, Lida, 1908 r.

gostoku. Mieli siedmioro dzieci. Ich imiona to:
Kalman (1898-1942, nasz ojciec), Jakow Jan-
kiel, Berel, Abraham, Chana, Jochewed Jocha,
Szewa (1891-1978).

Podczas 1 wojny Swiatowej (najprawdo-
podobniej w 1916 roku) méj dziadek zmarl
na tyfus. Po kilku miesiacach zmarla réwniez
moja prababcia. Rodzina zarabiala na Zy-
cie sprzedajac tkaniny, w tym mieszkaficom
okolicznych wiosek i miasteczek. Mdj ojciec,
Kalman, byl najmlodszy z siedmiorga dzie-
ci. Wraz ze swoim bratem Jankielem przejal
biznes po rodzicach. Wspodlnie zalozyli sklep

N\t

N

Abrabam Kowieiski, gdjecie 3 okresu migdzywojennego
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Nabum Freidkes 3 nianiq A. Klimowska w Nowojelni, 1933 r.

przy ul. Mickiewicza 68. W budynku tym znaj-
dowata si¢ réwniez cze$¢ mieszkalna. Jankiel,
jego zona Ester i dwdjka dzieci: Misza i Bela
mieszkali w tym samym domu, co nasza ro-
dzina (rodzice i my — dwdjka ich dzieci). My
zajmowali§my najwyzsza cze$¢ budynku, ktora
ojciec dobudowat przed 1939 rokiem. Za na-
szym domem bylo dlugie podworko ciagnace
si¢ wzdluz parceli. Z czasem dziatki zostaly
zabudowane nowymi budynkami, uzytkowa-
nymi zaréwno jako mieszkania na wynajem,
jak i sklady. Powierzchni¢ wynajmowal tam
m.in. bielski oddzial Befaru oraz organizacja
Hechalue Hacair, ktéra miala tam swdj punkt
szkoleniowy. (Zdjecie Menachema Begina
w czasie jego wizyty w Bielsku zostalo naj-
prawdopodobniej zrobione z naszego po-
dworka [zamieszczone zostalo w poprzednim
numerze Bielskiego Hostifica).

Moj ojciec ozenil si¢ w 1930 roku (miat
wowcezas 32 lata) z Szejna Kowienska, pocho-
dzaca z Lidy. Jej ojciec, Benjamin, handlowat

W= A AVAE - 7 4p

-

Preedszkole Tarbut, Bielsk Podlaski 1937 r.; od lewes:
Nabum Freidkes i Rachela Barchat
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Beniamin Kowieriski (siedzi), Szeina, Kalman i Nabum, 1933 r.
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Szepna i Kalman Freidkes w Ciechocinkn, 1938 r.

tkaninami i byl wtlascicielem najwickszego
sklepu w miedcie. Nasza mama miata dwoéch
braci: Zoracha i Abrahama. Obaj byli Zona-
ci: Zorach z Sarg mieli corke Sare, Abraham
z Frida mieli jedno dziecko.

MOoj ojciec, poza prowadzeniem intere-
sow w branzy tekstylnej, byl réwniez aktywny
w sferze publicznej. Reprezentowal wspolnote
zydowska jako cztonek Rady Miejskiej Biel-
ska oraz byl aktywista ruchu syjonistycznego.
Przewodniczyl organizacji Keren Hayesod [Zy-
dowski Fundusz Narodowy] w powiecie biel-
skim. Wspdlnie z innymi czlonkami gminy
zydowskiej ojciec zatozyl zydowski klub spo-
teczno-kulturalny i instytucje pomocy wzajem-
nej w miescie. Na poczatku wicku 3Wiatowy
Organizacja Syjonistyczna zalozyla firme ds.
zbierania $rodkéw finansowych na jego dzia-
tania - Hachsharat Hayeshny. Struktura ta byla
gléwnym ogniwem, wspierajacym ruch syjoni-
styczny. Imie naszego ojca dotychczas figuruje
na liscie jej zatozycieli obok imienia naszego
dziadka ze strony mamy.

Nasza rodzina byla akceptowana przez
wszystkie sfery spoteczne. W piatkowe noce
regularnie goscilismy w naszym domu chlop-
cow uczacych si¢ w lokalnej jesziwie oraz
halucéow (halutzim) — czlonkéw organizacii

Kalpan Freidkes, 1939
HeChalue. Mielismy réwniez bliskie kontakty

z rodzinami Pomerancéw i Barchatéw oraz
z innymi znanymi bielskimi rodzinami. Pamie-
tam réwniez rodzine Maziukow.

W naszym miescie byly dwie szkoly Zy-
dowskie. Tarbut nalezat do sieci polskich szkot
prowadzonej przez ruch syjonistyczny, gdzie
nauka odbywala si¢ w jezyku hebrajskim. Szko-
ta ,,Jawne” nalezata do Bundu i prowadzona
byla w jezyku jidysz. Moja siostra Gita i ja
chodzilismy do szkoty Tarbut. Byla to rozlegta
sie¢ szkot, ktéra obejmowata szkoty podstawo-
we 1 przedszkola w wigkszosci polskich miast
imiasteczek oraz szkoly srednie w duzych mia-
stach. W Bielsku Tarbut prowadzit tylko szko-
t¢ podstawows i przedszkole. Ich najblizsza
szkola $rednia znajdowala si¢ w Biatymstoku.
Bielska szkota Tarbut byla pierwsza szkolq tej
sieci w Polsce nauczajaca w przywroconym je-
zyku hebrajskim i zostala ufundowana przez
rodzing naszej babci Gity — Kaptanéw. Przed
wojng chodzilem do przedszkola i ukonczy-
tem dwa lata szkoly elementarnej. Moja siostra
byla jeszcze w przedszkolu. Kazdego lata po-
drézowalismy na wakacje do wsi Nowojelnia
[dzisiaj w obwodzie grodziedskim]|, aby na-
stepnie odwiedzi¢ rodzicow mamy w miescie
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Zorach i Frida Kowieiiscy, 3djecie 3 okresu miedzywojennego

Lida. Przebywali§my tam, zbierajac si¢ juz do
domu, kiedy 1 wrzesnia 1939 roku wybuchta
wojna.

Wspomne jeszcze o rodzenstwie ojca.
Berel Freidkes Zzonaty byl z Sala, z ktéra miat
czworke dzieci (Natan, Hana, Cyla, Rachel).
Chana Freidkes wyszla za mezczyzne o nazwi-
sku Szczerbaty, mieli tréjke dzieci (Tanhum,
Gita i ?), Jochewed Jocha Freidkes wyszta za
maz za Chaima Burdo, mieli tréjke dzieci (Da-
sza, Hana, Chaim). Szewa Freidkes poslubita
Szmul Diskina, mieli czwoérke dzieci (Zorach,
Leizer, Gita, Benjamin Ben), mieszkali w Kow-
nie. W czasie I wojny $wiatowej wyemigrowali
do Kapsztadu w RPA. Abraham Freidkes nie

mial rodziny.

POMIEDZY DWIEMA WOJNAMI,

1939-1941

Rano 1 wrzesnia 1939 roku obudzity mnie
dzwigki niemieckiego bombardowania Lidy,
gdzie znajdowalo si¢ lotnisko wojskowe. Ho-
ryzont byl zupelnie przystoniety dymem i sty-
cha¢ bylo eksploracj¢ paliwa. Syreny alarmowe
wyly co kilka godzin. Niemcy zniszczyli stacje
kolejowa, ktéra znajdowala si¢ niedaleko od
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domu moich dziadkéw. Ojciec zamdwil tak-
sowke na nastepny dzieni i powrdcilismy z Lidy
do Bielska. W drodze, kiedy bylismy juz blisko
Grodna, przejechalismy przez most i ustysze-
lismy dzwigk alarmu. Nasz kierowca skrecit
w boczna droge i zatrzymal auto. W poblizu
zagrzmial dZzwick eksplozji i kiedy wrocilismy
na gléwna droge zobaczylismy, ze most, ktéry
przejechalismy zaledwie kilka minut temu, zo-
stal zniszczony przez bombe. Wszystkie auta i
ludzie, ktére wowcezas si¢ na nim znajdowaly
wpadly do rzeki.

Kiedy wrocilismy do Bielska zamieszkali-
$Smy w wynajetym mieszkaniu, gdyz nasz dom
zostal spalony. Kazdego dnia widzielismy
niemieckie bombowce i slyszelismy syreny,
ale bylo jednak ciszej niz w Lidzie. Po oko-
fo dwéch tygodniach Niemcy podeszli blizej
w strong Bielska i w poblizu miasta odbyla si¢
cigzka bitwa. Przez wiele godzin stycha¢ bylo
kanonade strzaléw. Nastepnego dnia rano
zdyszany polski oficer w podartym mundurze
zapukal do naszych drzwi i poprosil: ,,Wode
i ubranie cywilne”. Mama dala mu cos do pi-
cia, a ojciec otworzyl przed nim szafe. Oficer
zmienil ubranie i wyszed! blogostawiagc nam
sfowami ,,Szcz¢s¢ Boze”. Wkrétce potem
Niemcy weszli do miasta w zwycigskim mar-
szu. Poprzez okno w naszej piwnicy widzia-
tem rzedy czolgdw i maszerujacych Zotnierzy
z piesnia na ustach ,,Dzisiaj tylko Niemcy sa
nasze, ale jutro bedzie caly $wiat”.

Niebawem Niemcy przeszukali dom,
w ktorym mieszkalismy. W naszym mieszkaniu
byt wielki sejf, nalezacy do wlasciciela, od kt6-
rego wynajmowalismy lokal. Niemiecki oficer
zazadal jego otwarcia, ale nasi rodzice nie mieli
klucza. Niemiec wrzasnal: ,,Jesli nie otworzysz
sejfu w ciagu dziesigciu minut zastrzele cig!”.
Ojciec pobiegt szuka¢ klucza u wlasciciela
i zdazyl wréci¢ dostownie w ostatniej minucie.
Nastepnego dnia niemieccy Zotnierze wytamali
zamknigcia w wagonach towarowych na stacji
kolejowej, ktore zawieraly towary zaméwione
na potrzeby sklepu moich rodzicéw. Drzwi
wagonow zostaly otwarte. Niemcy zwolali
mieszkancow oraz przechodniéw i zaczeli im
rozdawac tkaniny, ktére ukradli. Kiedy moj
ojciec zostal o tym poinformowany zatrzymat

na ulicy patrol zandarmerii, méwiac im po
niemiecku, ze zolnierze rabuja pociag, Zapro-
wadzono go na stacj¢ kolejowa, kiedy bylo juz
prawie po wszystkim i napisano raport na nie-
ktorych z zolnierzy. Nastepnie oficer odwrocit
sie do mojego ojca i powiedzial: ,,Nie przyszli-
$my tutaj po to, aby ochrania¢ zydowska wla-
snos¢, ale nie cheg, aby jakikolwiek niemiecki
zolnierz zostal uznany za rabusia”.

Na placu przed kosciolem Niemcy tym-
czasowo grzebali swoich Zolnierzy zabitych
w walkach o Bielsk. Jaki§ czas poézniej, juz
po zajeciu miasta przez Sowietdw, do Bielska
przybyta delegacja niemiecka, ekshumowata
ciata i zabrata do Niemiec.

Niemcy przebywali w Bielsku okoto
dwoch tygodni, po czym przekazali miasto So-
wietom na mocy Paktu Ribbentrop-Mototow.

W czasie rzadéw sowieckich uczylem
si¢ w szkole rosyjskiej. Znatem jezyk rosyjski,
gdyZz moja siostra i ja, bedac matymi dzie¢mi
mielismy niani¢g-Rosjanke, A. Klimowska. Ro-
syjski byl wigc pierwszym jezykiem, w jakim
moéwitem. Moi rodzice postugiwali si¢ jidysz.
Na ulicy méwiltem po polsku. Kiedy bylem
w przedszkolu zaczalem si¢ uczyé hebraj-
skiego, mojego czwartego jezyka. W szkole
rosyjskiej nauczano réwniez biatoruskiego.
Moi rodzice i wszyscy ich przyjaciele czuli sig
Scigani przez nowy komunistyczny porzadek.
Jako bogaty kupiec i aktywista syjonistyczny
ojciec byl persona non grata. Prywatne bizne-
sy zostaly skonfiskowane. Zatrzymano wujka
Jankiela. Sowieci dali jednak dobra prace moje-
mu ojcu, gdyz najwidoczniej go potrzebowali.
Znal on bowiem rosyjski i mial do§wiadczenie
w zarzadzaniu. Zaczal wigc pracg jako gtowny
ksiegowy w biurze odpowiedzialnym za budo-
we¢ nowej granicy miedzy Rosja 1 Niemcami,
ktéra podzielita Polske. Na poczatku 1941
roku oé$wiadczono mu, ze zostal zwolniony,
gdyz przybyla za niego zamiana z Rosiji.

Ojciec obawial si¢ aresztowania i zdecy-
dowat si¢ znaleZ¢ sposéb opuszczenia Zwiaz-
ku Radzieckiego. W tym czasie rodzice mojej
mamy mieszkali w Wilnie. Przeprowadzili sie
tam z Lidy po tym, jak Sowieci oddali Wilno
jako ,,prezent” Litwie, zanim sami zaj¢li pan-
stwa baltyckie. Moi dziadkowie mysleli wow-
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czas, ze Litwa bedzie nalezata do wolnego
Swiata, dlatego zdecydowali si¢ na przenie-
sienie do Wilna. Kiedy Litwa rowniez zostala
zajeta stalo sig jasne, ze byl to blad. Dziadek
powiedzial moim rodzicom, ze grupie Zydéw
z Wilna udalo si¢, dzi¢ki utrzymaniu wszystkie-
go w sekrecie, wynaja¢ rosyjski samolot, ktory
zabral ich przez Rosje do Mandzurii. Bylo to
oczywiscie nielegalne i bardzo niebezpieczne,
gdyz wladze komunistyczne obserwowaly kaz-
dy ruch swoich obywateli i prywatny transport
byl zabroniony. Cala operacja zakoficzyla si¢
powodzeniem i grupa dotarta do miejsca prze-
znaczenia. Z Mandzurii udali sie oni do To-
kio, a stamtad do Palestyny. (Na marginesie, w
Izraelu spotkatem cztowieka, ktory byt w tym
samolocie.)

Natychmiast po $wigcie Paschy w 1941
roku moja mama i ojciec zostawili mnie i sio-
stre pod opicka rodziny i pojechali do Wilna,
aby pomoc w organizacji ucieczki wraz z inna
grupa. Zajeto to duzo czasu i mama zdecydo-
wala si¢ wroci¢ do nas do Bielska. Ojciec po-
zostal ze swoimi rodzicami w Wilnie i konty-
nuowal plany ucieczki. Wezesnym rankiem 20

czerwcea 1941 roku w naszym domu pojawil si¢
NKWDzista i zapytal o ojca. Mama podata mu
nieprawdziwy adres w Lidzie. Rozkazano nam
spakowanie wszystkiego, co mozliwe. Zabrano
nas na stacj¢ kolejowa do pociagu towarowe-
go. Kiedy przybylismy na miejsce spotkalismy
tam wiele rodzin Zzydowskich i polskich, ktére
razem z nami zostaly zapakowane do specjal-
nego pociagu pod straza NKWD. Ojca z nami
nie bylo, nie wiedzial wigc, Ze wysylaja nas na
Syberi¢. Pézniej powiedziano nam, ze juz po
wybuchu wojny niemiecko-sowieckiej, na pie-
chote powrdcil z Wilna do Bielska. Wszystko,
co wiemy o jego dalszym losie to to, ze byl w
bielskim getcie i podzielit los wielu innych Zy-
dow [wedlug informacji archiwalnych Kalman
Freidkes zginal w Oswiecimiu w listopadzie
1942 rokul.

SYBERIA

Pociag pojechal na wschod i 22 czerwca
przybyl do Miniska. Kiedy zatrzymal sic na
niewielkiej stacji kolejowej, aby zabra¢ jedzenie
iwodg ustyszelismy nagly dzwigk alarmui przez
wagskie okienko zobaczylismy ludzi biegnacych

-

Nabum Freidkes (po lewej) ze szkolnymi kolegami: Piotrem Arbuzowem i Gonorowem, Bijsk, 1946 r.
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Raja Kowienska, Nahum i Gita Freidkes, 1947 r.

we wszystkich kierunkach. Powiedziano nam,
ze tego ranka Niemcy napadali na Rosje i za-
czela si¢ wojna. Jednak pociag ze swoimi pasa-
zerami kontynuowal swoja podréz. Nie powie-
dziano nam dokad jedziemy. Mialem ze soba
moja szkolna torbe, a w niej atlas §wiata. Czy-
taliSmy nazwy stacji przez okienko i moglem
powiedzie¢ wszystkim, ze droga prowadzi na
Syberi¢. Po ponad dwoéch tygodniach podro-
zy przybyliSmy na stacje koficowa [w Bijskul]
w Kraju Attajskim. Nastepnie zostalismy prze-
transportowani  samochodami  cigzarowymi
kolejne kilkaset kilometrow. Jechalismy przez
go6ry po uszkodzonych, nieutwardzonych dro-
gach. Przybylismy do kolchozu. Mieszkalismy
w chalupie, mama musiata ci¢zko pracowaé
przy produkcji materialéw budowlanych.

W koficu lata ogloszono, ze rzad polski
na emigracji (z siedziba w Londynie) podpisat
umowg ze Zwiazkiem Radzieckim. Jako oby-
watele Polski zostalismy zwolnieni od naszych
obowiazkéw w miejscu, do ktérego nas wy-
wieziono. Opuscilismy kotchoz i przenieslismy
si¢ do wigkszej wioski — Soloniesznoje. Zycie
tam réowniez bylo bardzo ci¢zkie. W marcu
1943 roku zdecydowaliSmy si¢ przenies¢ do
najblizszego miasta, oddalonego o setki ki-
lometréw - Bijska. Inne polskie i zZydowskie
rodziny réwniez podjely taka decyzje. Mama
wynajeta dwie furmanki zaprzezone w woly

(wszystkie konie zostaly zabrane na potrzeby
armii) wraz z woznica i chlopcem do pomo-
cy. Mieli nas zabra¢ do miejsca, gdzie zaczyna
si¢ droga i skad moglismy ztapaé¢ samochéd
do Bijska. Odleglos¢ wynosita okolo 60 km
i pokonaliSmy ja w trzy dni. Nasze rzeczy
znajdowaly si¢ na furze, a my tj. mama, siostra
ija szlismy za nia pieszo. Droga przebiegala
miedzy gérami pokrytymi $niegiem i lasem.
W tle widzielismy szczyt Altaju — gore Bietuche
wysoka na ponad 4600 metréw n.p.m. Szlismy
caly dzien i w nocy w $wietle ksigzyca i gwiazd.
Drugiej nocy przeszlismy obok gospodarstwa
otoczonego wysokim plotem zrobionym
z drewna, w ktérych przetrzymuje si¢ w krowy
zima. Mama poprosita woznice, abysmy skre-
cili do gospodarstwa i przenocowali, gdyz by-
lismy bardzo zmeczeni. Ten jednak odmowil,
twierdzac ze nie ma wystarczajacej iloSci pozy-
wienia dla zwierzat i powinnismy kontynuowaé
podréz. Natychmiast po jego odpowiedzi
ustyszelismy odglos wycia wilkow dochodzacy
z gbr. Woznica mial strzelbe mysliwska i wy-
strzelit w powietrze, ale na wilkach nie zrobi-
o to wrazenia 1 w dalszym ciagu zblizaly si¢
w naszym kierunku. Szybko zmienili§my tras¢
i pobieglismy do ogrodzonego gospodarstwa.
Przez reszte nocy wilki chodzily wokot, pro-
bujac wedrze¢ si¢ do $rodka, a psy gospodat-
cze ujadaty. Rano, kiedy wilkow juz nie byto,
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Gita Freidkes, po 1946 r.

zobaczylismy szerokie $ciezki w $niegu, ktore
wydeptaly wokét ogrodzenia.

Kontynuowalismy podréz. Kiedy przy-
bylismy do wioski stato si¢ jasne, ze $nieg za-
czal topniec i zniszczyl most na naszej trasie.
Dalsza jazda stata si¢ niemozliwa, gdyz w tej
sytuacji ci¢zaréowki nie mogly dojecha¢. Zo-
staliémy w wiosce okoto miesiaca, do momen-
tu kiedy transport zaczal znowu kursowac.
W tym czasie zachorowala mama — miata ka-
mienie w woreczku zélciowym. Pewnej nocy
dostata groznego ataku, nie mogac moéwic.
W ktéryms momencie wiejskie kobiety, ktore
staly przy jej t6zku myslaly, Ze mama prze-
stala oddycha¢. Rozmawialy miedzy soba,
ze nalezy poinformowac wladze o jej $mier-
ci i o koniecznosci zabrania siostry i mnie
do sierocifica. Stalem trzymajac reke Gity
inie bylem w stanie ptakac. Po kilku minutach
mama zaczeta oddychad.

W koficu dotarlismy do Bijska, gdzie
mieszkaliémy do czasu naszego powrotu do
Polski latem 1946 roku. W miescie zgroma-
dzito si¢ wielu zestadcéw, zaréwno Polacy,
jak i Zydzi oraz uchodzcy z centralnej czesci
Rosji. Byly tam réwniez ewakuowane wielkie

ZWIAZER TATRIOTOW POLSKICID
WoOLsHA

z.umajhlﬂml_ﬁfr w_alahh-_
i
LEGITYMACTA
EELDNEI}WEEA

Legitymagja Szejny Frejdkes ze Zwiazkn Patriotow Polskich
% Bijska

zaklady przemystowe wraz z robotnikami.
W szczegblnosci pamigtam bardzo duzg fa-
bryke z Leningradu o nazwie ,,Elektrostal”,
produkujaca na potrzeby armii. Mama utrzy-
mywata kontakty 2z wieloma uchodZcami
z Bielska i byla cztonkiem Zwiazku Patriotow
Polskich. W Bijsku funkcjonowala réowniez
polska szkota, ale moja siostra i ja chodzilismy
do szkoly rosyjskiej, gdyz znalismy ten jezyk.
Z tego powodu nie pamigtam wielu rodzin
z Bielska poza Barchatami, Pomerancami, Blu-
mentalami i rodzing Kaméw.

Zycie bylo trudne w kaidyrn jego przeja-
wie. Wladze odmowily mamie pracy, gdyz zbyt
dobrze znala rosyjski i skofczyla gimnazjum
w Lidzie za caratu. W rezultacie trafiliSmy na
liste 0s6b podejrzanych o bycie nielojalnymi
wobec wladzy sowieckiej. Zylismy ze sprzedazy
przedmiotéw, ktore zdazylismy zabraé ze soba
na Syberi¢ i z pomocy, jaka otrzymywalismy
w paczkach od krewnych z Afryki Poludniowej
i Palestyny. Klimat syberyjski byt bardzo cigzki.
Do szkoty chodzilem okolo 4 km, czasami przy
temperaturze minus 40 stopni. W miescie nie
byto Zadnego transportu publicznego. Brako-
walo réwniez jedzenia. Przez wszystkie lata na-
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szego zeslania nie widzieliémy chleba. Mozliwe
byto dostanie, ale wylacznie z wielkimi trudno-
$ciami, ziemniakéw i nabiatu. Zima mleko bylo
sprzedawane w zamrozonych brylach.

PowroT DO PoLski (1946-1950)

Kiedy wojna zaczeta zblizaé si¢ do korica
zaczeta wychodzi¢ najaw prawda o przerazajacej
eksterminacji Zydow przez nazistéw. Szok byl
ogromny i nie do wytrzymania. Chodzilismy do
kazdej mozliwej instytucii jak Czerwony Krzyz
iinne, ktore tworzyly listy ocalalych. Jednak na
zadnej nie znalezlismy znaku lub informaciji o
moim ojcu, dziadku, babci, braciach ojca i ich
dzieciach lub rodzefstwie mojej mamy za jed-
nym wyjatkiem. Raja Kowieniska, pigcioletnia
coérka brata mamy, zostala ocalona przez brata
swojej matki, partyzanta w podwilefiskim lesie.
Nasz list wystany do Bielska zostal przekazany
naszej starej niani. Odpisala nam, ze widziata
ojca 1 rozmawiata z nim kilka razy przez ogro-
dzenie bielskiego getta. Wystala nam réwniez
moje zdjecie, na ktérym jestem malym dziec-
kiem, siedzacym obok niej.
Latem 1946 roku wrécilismy do Polski

Dokument Szejny Frejdkes z 1946 r.

wraz z innymi, ktérzy réwniez zostali repa-
triowani. Na poczatku przywieziono nas do
Szczecina, miasta opustoszatego, gdyz Niemcy
uciekli lub zostali wygnani na zachéd. Wkrot-
ce potem przenieslismy si¢ do Lublina, gdzie
mieszkata Raja ze swoim wujkiem, Leonem
Lewinskim. Niebawem przeprowadzilismy
si¢ wraz z nimi do Yodzi, gdzie pozostalismy
az do czasu Aliji [emigracji] do Izraela. (Raja
wraz z wujkiem wyjechali pdzniej do Nie-
miec. Do dzisiaj mieszka w Berlinie.) W Fo-
dzi zamieszkaliSmy przy ul. Piotrkowskiej 64.
W dalszym ciagu kontynuowalismy poszuki-
wania przyjaciél i cztonkéw rodziny, ale niko-
go nie bylo juz wsréd zywych.

W miescie zebrala si¢ wspélnota zydow-
skich ocalalych, ktéra stworzyla instytucje
spoleczne, polityczne, kulturalne dla Zydéw
w calej Polsce. Zostatem cztonkiem HaNoar
HaCioni, mtodziezowego ruchu syjonistyczne-
go. Potem awansowalem na sekretarza oddzia-
tu w Lodzi. Wspieralem réwniez gléwna sie-
dzibe Keren Kayemet Lelsrael i zostalem wybrany
sekretarzem Komitetu Koordynujacego, ktory
nadzorowal dzialanie wszystkich Zydowskich
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Nabum Freidkes, gdjecie wspotezesne

syjonistycznych organizacji mlodziezowych
w Lodzi. Moja siostra Gita uczeszczata do
szkoly hebrajskiej o nazwie Lobamei HaGetaot
(Bojownikéw Getta).

Pewnego dnia nasza mama odwiedzila
Bielsk i spotkala tam rodzing Blumentaléw.
Stanowczo zdecydowalismy si¢ na Alije do
Izraela, ale mielismy z tym wiele trudnosci,
edyz wladze zmienily swoja polityke wobec
Zydéw cheacych opusci¢ Polske. Wszystko
dzialo si¢ zgodnie z instrukcjami ze Zwigzku
Radzieckiego. W tym czasie bylem aktywista
ruchu syjonistycznego, wypelnialem wazne
role 1 podrézowalem z misjami po calej Pol-
sce. Przeszlismy przez rézne okresy, w koncu
komunistyczne wladze zakazaly dzialalno$ci
organizacji syjonistycznych, ale kontynuowa-
lismy prace nielegalnie. 30 marca 1950 roku
przez Wlochy przyjechalismy do Izraela.

W IZRAELU

W Izraelu moja siostra i ja pracowali§my
w dzien w réznych miejscach i uczylismy si¢
nocami. Gita ukonczyla ekonomie¢ na Uni-
wersytecie w Tel Awiwie. Poslubila Leona
Kogosa, z ktérym ma dwoch synéw: Noama
i Benjamina i czworo wnuczat. Ja studiowa-
fem prawo i rachunkowos¢. Moja zona zostala
Riwka Schraiber. Mamy trzech synéw — Dina,
Anat i Itamar oraz dziewiecioro wnuczat. Za-

-
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Gita Kogos (3 d.Freidkes), zdjecie wspitezesne

tozylem firme rachunkowsa i bylem aktywny
w organizacjach spolecznych i zawodowych,
m.in. zajmowalem stanowisko przewodnicza-
cego Izraelskiego Spolecznego Stowarzyszenia
Ksi¢gowych, wykladatem prawo podatkowe na
Uniwersytecie w Tel Awiwie i opublikowalem
ponad tysiac artykuléw w réznych gazetach,
gléwnie na tematy ekonomiczne, w szczegol-
no$ci w dzienniku Ha’aretz.

Nasza mama zmarla w 1989 roku.

Wraz z zona odwiedzilismy Bielsk. Nie
bylem w stanie zidentyfikowaé wielu budyn-
kow. Na gléwnym placu miasta, naprzeciwko
miejsca, gdzie kiedy$ stal nasz dom, w starym
ratuszu otwarto muzeum. Zawiera ono stala
ekspozycje o historii Bielska. Zapytalem o wy-
stawe poswiccong wspdlnocie zydowskiej na
pamiatke okoto polowy mieszkanicow Bielska
pochodzenia zydowskiego. Dwie mlode pra-
cownice muzeum nie wiedzialy o czym méwie.
Po wielu wysitkach znalazly jedna pocztowke
z polskim oficerem, ktéry zginal w obronie
miasta. Uznaly, ze byl Zydem, gdyz nazywal
si¢ Lewi. Znalazly réwniez szkic nieistniejacej
juz synagogi. To wszystko, co pozostalo.

Nahum Freidkes

Wspolpraca: Gita Kogos (z d. Freidkes)
Foto z archiwum Nahuma Freidkesa
Ttumaczenie z jez. angielskiego
Wojciech Konoficzuk
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PODLASKIEGO

Dwa pierwsze materialy o zydowskiej rodzinie Kleszczelskich zostaly napisane specjalnie
dla,,Bielskiego Hostinca” przez potomkéw tej rodziny, mieszkajacych w Stanach Zjednoczonych.
Kolejne dwa pochodza z ,,Ksiegi Pamieci Zydéw z Bielska Podlaskiego”. Artykuly dopelniaja uni-
kalne zdjecia z archiwum rodzinnego oraz dwa wiersze napisane kilkadziesiat lat temu przez Dobe
i Iechaka Kleszczelskich (Crystel), bedace wyrazem tesknoty za ich rodzinnym Bielskiem. Caly
material jest ciekawym przyczynkiem do historii bielskiej wspolnoty zydowskiej. Uwage zwracaja
losy Jeruchema Kleszczelskiego, cztonka stynnej francuskiej grupy partyzanckiej. Jego historia
wojenna moze by¢ swoistym zachodnim odpowiednikiem loséw innego Zyda-zolnierza z Biel-
ska Podlaskiego, Jozefa Lewartowskiego, bohatera warszawskiego getta, ktérego losy opisalismy
w poprzednim numerze naszego pisma.

DWIE RODZINY I BOHATER

W Bielsku urodzili si¢ moi rodzice, dziad-  mojego ojca, ktorzy pozostali, w tym dwie jego

kowie i pradziadkowie. Mieszkalo tam 1 pra-
cowalo réwniez wielu moich kuzynéw i krew-
nych. Duza cze$¢ mojej rodziny wyemigrowala
w okresie I wojny swiatowej i w latach 20-tych
do Stanéw Zjednoczonych. Krewni ze strony

siostry, zgineli w Treblince. Najbardziej znanym
przedstawicielem mojej rodziny byl Jeruchem
Kleszczelski, méj stryjeczny brat, bohater fran-
cuskiego ruchu oporu. W Nowym Jorku moi
rodzice dziatali w Stowarzyszeniu Bielszczan.

- T

-y

Zdjecie rodziny Ederman. W gornym redzie od lewej stoja: Szlomo Elie, Cirl, Henie, Dobe, NN (mqz Ciwilany). Siedza: Motie,
NN (Gona Tewje), Tewje, Ciwilana. W najnizszym rzedzie najntodsza Cipe-Celia. Bielsk, poczatek XX wiekn.
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Tewje Ederman, Bielsk, zdjecie sprzed 1917 r.

RoDpzINA SIROTOW

Moj dziadek ze strony matki, Awrum Al-
ter Sirota (1864-1943), syn Josela, pracowal
w Bielsku jako inkasent w przedstawiciel-
stwie jakiej§ francuskiej firmy. Jego Zona,
Dwora Leja (1864-1942), byla gospody-
nia domowg i prowadzila niewielki skle-
pik spozywczy nicopodal szkoly, w kto-
rym zaopatrywali Sklep
byl stynny z wielkiej czystosci. Jej ojcem,
a moim pradziadkiem, byl Tewje Ederman,
z zawodu piekarz. W 1917 roku cala rodzina:
Awrum Alter i Dwora Leja Sirotowie z cor-
kami Sarg Gitel (1891-1981) i Dobe Chaja
(1895-1987), czyli moja mama oraz Tewje
Ederman z cérka z drugiego malzenstwa,
Cipe-Celia (ur. 1897) wyemigrowali do Sta-
néw Zjednoczonych. Podréz przez ocean
byla wéwczas bardzo niebezpieczna. Trwala
1 wojna $wiatowa i statki pasazerskie cze-
sto byly atakowane przez niemieckie okrety.
Co wplynelo na decyzje o emigracji? Mama
opowiadata mi, ze kiedy zacz¢la si¢ wojna

si¢ nauczyciele.

Nieznana 3 imienia Zona Tewji Edermana, Bielsk, zdjecie
sprzed 1917 r.

rodzina musiata opusci¢ swéj dom, a kiedy
powrdcili, na $rodku kuchni znajdowata si¢
bomba-niewypal. Poszukiwali wi¢c lepszego
zycia. Rodzina osiadta na Brooklynie w No-
wym Jorku.

Awrum Alter Sirota mial jeszcze trzech
synéw, ktérzy wyemigrowali do Stanéw Zjed-
noczonych kilka lat wczesniej. Srul, ktéry
byl krawcem, wyjechal w 1913 roku w wicku
23 lat. Motie zwany Maxem 1 Mosze, zwany
Morrisem wyjechali w czasie I wojny §wiatowe;j,
aby uciec przed poborem do armii rosyjskie;.
Mosze byt zegarmistrzem, Motie piekarzem.

RopziNA KLESZCZELSKICH

Mhniej wiem o drugiej stronie mojej ro-
dziny — Kleszczelskich. M6j dziadek, Mendle
Kleszczelski syn Abrama, byl stolarzem, co
bylo rodzinna specjalizacja 1 zmarl jeszcze
przed moim urodzeniem. Moje imi¢ otrzy-
malam na jego cze$é. Jego zona byla Leja
Dwora. Wspélnie ze swoimi corkami Basza
(zm. 1942) i Liba (zm. 1942) oraz synem
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Awrnm Alter Sirota, Bielsk, zdjecie sprzed 1917 1.

Icchakiem (1908-1983), czyli moim ojcem,
mieszkali przy ul. Jagiellonskiej (w tym miej-
scu, gdzie znajduje si¢ obecnie Osrodek
Zdrowia oraz Miejski O$rodek Pomocy Spo-
lecznej). Zachowala si¢ fotografia rodzinnego
domu. Byl to podwdjny, drewniany budynek,
w wickszej jego czedci mieszkali Mendle, Leja
Dwora z dzie¢mi, druga zajmowatla ich trze-
cia corka wraz z rodzina. Méj ojciec réwniez
pracowal jako stolarz zaréwno w Bielsku, jak
iod 1928 roku w Stanach Zjednoczonych. Na
emigracji zmienil nazwisko na Isidor Crystel.
Nie wiele wigcej wiadomo o historii rodziny
Kleszczelskich. Wiem jedynie, ze Mina Bern,
znana aktorka pochodzaca z Bielska, byta
jego daleka kuzynka. Znanym przedstawi-
cielem rodziny Kleszczelskich byl bratanek
mojego ojca, Jeruchem Kleszczelski. Po emi-
gracji zamieszkal we Prancji, gdzie w cza-
sie wojny byl cztonkiem francuskiego ruchu
oporu, wiclokrotnie nagradzanym za odwage
[w oddzielnym artykule pisze o nim jego syn].
Moi rodzice poznali si¢ juz w Stanach

Dwora 1 ¢ja Sirota, Bielsk, zdjecie sprzed 1917 r.

Zjednoczonych i pobrali si¢ na Brooklynie
w domu Sirotéw. Najpierw za maz wyszly cio-
cie Sara i Cipe, siostry mamy. Wéwczas pano-
wal zwyczaj, Zze najpierw zawiera¢ malzenstwo
powinno starsze rodzenistwo. Moi rodzice mu-
sieli wige poczekad.

W nowym kraju moi rodzice bardzo tesk-
nili za Bielskiem. Nalezeli do Bielskiego Sto-
warzyszenia Pomocy (Bielsker Unterstitsungs
Verein). Kiedy skoficzylam szesnascie lat
wspolnie z nimi chodzitam niemal na wszyst-
kie spotkania organizacji. Sprawiato mi to duzo
radosci. W czasie najintensywniejszego rozwo-
ju Stowarzyszenie liczyto okoto 250-300 oséb.
Nie miato wprawdzie wlasnej siedziby, ale spo-
tykato si¢ raz w miesiacu w wynajetych salach
konferencyjnych. Bratam udzial w niektérych
spotkaniach takze po zawarciu malzenistwa.
Moéj maz, Arvion Gross, zostal nawet skarbni-
kiem organizacji, poniewaz byl najmlodszym
czlonkiem. Byl on réwniez odpowiedzialny
za wydawanie zezwolent na pochéwek zmartych
czlonkéw Stowarzyszenia w nalezacych do or-
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Leja Dwora  Kleszezgelska, Bielsk  Podlaski, lata  20-te
lub 30-te.

ganizacji, specjalnie wydzielonych czesciach
kilku cmentarzy (gléwnie dwoch nowojorskich
cmentarzy: Washington Cemetery na Brookly-
nie i Mt. Lebanon w dzielnicy Queens).

O dobrych wspomnieniach moich rodzi-
cow i ich milosci do Bielska najlepiej swiad-
cza napisane przez nich w bielskiej ,,IKsiedze
Pamigci” wiersze poswigcone ich rodzinnemu
miasteczku.  Moja mama zawsze mi opo-
wiadata, jak picknym miejscem byl Bielsk,
z ogrodami kwiatowymi, wicloma drzewami
wysadzonymi wzdtuz ulic. Jej siostra Sara Gitel,
ktéra byla szwaczka, jeszcze w Bielsku siady-
wala czesto w ogrodzie naprzeciwko ich domu
i wyszywala rosnace w nim kwiaty. Widziatam
dwie takie wyszywanki, ktore sq teraz w posia-
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Mendle Kleszezelski, Bielsk Podlaski, lata 20- lub 30-te.

daniu jej wnuczki mieszkajacej w Kalifornii.

W koficu lat 30-tych moi rodzice plano-
wali pojecha¢ wraz ze mna do Bielska, abym
mogta pozna¢ dziadkéw, siostry ojca i reszte
rodziny, ale wybuchta wojna, ktéra na zawsze
zakonczyla podobne marzenie. Ze smutkiem
musz¢ napisaé, ze Holocaust zabral Zycie
cztonkéw mojej rodziny, ktérzy pozostali
w Bielsku. Siostry ojca, Libe i Basze, ich matka,
Dwora Leja i wszyscy jej bielscy krewni zgineli
w Treblince.

Mindle Crystel-Gross
(Floryda, USA)

Ttumaczenie z angielskiego i redakcja
Wojciech Konoriczuk
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MOJ OJCIEC JERUCHEM KLESZCZELSKI

Jeruchem Kleszczelski urodzit si¢ w 1915
roku w Bielsku w rodzinie Gedalje Klesz-
czelskiego 1 Szossy (Jozefy) Rabinowicz, kto-
rzy mieli w sumie szesciu synéw 1 trzy corki.
Jego ojciec byt stolarzem i mial zaktad przy
ul. Krynicznej. Matka pracowala w pickarni
nalezacej do Rabinowiczow. Najstarszy brat
Jeruchema, Awrum, wyemigrowat do Ameryki
Pétnocne;.

W 1933 roku Jeruchem musial uciekaé z
Polski. Kiedy byl w ostatniej klasie gimnazjum
w Biatymstoku razem z kolega udzielit po-
mocy Zydowi z jego klasy, ktérego bila grupa
Polakéw. Kiedy przyjechala policja aresztowa-
ta Zydéw. Jeruchem spedzil okolo 3 miesie-
cy w wigzieniu. Jego ojciec wydal wszystkie
oszczednoscl na tapowki dla urzednikéw, aby
go wypuscili. Warunkiem byt natychmiastowy
wyjazd z kraju. Jeruchem byl jednak niepel-
noletni, wiec aby méc opusci¢ Polske zmienit
date urodzenia na 1912, o czym S$wiadczy za-
chowany jego paszport. Bez grosza przy du-
szy wyemigrowal do Paryza, gdzie z pomoca
znajomego dziennikarza pochodzacego z Biel-

]
3

ska lub Bialegostoku znalazl prace jako sto-
larz. Dopiero w latach 60-tych juz mieszkajac
w Stanach Zjednoczonych przywrécit w do-
kumentach swoja prawdziwa dat¢ urodzenia.
Jego wuj, Icchak Kleszczelski, byt swiadkiem
W tej sprawie.

Kiedy Niemcy napadli Polsk¢ Jeruchem
przylaczyl sic do Armii Polskiej we Francji,
Hitler jednak zajal i ten kraj, kiedy jeszcze
cze$¢ zolnierzy przechodzila szkolenie. W lip-
cu 1940 roku w Tuluzie armia zostal rozpusz-
czona. Jeruchem wrécit wiec do Paryza, gdzie
odmowil noszenia zoéltej gwiazdy Dawida na
ubraniu i probowal naméwi¢ innych Zydow,
aby nie ujawniali swojej tozsamosci. Zaczat
si¢ ukrywa¢ az do swojego przylaczenia si¢
w styczniu 1941 roku do podziemnej organi-
zacji wojskowej Wolni Strzelcy i Partyzanci -
Imigrancka Sita Robocza (FTP-MOI), bedacej
czgscig francuskiego ruchu oporu (Résistance)
i sktadajaca si¢ gléwnie z osiadlych we Francji
imigrantéw. Jeruchem przyjat pseudonim ,,Al-
fred”. Liderem jego grupy byt slynny Missak
Manouchian, francuski Ormianin.

: il .t

.._ - —-,ﬂ,j,l'._"‘. -

Dom rodzinny (bligniak) rodziny Kleszezelskich przy ul. Jagielloriskiej w Bielsku Podlaskim, zdjecie prawdopodobnie g lat 20-tych.
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Dobe Chaja Kleszezelska 3 domu Sirota (po prawe)) 3 nieznang kobietq. Zdjecie 3 bielskiego atelier . Zydrariskiego, sprzed 1917 r.
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Techak Kleszezelski % siostrami Basze i 1ibe, Bielsk Podlaski, 1933.

Poczatkowo Jeruchem pracowat jako thu-
macz ze wzgledu na swoja znajomos¢ polskie-
go i rosyjskiego (umozliwialo to komunikacje
ze zbieglymi jedcami) oraz niemieckiego i
troche angielskiego, a takze pomagal ukrywa-
jacym si¢ Zydom, dostarczal im pozywienie
i znajdywal schronienie. Po wojnie méwil mi
wiele razy, ze z tej czedci swojej wojennej dzia-
talnosci jest dumny najbardzie;j.

Jego aktywnos¢ rosta, bral udzial w ak-
cjach wykolejania pociagéw i zamachach na
Niemcéw. Jeden z przywddcow grupy, Marcel
Rayman, Zyd z Warszawy, nauczyl go strzelaé.
Byl on réwniez jednym z kilku oséb, ktore
znaly jego prawdziwa tozsamos¢ i wiedzieli,
ze jest Zydem. Bral udzial w tréjosobowych
zespolach, gléwnie 2z udzialem Raymana,
ktérych zadaniem bylo przeprowadzanie za-
machéw na Niemcéw. Najprawdopodobnie;
nie uczestniczyl jednak w zamach na generala
Von Rittera, dowodce Gestapo w Paryzu, naj-
stynniejszej akcji Raymana.

Po tej akeji, w listopadzie 1943 roku,
wiekszo$¢ dowddcéOw oddziatu zostala zla-
pana przez Gestapo. Pomimo trzech miesiecy

tortur Rayman nigdy nie zdradzil tozsamosci
mojego ojca. Jeruchem dzigki serii szczesli-
wych zdarzed uniknal aresztowania. Dzicki
swoim zdolnoscia jezykowym i umiejetnosci
unikania dekonspiracji zostal wystany do or-
ganizacji grup oporu w okolicach Paryza, skta-
dajacych si¢ z lokalnych mieszkancéw i zbie-
glych jencow wojennych. Szto mu tak dobrze,
ze odpowiadal za przygotowanie ruchu oporu
w pélnocnej Francji przez ladowaniem alian-
tow w Normandii.

W maju 1944 roku Jeruchem wrécil do
Paryza, aby przeja¢ dowodztwo nad pozosta-
fosciami swojej grupy. Niestety w kwietniu
1944 1. zgineta zona Jeruchema Tobja (Tojbl)
z domu Agres, ktéra poslubil w 1939 roku.
Ona réwniez pochodzila z Bielska. Materialy
wybuchowe, ktére przenosita dla ruchu oporu,
niespodziewanie cksplodowaty.

Krétko po wyzwoleniu Francji grupa Je-
ruchema zostala wcielona do francuskiej Legii
Cudzoziemskiej, a on sam do kofica wojny byl
dowddca batalionu 51/22. Nagrodzony zostal
wieloma odznaczeniami, m.in. Krzyzem Wo-
jennym i Médaille de la Résistance. Po wojnie
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Basze Kleszezelska, Bielsk Podlaski, lata 30-te.

zrezygnowal ze stuzby po tym, jak jego batalion
mial zosta¢ wystany do Indochin. Jeruchem
miat do§¢ wojny. Zaczat pracowaé w Polskim
Czerwonym Krzyzu we Francji, zajmujac si¢
pomocg uchodZzcom. Grupa, w ktérej dziatat
Jeruchem stala si¢ legendarna, réwniez dzigki
slynnemu czerwonemu plakatowi, bedacym
swoistym listem goficzym za jej przywodca-
mi, jaki Niemcy porozwieszali w calej Frangji.
W 2009 roku powstal francuski film L’Armzée
du crime o dziatalnosci grupy.

W 1947 roku Jeruchem ozenil si¢ z Shir-
ley (Szprince) Kremberg, ktéra takze pocho-
dzila z Bielska. Jej brat, Welwel, jeszcze w Biel-
sku byt najlepszym przyjacielem mojego ojca,
ktory w ten sposéb poznal swoja przyszla
zone. Welwel Krember stuzyl w polskiej ka-
walertii 1 najprawdopodobniej zginal w pierw-
szych dniach wojny. Rodzice Shirley, Mosze
i Riwka, pracowali jako dzierzawcy bielskich
sadéw. Byli biednymi ludzmi, ale dzigki temu

N R AV AE - 7 4

Libe Kleszezelska, Bielsk Podlaskz, lata 30-te.

wielu moich wujkow 1 cio¢ szczesliwie wyje-
chato przed wojna do Stanéw Zjednoczonych.
Shirley wyemigrowata z Bielska w 1938 roku
dzieki pomocy swojej siostry Estery i jej meza
Harrego Simona.

Krétko po zawarciu malZzenstwa Jeru-
chem i Shirley przeniesli si¢ z Francji do Ame-
ryki, gdzie méj ojciec zmienil imi¢ i nazwisko
na Jerry Krystal. Po wyjezdzie z Polski w 1933
roku nigdy juz nie wrécit do Bielska. Jego cata
rodzina zostala w czasie wojny zamordowana
przez Niemcow. Ojciec rzadko o niej mowit
i nigdy nie pokazywal Zadnych fotografii.
Kilka odkrytem juz po jego $mierci w 1987
roku. Mysle, Ze byto to zbyt bolesne dla niego.
Jeruchem byl autorem jednego z artykulow
w bielskiej Ksiedze Pamigci pt. ,,M6j ukochany
Bielsk”.

Geoffrey Krystal(USA)
Ttumaczenie z angielskiego
Wojciech Konoriczuk
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JERUCHEM 1 TAJBLE KLESZCZELSCY — BOHATEROWIE Z BIELSKA

Ojciec i synowie mieszkali w tym samym
miasteczku. Przedstawiciele rodziny Kleszczel-
skich byli budowniczymi doméw i stolarzami.
Najstarszy syn, Awrum, wyemigrowal do
Meksyku na poczatku lat 20-tych. Chodzitem
do szkoly zydowskiej z mlodszym, Nachumem.
Najmtodszego z braci, Jeruchema, pamigtam
jedynie jako malego chlopca. Ukonczyl on
szkole zydowska, kiedy ja juz wléczylem sie
po Europie.

W czasie Zaglady Jeruchem, wraz
ze swoja zong Taybl z domu Agres, przebywat
we Francji. Nazi$ci okupowali Polske. Jeru-
chem przystapit do partyzantow i stal si¢ lide-
rem, bardzo szybko awansowal. Razem z par-
tyzantami odpowiadal na ataki na Niemcoéw
w Paryzu. [W jednej z akgji] Jeruchem ze swoja
brygada atakowali recznymi granatami grupe
100 Zolnierzy niemieckich, zabijajac i raniac
kilkudziesieciu.

W 1943 roku Jeruchem zostal liderem
zydowskich  partyzantéw, przeprowadzajac

Jeruchem Kleszezelski 3 pierwsza gonq Tojble (3 d. Agres), Paryg, 1940 r.
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Jeruchem Kleszezelski, Paryz, 1947 r.

z sukcesem szereg atakéw od Chambourga po
niemieckie dowodztwo w Paryzu. Po jednej
z takich akeji Jeruchem zostal zmuszony do
ucieczki na poludnie Francji, gdzie kontynu-
owal swoja walke partyzancka, zostal areszto-
wany i oswobodzony z wigzienia przez party-
zantoéw francuskich. Ponownie zaczal aktywna
dzialalnosé, organizowal pomoc dla jeficow
radzieckich, pomagal im w ucieczce z obozéw,
dostarczal jedzenie i ubranie. Oddzialy party-
zanckie rosly w sile.

Jeruchem wrécit do Paryza przed wy-
zwoleniem i odegral istotng rol¢ w walkach
o oswobodzenie francuskiej stolicy. Walczyl
z Niemcami w walkach ulicznych. Jego batalion
skladat si¢ z Zydéw, Polakdw, Wiochéw, Hisz-
panow. Po wyzwoleniu Paryza Jeruchem auto-
matycznie stal si¢ Zolnierzem armii francuskiej
w randze kapitana. Wciaz dowodzil batalio-

Jeruchem Kleszezelsey 3 druga $onq Shirley (3 d. Kremberg),
Pary%, cxerwiec 1947, Xdjecie robione w Studio A. Noel
(Zydéwki pochodzacej 3 Bielska Podlaskiego).

nem. Nastgpnie zostal mianowany majorem
i byl przebywal w tej czesci Niemczech, ktora
znalazta si¢ pod okupacja francuska.

Oto Jeruchem, ktéry ukonczyl szkole Zy-
dowska w matym miasteczku Bielsk Podlaski,
niedaleko od Bialegostoku. Zydowski chlopak
wychowany na ksiagzkach Mendela Mojchera
Sforima, Szolema Alejchema, Icchoka ILejba
Peretza, Mosze Kulbaka, Abrahama Reizena
i Chaima Zytlowskiego. Syn bielskich stolarzy.

Co w tym czasie robila zona Jeruchema,
Tajble?

Tajble pochodzita z tego samego malego
miasteczka Bielska. Ona rowniez ukonczyla
szkol¢ zydowska. Jej ojciec byl bielskim listo-
noszem. Za Polski, kiedy powalila go astma,
jego zona zajela jego miejsce, stajac si¢ do-
starczycielem listow. Tajbl byla najmtodsza
z si6str. Wszystkie bardzo pigknie $piewaly
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Legitymacja wojskowa Jeruchema Kleszezelskiego

tradycyjne piesni zydowskie. Tajbl chodzita do
szkoly dwie klasy nizej niz ja.

Kiedy wybuchta nazistowska katastrofa,
Tajbl znajdowala si¢ w Paryzu, oddzielona
od swojego meza, Jeruchema. Wspoltdziata-
fa z partyzantami, pracujac w laboratorium,
w ktérym produkowano materialy wybucho-
we. Tajbl i Jeruchem ukrywali si¢ oddzielnie.
Spotykali si¢ czasami w bardzo niebezpiecz-
nych warunkach.

Tajbl stala si¢ taczniczka. Podejmowata
trudna pracg, kontaktujac si¢ soba poszcze-
golne grupy partyzanckie i przenoszac wielkie
ilo$ci materialéw wybuchowych z partyzanc-
kiego laboratorium. Jej zycie przez caly czas
znajdowalo si¢ w niebezpieczenstwie.

Krétko  przed wyzwoleniem Paryza,
4 kwietnia 1944 roku, paryskie gazety do-

niosty, ze w lesie niedaleko od Sevres, 25 km
od stolicy, znaleziono rozerwane ciato kobie-
ty. Jeruchem rozpoznal po opisie, ze chodzito
o jego Tajble. Jak si¢ to stalo? Nie wiadomo.
By¢ moze przypadkowo eksplodowaly mate-
rialy wybuchowe, ktére przenosita dla party-
zantow. A moze otoczyli ja Niemcy i sama si¢
wysadzita? Czy kiedykolwiek si¢ dowiemy jak
bylo?

Wolf Younin

Wolf Younin (1908-1984), $ydowski poeta
i dramatopisary, nauncgyciel jidysz, wurodzil  sig
w Irkucku jako Wolf Hochman. Dzieciristwo spedzil
w Bielskn Podlaskim. W latach 20-tych wyemigrowal
do Standw Zjednoczonych, gdzie mieszfeal do smierci.

Ttumaczyt z angielskiego
Wojciech Konoriczuk
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MOJ UKOCHANY BIELSK

Gdybym chcial opowiedzie¢ wszyst-
ko moglbym napisa¢ wiele ksiazek, ale mu-
sz¢ si¢ ograniczy¢, gdyz jest zbyt duzo do
opowiedzenia.

Najlepiej pamic¢tam miasteczko Bielsk
Podlaski (obok rozciaga si¢ wielka Puszcza
Biatowieska). Kiedy bytem chtopakiem, biega-
tem latem na bosaka, i bawitem sie na uliczkach
z innymi dzie¢mi. Zycie bylo cigzkie, §rodki
materialne byly ograniczone, malo bylo du-
zych warsztatow, w ktorych zatrudniano ponad
dziesi¢¢ os6b. W niektérych wyrabiano walon-
ki z welny. Wiascicielami [tych zakladéw] byli
Zydzi, ale pracowali tam takze chrzescijanie.
Wigkszo$¢ Zydéw byla handlarzami, ktérzy
mieli wigksze lub mniejsze kramy. Nasza klasa
byla $rednia. Niektorzy zajmowali si¢ tez kup-
nem koni u jednego gospodarza, ktére nastep-
nie sprzedawali innemu. Zydzi byli rzemiesIni-
kami, zwykle réwniez fachowcami.

Oproécz trudnosci ekonomicznych zZycie

Jeruchem Kleszezelski (pierwszy po prawej) 3 pryjaciotmi, Bielsk Podlaski, zdjecie spried 1933 r.

codzienne utrudniali antysemici. Musz¢ opo-
wiedzie¢ o zdarzeniu, ktére we wezesnych la-
tach zrobito na mnie wielkie wrazenie 1 wply-
nelo na méj sposéb myslenia. Kiedy to sig
stato, mialem sze$¢ lat. Uczylem si¢ w bielskiej
szkole Talmud Tora. Pewnego dnia, w godzi-
nach porannych, monotonny $piew rebego
zakl6cony zostal wielka wrzawa. Gdy wyjrze-
lismy przez okno zobaczyliSmy, ze prowadza
do przytutku poél przytomnego czlowieka
z obwiazana glowa. P6zniej, kiedy dzied nauki
si¢ skoficzyl, dowiedzielismy si¢ od garstki Zy-
déw stojacych i rozmawiajacych o tym wyda-
tzeniu, ze pobity Zyd to biedak, jeden z grupy
zebrakow, ktorzy w kazdy czwartek przycho-
dza po jatmuzne. Kazdego dnia udaja si¢ do
innego miasta. Zatrzymata go bielska policja,
dotkliwie pobita i wyrzucita na ulice, skad
zabrano go do przytutku. Lezal tam okoto
10 dni. Zydzi z miasteczka byli oburzeni. M6-
wiono o wystaniu skargi do wyzszej instancji
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Jeruchem Klesgezelski (pierwsgy po lewej) 3 rodzing i pryjacidtmi w Bielsku Podlaskim, djecie sprzed 1933 r.

i tak dalej. Podziwialismy solidarnos¢ catej
wspolnoty z obcym Zydem, ktérego nikt z nas
nie znal osobiscie.

Minely lata a podobne zdarzenia powta-
rzaly si¢. Ale zamiast bi¢ pojedynczych, chu-
ligani zaczeli napadaé grupy Zydéw, a kiedy
wies¢ o bojce rozchodzila sig, szybko przy-
biegala duza grupa Zydéw, aby poméc swoim
braciom, zgodnie z nakazem Tanachu [Starego
Testamentul].

Bylo wiele takich bojek, ale cheg tu opo-
wiedzie¢ o jednej, ktéra bardziej niz pozosta-
te wyryla si¢ w mojej pamicci. Byt wieczor i
grupa antysemitow postanowila napasé¢ na
Zydéw nieopodal teatru, do ktérego poszli,
aby zobaczy¢ wystepujaca w nim trupg aktor-
ska. Wiadomos¢ o bdjce przyciagnela na plac
wielu Zydéw. Wsréd nich znalazl sie jeden,
ktory bardziej niz pozostali zwracal na siebie
uwage. Wszyscy znali go jako Hilke-rzeznika.
Byl to cztowick dobrze zbudowany, potezny,
o spokojnym, ochryptym glosie. Biegal po-
migdzy chuliganami trzymajac w reku kij i bit
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ich na prawo i lewo krzyczac przy kazdym
uderzeniu: to za moja zong; to za Szmulka; to
za Moszego; az wymienil kazde dziecko i pota-
mat laske. Cala zydowska ludno$é miasteczka
tygodniami nie méwila o niczym innym, prze-
petniona duma z Hilke-rzeznika.

Miesiac p6zniej moj ojciec, ktory nie tknal-
by muchy, przybiegl wieczorem z ulicy, szuka-
jac kija. Zapytatam go, co si¢ stato. - Bija sie!
- zdotal jeszcze wyrzucic z siebie 1 wybiegt na
ulice. Zaschto mi w gardle, a w oczach stanely
mi 1zy. Pobieglem za nim. P6Zniej okazalo sie,
ze to byla tylko pogloska. Gdy mysle znow
o tych latach, uwazam, ze woéwczas Zydzi
w Bielsku zaczeli czué sie¢ jak jedna rodzina.
Gdy u jednego dziato si¢ jakie$ nieszczescie,
rozpaczalo cale miasto, gdy kogo$ spotkata
jakas rado$¢, cale miasto si¢ cieszylo. Czuje,
ze jest to powod do dumy.

Mato bylo w Bielsku ludzi bogatych. Co
zreszta oznacza by¢ bogatym? Kiedy jakas ro-
dzina zyta wygodnie, starczalo jej na wydatki,
jej cztonkowie chodzili tadnie ubrani, byli to
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juz w naszych oczach ludzie bogaci. Oczywi-
$cie musieli mie¢ tez wlasny dom. Wigkszos¢
ledwo wigzata koniec z koficem i zyla z dnia
na dziett. Rozumie sig, ze byli i tacy, ktérzy na-
wet tego nie mieli i niejeden raz ktadli si¢ spa¢
glodni.

Byla jeszcze jedna grupa Zydéw. Ich
symbolem byli mieszkancy ulicy Bethamidrasz
[Kazimierzowskiej], ktorzy dostawali pieniadze
z Ameryki. Mieli pieniadze, cho¢ i oni dalecy
byli od bogactwa. Pierwszego dnia $wigta Pe-
sach czy Rosz Hoszone [zydowski Nowy Rok]
ubierali si¢ w nowe, modnie skrojone stroje.
Nadano im przezwisko ,jedwabne torby”,
bo chodzili picknie ubrani. W dni §wiateczne
mlodsi i starsi wychodzili na deptak, ktory cia-
gnal si¢ od poczty az do Kazimierzowskie;.

Takze zycie kulturalne bielskich Zydéw
bylo na wysokim poziomie. Bielsk mial dwie
bardzo dobre grupy dramatyczne, ktére na
scenie graly jak profesjonalisci, nie jak ama-
torzy. Wieczory, w ktérych wystepowata jed-
na z nich, byly jakby $wictem w miasteczku.
Zarobki jednej z grupy oddawane byly szkole

zydowskiej, ktérej uczniowie pochodzili z naj-
biedniejszych warstw spoleczenistwa 1 zarzad
jej cierpial na wieczny deficyt. Druga grupa
natomiast przekazywala zarobki na organiza-
¢je, ktéra pomagata chorym, placita lekarzom
a czasem nawet wykupywala recepty dla ludzi,
ktoérzy nie mieli czym zaplacic.

Spotecznosé zydowska nie byla wigk-
sza niz chrzescijafiska, ale Zydzi mieli istotny
wplyw na zycie miasteczka: w pracy, handlu
i sprawujac funkcje urzednicze. Na przyklad
ochotnicza straz pozarna ze swoja orkiestra
deta, w 80-90% skladala si¢ z Zydéw. Moz-
na to bylo zobaczy¢, gdy maszerowali w dwa
polskie §wigta narodowe: 3 Maja i 11 Listopa-
da. Jednym z dowédcéw byl Zyd Mati Lejb,
czlowick szanowany, jeden z bogatszych
w miescie. Zwykl maszerowa¢ na czele defi-
lady i gdy dawal komende: ,,Uwaga!”, dolna
warge wydymal do przodu, a brzuch, ktéry byt
bardzo duzy, wypinat przed siebie i podnosit
prawa reke do kozyrka [daszku od czapki].
Trzesto si¢ wowcezas wszystko, nawet kamienie
pod nim wydawaly sie poruszac.

Jeruchem Kleszezelski (po lewej) 3 bratem, Bielsk Podlaski, lata 20-te.
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Jeruchem Kleszezelski (po lewej) 3 rodzenistwen, Bielsk Podlaski, poczatek lat 30-tych.

W przypadku pozaru, kiedy rozdzwaniaty
si¢ syreny, godne podziwu bylo to, jak zydow-
scy woznice wyprzegali konie i biegli by je za-
przegnaé do wozdw strazackich. W ostatnich
latach byl to juz automobil.

W Bielsku byt takze klub sportowy [Ha-
poel] z grupa pitkarska, ktora nalezata do ligi
centralnej. Grala mecze z innymi miastami
wojewodztwa biatostockiego. Byli najdumniej-
si z calej mlodziezy. Nie brakowalo tez partii.
W Bielsku swoje reprezentacje mialy wszystkie
partie reprezentujace wszelkie mozliwe pogla-
dy. Wieczorami organizowano dyskusje. Jedno
pytanie nieustannie zaprzatalo mysli kazdego
Zyda: jak rozwiazaé¢ kwestie zydowska? Bylo
ono wciaz obecne w pods$wiadomosci. Zaden
Zyd nie mégl sie od niego uwolnié.

Opuscitem Bielsk pod koniec roku 1926
[przenoszac si¢ do Biategostoku] i mato wiem
o tym, co wydarzylo si¢ pézniej. W okresie
wojny bylem we Francji, najpierw w armii pol-
skiej a potem francuskiej. Po kapitulacji armii
francuskiej przylaczylem si¢ do partyzantki.
Wraz ze mna byto wielu zydowskich chlopcow
i mlodziencow. W innym miejscu postaram si¢
opowiedzie¢ o ich bohaterstwie.

Chcialbym opowiedzie¢ jeszcze jeden
epizod, ktéry mi si¢ przydarzyl. Bylem od-

powiedzialny za kilka grup partyzantki, z kt6-
rych jedna znajdowala si¢ w lasach srodkowej
Francji. Odwiedzatem ich od czasu do czasu.
Podczas jednej z wizyt, dwaj z przywodcow
poprosili mnie, Zebym poszed! spozy¢ z nimi
positek u farmera, ktory dostarcza im zywnosé
i ubrania. Podczas pierwszej wojny §wiatowe;
byl on oficerem armii francuskiej. Po jedzeniu
rozgadalismy si¢, a farmer zadawal wiele py-
tan. Powiedziano mu, Ze przyjezdzam z Paryza
i bede moégl udzielic mu odpowiedzi, co tez
staralem sie zrobi¢. Mimo to zaczal rzucac an-
tysemickie hasta, ktére uslyszal w niemieckiej
propagandzie radiowej. Rzeczy takie jak to,
7e Zydzi sa tchoérzami, boja sie, wystawiaja
Francuzéw do walki w swoim imieniu. Czutem,
ze nie moge milczed, ze przekroczyl granice,
ze przebral miare, musialem co$§ powiedziec.
Zapytalem go, czy uwierzylby, ze jestem Zy-
dem. To podziatalo na niego jak grom z jasne-
go nieba. Omal nie spadl z krzesta. Jego oczy
zaczely blyszczed jak gwiazdy, a ja zapewnilem
go, ze jezeli mi nie wierzy, moge przedstawic
mu odpowiednie dowody... Nie powtarzat
wigcej podobnych rzeczy.
Jeruchem Kleszczelski
Ttumaczenie z jidysz Anna Szyba
Zdjecia z archiwum rodziny Kleszczelskich
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MOjJE MIASTECZKO BIELSK

Pochodz¢ z miasteczka — Bielsk jego imi¢
Nieduze lecz i nie za mate
Z tadnymi domkami, schludnymi uliczkami

Miasteczko pelne uroku.

Oto widz¢ dom, w ktérym si¢ urodzitam,
1 ma radosng mtodosé spedzitam;
Ze 7 tego miasta nic si¢ nie ostanie -

Ktéz moégl przypuszezadl

Chalupa stara, pochylona,
Okno — od ziemi krok tylko.
Lecz wszystko to tak ukochane,

ze pickniejszego nie ma na $wiecie.

Jak dobrze pamigtam piatkowe wieczory.
Spacer po Newskim Prospekcie,
gdzie mlodziez si¢ spotykala

a w sercach budzila sie mitosc.

I gulianie po miejskim ogrodzie,
Tak niegdys mlodziezy mite;
Handel kwiatami i oddawanie pieniedzy

na szpital zydowski w Bielsku.

Oto jest miasto z ktérego pochodze,
tak drogie mi, ukochane;
Miasto, ktoére miatam nadzieje ujrzed,

odeszlo tak dawno, spalone.

Dobe Crystel

Icchak i Dobe Kleszezelscyy
sdjecte 3 kotica lat 40-tych | pocg. 50-tych

Wiersz ukazat si¢ w marcu 1952 roku
w Zydowskim dzienniku ,,Der Tog”,
wydawanym w Nowym Jorku.
Nastegpnie w 1975 roku zostat prze-
drukowany w ,,Ksigdze Pamigci
Zydow z Bielska Podlaskiego”.
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By1 NIEGDYS
Moyjej nkochaney corce poswiecam

PodejdZ tu moje dziecko,
UsiadZze tu obok mnie

Chcee opowiedzie¢ tobie i sobie
historyjke.

Daleko, daleko, na gorce

Za mortzami, za gorami, dolinami
Bylo niegdys

Miasteczko.

Otoczone, ukryte

Z pociagami, ulicami
Z polem i ogrodem
I cienistymi alejami.

Zegar miejski,

Wybijal kazda godzing
Stat ze swoim wahadlem
Na rynku, ot, ot tam.

Stare sztible umalowane Swiatlem

Zbudowane przez naszych dziadow

Skrywaty w kazdym swym rogu
Wieczne tajemnice.

Od wickow
Mieszkali tam Zydzi.
I kazdy tkat

Swoje sny.

Byly tam urzedy
Szkoly, synagogi i partie
Zmienialy si¢ postacie,
sny, idee.

Mieszkali tam wszyscy

I kupiec i rzemieslnik

Jak we wlasnej rodzinie

Jak siostry, bracia, narzeczeni.

I jesli kiedys, dawno temu

Dziala si¢ komus niesprawiedliwo$¢, krzywda
Nie bylo to nieszczesciem,

Gdyz byl tam sad rabiniczny.

A gdy ,,obcy” nie stad
Zaatakowali kogos z Bielska
Wszystkich to dotykato,
wszystkich tak samo szokowato.

I tak mijaly lata,

Myslano, ze bedzie tak zawsze.
Przyszli jednak Niemcy

I wszystko si¢ skoniczytol

Nie ma juz Bielska, mojego serca,
Nie ma juz mojej milosci,
Bol tylko i mroczna rana.

Droga jest pamie¢ o miasteczku
W twoich rodzicach,

Bo jest to stodkie miejsce

Z ktérego pochodza.

O, pomnijze dziecko,

Co ci tu opowiedziatem,

Bielsk jest teraz

Zaloscia w sercu, ktérej nigdy nikt nie uleczy.

Icchak Crystel

Ttumaczenie z jidysz Anna Szyba

Wiersz ukazat si¢
w ,,Ksiedze Pamigci
Bielska Podlaskiego”

Sztible - (jid. ,,pokoik”) - mata synagoga,
ceniona zwlaszcza przez wspoélnoty chasydz-
kie za panujaca w niej nieoficjalnie atmos-
fere. Najczesciej byly to przerabiane pokoje
w domach.
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ZYDZI W GIMNAZJUM
BIELSKIM

Bylrok 1918. W 6wczesnym powiecie biel-
skim przebywalo jeszcze wojsko niemieckie,
a juz dwunastu Swiatlych obywateli zebralo si¢
na plebanii ko$ciota pw. Matki Bozej Bolesnej
w Osmoli w celu powotania Komitetu Orga-
nizacyjnego Gimnazjum Polskiego w Bielsku
Podlaskim. W komitecie zatozycielskim, obok
ksi¢zy, znalezli si¢ m.in.: Artur Gartkiewicz
z Andryjanek, dr Hryniewicki, Stanistaw Wolk
z Czartajewa i Rajmund Korsak z Knoryd.
Na dyrektora szkoty powolano ks. dr Broni-
stawa Zaleskiego. Szybko przeprowadzona
zostala kwesta wsréd mieszkancoéw powiatu,
a za zebrane 40 tys. ost marek zakupiono taw-
ki i sprzet potrzebny do funkcjonowania tej
pierwszej w Bielsku Podlaskim, polskiej szkoty
$redniej.

Szkota zostala ulokowana w pictrowym
budynku, nalezacym do Zmiedki, ktéry po
dzi$ dzien stoi u zbiegu ulic Mickiewicza i ksig-
cia J. Poniatowskiego.

Juz w lutym 1919 roku, gdy Niemcy
opuscili Bielsk, po egzaminach wstepnych
dokonano naboru do pierwszej 1 drugiej klasy
gimnazjum, a od jesieni 1922 r. zorganizowano
klasg trzecia i czwarta, ktorych lekeje odbywa-
ty si¢ w budynku na rogu ulic Poniatowskie-
go 1 Zamkowej (obiekt ten ulegl zniszczeniu
podczas II wojny swiatowej).Znajdowal si¢
tu przed laty ogrédek jordanowski, a obec-
nie boisko sportowe Zespotu Szkot z DNJB
im J. Kostycewicza. Na patrona szkoly obrano
T. Kosciuszke. Od 17 lutego 1926 . lekeje od-
bywaty si¢ we wlasnym, murowanym budynku
przy ulicy 11 Listopada (bylej Szpitalnej). Do
szkoly uczeszczali Polacy, jak tez Biatorusini
i Zydzi.

W lipcu 1926 r. odbyl si¢ pierwszy egza-
min dojrzalosci, ktéry zdawalo 20 uczniow.
Zlozylo go tylko 13, w tym Zyd Ajzenberg
Callel (mgr inz. chemii).

7 biegiem lat coraz wigcej mlodziezy
wyznania mojzeszowego koniczylo bielska
szkole $rednia. W roku szkolnym 1929/1930
liczba uczniéw wynosita 204 osoby, w tym
88 dziewczat.

Oto jak przedstawiala si¢ struktura

uczniéw wedlug wyznania:

chlopey | dziew- | razem %
czeta 0s6b

rzym. 77 39 116 56,9
katol.

prawo- 23 14 37 18,1
stawne

mojze- 15 35 50 24,5
szowe

prote- 1 - 1 0,5
stanckie

W latach 1927 — 1939 $wiadectwa dojrzatosci
sposréd Zydow otrzymali m.in.:

1927 Szmulewicz Sonia (mgr biologii)
Waldman Samuel (mgr prawa)
Kaptanski Mejer (mgr prawa), zginat
w getcie

Hatlajéwna Lucyna (mgr farmacji)
Krameréwna Fania

Chrabotowska Masza (dr medycy-
ny), po wojnie  zamieszkala
w Paryzu

Kaptanski Izaak

Rozenbergéwna Liza

Uzycka Liba (w 1939 r. wyemigro-
wala do USA)

Borkowski Jerzy
Szmulewicz Herszko
Barchartéwna Chaja —
w getcle

Ekstrakt Szejna
Muzykant Alina — zgingta w getcie
Plutycki Lejba

Kaptanska Rachela

Ajzensadtowna Leja — zginela w getcie
Berenholzéwna

Grudzien Stefan (mgr prawa)
Kaptanska Ryfka

Ajzenstadt Beniamin

Chrabolowski Menasze — zginat
w getcie

Jurgemanéwna Chaja

Rajgrodzka Chaja — zgingla w getcie

1928
1929

1930
1931

1932

1933 zgingla

1934
1935

1936
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1937 Gtaz Jankiel (prof. Dr Politechniki
Kijowskiej)

Milel Lew — zginal w getcie
Lewartowska Réza —
w getcie

Cukierman Choma
Kaptaiska Rachela -
w getcie

Krasnicka Sonia — zgineta w getcie
Barchat Izaak

Guterman Abraham

Gusiecka Rachela

Synaj Aleksander

1938
zgingla

1939
zgingla

W roku szkolnym 1938/1939 tzw. mata matu-
re otrzymali:

Hatlaj Barbara — zgineta w getcie

Chirsberg Rita

Kosarska Fania

Kosarski Figiel

Kramer Cyla

Wychowankowie — wyzna-
nia mojzeszowego, ktorzy
byli zwiazani ze szkola
w latach  dwudziestych
i trzydziestych:

Bielska Miriam — zgineta
w getcie

Epstein Anna
Farmerowna Dasza
Frejtkes NN

Gold6éwna Rywa
Grajewska Adela
Guterman Jerzy — zginal
w getcie

Hatlajéwna Réza — zgingta
w getcie

Kamienska Halina — zgine-
ta w getcie

Kan Jocha -
w getcle
Kaptanska Gitla
Kazifiska Halina
Kestin Lejba — zginat

w getcie

Kosiarski Fajfem — zginat
w getcie

Krameréwna Fania — zgi-
neta w getcie

zgingta

rodziny Barchatow

ZLdjecie sgkolne, 13aak Barchat stoi w glebi, Bielsk, potowa lat 30-tych; foto 3 archiwnm

Leszcz Enia — zgineta w getcie
Lewartowski Mojzesz — zginal w getcie
biatostockim

Liberman Hana

Linéwna Hstera — zgingla w getcie
London Beniamin — zginal w getcie
Malandynowicz Rachela

Prézanéwna Helena — zginela w getcie
Szlozberzanka J6zefa — zgingta w getcie
Szutzéwna Helena — zgineta w getcie
Wandelberger Michalina — zgingta w getcie
Ztotkiewicz Emanuel

W okresie miedzywojennym zycie kultu-
ralne mtodziezy bielskiej stabo si¢ rozwijato.

W miescie funkcjonowato jedynie kino.
Uczniowie gimnazjum mieli prawo ogladac tyl-
ko te filmy, ktére byly dla nich dozwolone. Jed-

A
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Izaak Barchat (stoi pierwszy 3 prawej) 3 kolegami 3 bielskiego Gimnazjum, wsrid ktorych sq: Abrabam Guterman i 1zaak Lew.
Zdjecie fotografa Zelika Wilka, druga potowa lat 30-tych; foto 3 archiwnm rodziny Barchatow

nak mlodziez starsza, zachecana przez kierow-
nika kina — Pierra Dolini tamata ten zakaz. Za to
w gimnazjum organizowano wiele atrakcyj-
nych form spedzania wolnego czasu. Popular-
noscia cieszyly si¢ wycieczki do Grodna, Wilna,
Drohiczyna, Bolestawia 1 Lwowa, Warszawy,
Plocka, Torunia, Gniezna 1 Poznania, gdzie
mozna bylo obejrze¢ jakas sztuke teatralng.
Brak wystepow teatralnych w miejsco-
wym Domu Ludowym powodowal, ze ucznio-
wie wszystkich wyznad religijnych chetnie
uczestniczyli w dziatalnosci gimnazjalnego
kota teatralnego. W 1922 r. wystawiono ,,Gru-
be ryby” Michata Batuckiego i ,,Warszawian-
ke” Wyspianskiego oraz ,,Sluby panienskie”
A. Fredry. Sztuki byly wystawiane nie tylko dla
gimnazjum, ale takze dla mieszkadcéw mia-
sta. Dochéd z tych imprez przekazywano na
budowe gmachu szkolnego lub do samorzadu
uczniowskiego.
W 1923 r. rozpoczeto wydawanie pisemka
,»,Echo Szkolne”, przemianowanego potem na
,Oftle loty”, organu Kota Humanistycznego

gimnazjum, w ktorego redagowaniu aktywnie
uczestniczyli Zydzi. Lejba Plutycki nalezal do
zespotu redakcyjnego gazetki.

W kilkustronicowym pisemku podej-
mowano tematy z zycia szkoly i samorzadu
uczniowskiego.

W 12 numerze ,,Otlich lotow” Lejba
Plutycki umiescil fragmenty swojej noweli
,Matczyne lzy”, jak réwniez artykul ,Jazda
na Wesele”. W innych numerach gazetki swo-
imi zdolnosciami redaktorskimi popisywatl si¢
Herszko Szmulewicz.

W czasie, gdy dyrektorem szkoly byl
Edmund Sojecki, aktywnie dziatal samorzad
uczniowski, ktéremu byly podporzadkowane
wszystkie organizacje o charakterze nauko-
wym, artystycznym i spolecznym. W roku
szkolnym 1922/23 przewodniczacym samo-
rzadu byl Zygmunt Dzigciol z Bialowiezy,
a sckretarzem Stefan Grudzien z Hajnowki.
Wsréd wielu sekeji samorzadu na wyrdznienie
zaslugiwala dzialalno$¢ grupy artystyczne;.
Swietlica szkolna kierowali tylko uczniowie.
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Swiadectwo  dojrzatosci Lejby  Plutyekiego;
ze biorow antora

W dobrze dziatajacym kole sportowym aktyw-
nie pracowal rowniez Lejba Plutycki, a kolem
przyrodniczym kierowal Beniamin Ajzenstadt.
Samorzad wiele uwagi poswiccil wychowaniu
przez prace. W 1930 r. koto przyrodnicze za-
sadzito na placu szkolnym ponad 100 drzewek
morwowych, ktérych liscie stuzyly potem do
hodowli jedwabnikéw. Uzyskane pieniadze
powaznie zasilaly kas¢ mlodziezowa.

W latach, kiedy mass-media nie byly roz-
winigte jak teraz, taczno$¢ szkoly ze srodowi-
skiem w réznych aspektach zycia kulturalnego
i gospodarczego miata szczegdlne znaczenie
wychowawcze 1 kulturalno-twoércze. Integro-
wala przedstawicieli wszystkich srodowisk,
co niebawem mialo si¢ sprawdzi¢ w mrokach
okupacji.

Rok 1939. Atak hitlerowskich Niemiec na
Polske. 12 wrzesnia do Bielska wkraczaja woj-
ska niemieckie, przekazuja go juz 23 wrzesnia

reprodukgja

Armii Czerwonej, ktéra szybko zaprowadza
swoje porzadki. W latach rzadéw radzieckich
funkcjonowalo w miescie kilka szkét podsta-
wowych, przede wszystkim z biatoruskim, ro-
syjskim 1 zydowskim jezykiem nauczania.

W budynku Gimnazjum im. T. Kosciusz-
ki mtodziez uczyta si¢ w tzw. dziesigciolat-
ce. We wszystkich istniejacych placowkach
wychowywano dzieci i mlodziez w duchu
marksistowsko-leninowskim.

W ciagu dwudziestu trzech miesiccy rzq-
dow sowieckich wielu Polakéw, Biatorusinéw
i Zydéw zostalo wywiezionych na Sybir (Bar-
chat Izaak, Barchat Jan, Barchatéwna Ada).

Nie oszczedzili mieszkanicéw Bielska
i Niemcy, ktérzy wkroczyli do miasta
22 czerwca 1941 r. i sprawowali w nim wiadze
do 30 lipca 1944 1. Rozpoczal si¢ straszny tetr-
ror. Ostrze masowej eksterminacji skierowane
bylo przeciw ludnosci polskiej i biatoruskiej,
ale najgorsze czekalo Zydéw i komunistow.
Na ulicy Holtowieskiej powstato wiezienie Ge-
stapo, z ktoérego niewielu patriotow polskich
uszlo z Zyciem. Stad kierowano ich do obo-
z6w koncentracyjnych albo do Lasu Pilickiego.
15 lipca 1943 r. zostalo tu rozstrzelanych
49 os6b. Wsrdd nich byli ksi¢za, lekarze, na-
uczyciele, adwokaci, a oprocz tego dwanascio-
ro dzieci i burmistrz miasta Alfons Erdman.
Straszny los spotkal Zydéw bielskich, ktorzy
od 1 wrzesnia 1941 r. byli zamykani w getcie
obejmujacym ulice: Ogrodowa, Kazimierzow-
ska, Jagielloniska, Kopernika i Mickiewicza.
Skupienie wielu rodzin zydowskich spowo-
dowato wiclkie zamieszanie wewnatrz getta.
Brak bylo jakichkolwiek produktéw zywno-
Sciowych. Mieszkancy miasta w rézny sposob
pomagali tym, z ktérymi przez wiele lat zyli po
sasiedzku, uczac si¢ razem i wspdlnie prowa-
dzac Zycie towarzyskie. Niejednokrotnie prze-
rzucali przez wysoki plot, zbudowany wokot
skupiska jedzenie, dostarczali je tym, ktorzy
wychodzili na roboty.

Juz na poczatku listopada 1942 r. na-
stapita likwidacja getta. Cale rodziny wraz
z dzie¢mi byly wywozone pociagiem do
Treblinki. Wielu niedoteznych 1 chorych
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Rok VI.

sielsk Podlaski, 19—111 1933 r. Nr. 12.
Wiadased! gifa Gyl loldio potega
ool pedeiin folife ranip!
(A, Mickiewicz.)

ORL

LOTY

ORGAN KOEA HUMANISTOW GIMNAZIUM PANSTWOWEGO
im. T, KOSCIUSZK! w BIELSKU PODLASKIM.

Naglowek pisma ,,Orle loty”

rozstrzeliwano wewnatrz getta. Tak zgineto
ponad cztery tysigce mieszkaficOw miasta
i powiatu. Na palcach jednej r¢ki mozna po-
liczy¢ tych, ktérzy zdotali uciec, aby potem
walczy¢ z Niemcami w réznych formacjach
partyzanckich.

Wychowankowie naszego gimnazjum
walczyli na réznych frontach 11 wojny Swia-
towej: w I Dywizji Piechoty T. Kosciuszki,
awsrod nich Wiadystaw Wysoki, szeregach Ar-
mii Czerwonej i w Polskich Sitach Zbrojnych
na Zachodzie. Wielu z nich nie wrocito juz do
kraju, oddajac daning krwi swej OjczyZnie.

Oblicza si¢, ze wsréd wywiezionych
z getta do komoér gazowych zginglo co naj-
mniej trzydziestu Zydéw - wychowankéw
i absolwentéow LO im. T. Ko$ciuszki

30 lipca 1944 r. wojska radzieckie wy-
zwolily Bielsk. Juz w sierpniu Marian Smercka
ikilku nauczycieli przystapilo do organizacji Li-
ceum i Gimnazjum im. T. Kosciuszki, ktére za-
czeto funkcjonowacd od 1 wrzesniaw Klasztorze
Pokarmelickim. Odbywala si¢ réwniez nauka
w szkole powszechnej na rogu ulic Mickiewi-
cza 1 Widowskie;j.

W czerwcu 1945 1. zorganizowano pierw-
sza w powojennej historii Gimnazjum mature,
do ktorej przystapito trzydziestu o$miu abitu-
rientow. W grupie trzydziestu szesciu, ktorzy
otrzymali $wiadectwa dojrzatosci nie bylo zad-
nego Zyda.

W roku szkolnym 1945/1946 w klasie
IB byl jeden wyznawca religii mojzeszowej
— Borys Kotlar. Natomiast w roku szkolnym
1957/ 1958 w klasie IX uczyl si¢ Jakub Pogo-
da, Zyd, z ktérym w jednej tawce siedzial Jozef
Pisanko, mieszkajacy w Bielsku do dzisiaj.

We wrzesniu 2007 roku do Bielska z Izra-
cla przyjechala wnuczka Lejby Plutyckiego
— Plutycki Karger Chaja, aby poznaé miasto,
w ktorym jej dziadek niegdy$ mieszkal, wycho-
wywal si¢ i dzialal spolecznie. Zwiedzita mia-
sto, ktore dzis wyglada zupelnie inaczej, niz za
czaséw mlodosci jej dziadka. Odwiedzita row-
niez cmentarz swych przodkéw. Przywiozta
ze sobg takze dokumenty, potwierdzajace dzia-
talnos¢ dziadka w ,,Orlich Lotach” oraz jego
$wiadectwo dojrzatosci, ktérego reprodukeje

zamieszczamy w tym materiale.
Wiestaw Falkowski
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MIESZKANCY WSI WIDOWO
I ICH ZIEMIA W 1915 R.

W Archiwum Padstwowym w Biatymstoku
jest przechowywana ksi¢ga spisu podatkowego
z 1915 1. (zespol: Bielski Inspektor Podatko-
wy, sygn. 9). Wirdéd miejscowosci znajdziemy
takze mieszczafiska wies Widowo. Do dziejéw
tej wsi na tamach naszego pisma sukcesywnie
powracamy. Publikowali§my juz wybrane akta
majatkowe z XIX w. oraz spis mieszkancow
z 1902 r. ( BH. nr 22). W przygotowaniu sq
interesujace akta rodziny Krutelewiczow.

Wszystkie te dokumenty skladaja si¢ na
niezwykle ciekawy 1 zywy obraz najblizej Biel-
ska polozonej wsi mieszczanskiej, ktora obec-
nie niebywale si¢ rozwija (posiada blisko 250
doméw oraz ponad 10 ulic i uliczek). Wies
swej mlodosci szczegdlnie ukochal prof. Bazyli
Bialokozowicz, ktérego rocznice $mierci wspo-
minaliémy 21 lutego b.. Profesor wszedzie
podkreslatl — urodzilem si¢ w Widowie i przy-
najmniej raz do roku, na Piatienke, staral si¢ je
odwiedzaé. Brat profesora, doktor Piotr Biato-
kozowicz, z ktérym niedawno spotkalismy si¢
w Warszawie, przygotowuje swe wspomnienia
o rodzinnej wsi. To réwniez bedzie cenny do-
kument do historii jej mieszkaficow.

Publikowany spis z 1915 r. jest kolejnym
do tego przyczynkiem. Odnotowuje 110 go-
spodarzy, ptacacych podatki za ponad 2127
dziesiecin (ok. 233 ha) gruntéw, polozonych
w granicach wsi. Nie obejmuje on natomiast
innych gruntéw, na ktérych mogli gospoda-
rzy¢ mieszkancy Widowa, np. znajdujacych
si¢ w granicach miasta lub innych wsi miej-
skich (Parcewo, Augustowo). Z drugiej strony,
na Widowie (Hory Widowskie) mieli swe grun-
ty mieszkadcy bielskich Dubicz lub innych
wsi. Stad, wraz z nieuzytkami, tylko niespetna
300 ha ziemi nalezalo tu do mieszkancodw Wi-
dowa. Byly to przewaznie grunty orne $rednicej
klasy (zytnie). Zwraca uwage bardzo mala ilo§é
fak i pastwisk.

Spis ukazuje nam obraz rozdrobnienia
gospodarstw. Wickszos$¢ rolnikéw posiadala
w swej wsi w granicach 2-5 dziesigcin. Srednie

Roman Krutelewicz 3 Widowa wraz, 3 rodzing w biegerishwie; ze
zbiorow Tamary Michalewicz

gospodarstwa liczyly 6-10 dziesi¢cin; tylko kil-
ku: Jakub Ostaniuk, Y.ukian Gawryluk, Julian
Bielokozowicz 1 Gerwazy Mackiewicz posiada-
o ponad 10 dz. Place wiejskie, o powierzchni
0,25-0,5 dziesi¢cin zajmowaly ogétem ponad
13 ha powierzchni.

Ponizej proponujemy zapozna¢  si¢
z kompletnym spisem w przekladzie na jezyk
polski:
1. Szypniewski Prochor s. Teodora — 3 (dzie-
sieciny ziemi)
Ignatowicz Pawet s. Romana — 3,5
Kaliszewicz Stefan s. Gabriela — 4.5
Bielokozowicz Antoni s. Dymitra — 4,5
Bietokozowicz Wincenty s. Dymitra — 4,5
Ignatowicz Konstanty s. Michata — 1
Haponowicz Karp s. Jakuba — 1,5
Seredynski Jan s. Filimona — 2,75
Michalewicz Jan s. Teodora — 5,25
10. Szypniewski J6zef s. Teodora — 1,5
11. Myszko Sofron s. Grzegorza — 1,75
12. Pracewicz Benedykt s. Leontija — 2,25
13. Krutelewicz Maksim s. Teodora — 2,25
14. Krutelewicz Daniel s. Teodora — 3
15. Markiewicz Pawel s. Jana — 1,75
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6. Ostapczuk Dymitr s. Bazylego — 2

. Sobolewski Iwan s. Dymitra — 3

Romanowicz Stefan s. Kondrata — 1,75
Bietokozowicz Jemilian s. Jana — 4,75

. Bietokozowicz Filip s. Jana — 3,75

. Borowski Bazyli s. Mikolaja — 6,75

. Hawryluk Stetan s. Mateusza — 1,75

. Ostaniuk Jakub s. Jakima — 12,5

. Ostaniuk Daniel s. Michata — 5,25

. Onupryjuk Prokop s. Onufrego — 2,75
. Gawryluk Maksim s. Jana — 1,25

. Bozko Dymitr s. Demiana — 8

. Polowianiuk Jan s. Grzegorza — 9

. Gawryluk Lukian s. Filipa — 10,75

spadkobiercy Gawryluka Mateusza s. Sie-
miona — 3,5

. Hapunowicz Jakub s. Mateusza — 4,75

Ignatowicz Jozef s. Jony — 5

. Krutelewicz Grzegorz s. Aleksego — 4,25

Babulewicz Tymoteusz s. Jana — 1,75

. Siebiesiewicz Grzegorz s. Jana — 4,5

. Firsowicz Bonifacy s. Jana — 10

. Firsowicz Zofia c. Jana — 3

. Zukowski Jana s. Jana — 4,25

. Siebiesiewicz Jan s. Aleksego — 3,75

. Siebiesiewicz Yukian s. Aleksego — 2,75
. Babulewicz Aleksander s. Karpa — 1

. Babulewicz Michat s. Karpa — 2,5

. Bielokozowicz Pawel s.
. Turowski Prochor s. Aleksandra — 4,25
. Markiewicz Daniel s. Izaaka — 3,25

. Markiewicz Bazyli s. Izaaka — 6,5

. Kaliszewicz J6zef s. Michata — 3,25

. Kaliszewicz Pawet s. Jakima — 5,25

. Suchodolski Jézef s. Pawla — 1

Jana—06

Martyniuk Grzegorz s. Jana — 2,75

. Wyszkowski Jozef s. Grzegorza — 5,25

Michalewicz Emilian s. Ignacego — 4

. Cybik Stefan s. Osipa — 1,25
. Bielokozowicz Tymoteusz s. Pawla — 4,5

Michalewicz Antoni s. Grzegorza z braé-

mi Stefanem i Harasimem — 4,5

56.
57.
58.
59.

Ignatowicz Anna c. Jana — 7,25
Firsowicz Wlas s. Andrzeja — 3,25
Krutelewicz J6zef s. Piotra — 2
Seredyfiski Michat s. Piotra — 1,75
Bietokozowicz Siemien s. Jana — 5

0. Mojsik Tomasz s. Grzegorza — 3 25
71. Bietokozowicz Piotr s. Andrzeja —
72. Bielokozowicz Stefan s. Andrzeja — 2
73. Bielokozowicz Filip s. Bazylego — 6,75
74. Firsowicz Tytus s. Pawla — 6,25
75. Kozak Nikita s. Parfiena — 1,75
76. Suchodolski Piotr s. Siemiena — 1,25
77. Firsowicze Bonifacy, Mikolaj i Jana — 2,25
78. Babulewicz Siemien s. Tymoteusza — 4,25
79. Bozko Dymitr s. Demiana — 0,25
80. Biclokozowicz Grzegorz s. Bazylego — 1,5
81. Wyszkowski Semene s. J6zefa — 4
82. Bielokozowicz Jozef s. Jana — 1,75
83. Firsowicz Grzegorz s. Piotra — 1,5
84. Kruteleiwcz Jan s. Juliana — 2,75
85. Gawryluk Jan s. Laurentego — 10,75
86. Waleszko Pawel s. Stefana — 3,5
87. Waleszko Iwan s. Harasima — 2
88. Artymowicz Prokop s. Ignacego — 3
89. Artymowicz Trofim s. Prokopa — 3,25
90. Siebiesiewicz Wiktor s. Zachara — 5
91. Zalewski Antoni s. Mojzesza — 2,25
92. Firsowicz Bazyli s. Pawla — 4,5
93. Krutelewicz Jerzy s. Lariona — 4,75
94. Kozlowski Grzegorz s. Stefana — 3,75
95. Mojsik Emilian s. Andrzeja — 3,25
96. Zalewski Nikifor s. Tomasza — 3,75
97. Gawryluk Piotr s. Siemiena — 3,25
98. Babulewicz Leon s. Pawla — 0,75
99. Romanowicz Dymitr s. Andrze]a -
100. Firsowicz Jakub s. Piotra — 1,25
101. Bietokozowicz Stefan s. Pawla - 475
102. Ignatowicz Stefan s. Aleksandra — 2,25
103. Babulewicz Semen s. Tymoteusza — 1,75
104. Firsowicz Piotr s. Bazylego — 5
105. Mackiewicz Michat s. Bazylego — 6
106. Ignatowicz Andrzej s. Mikotaja — 4,25
107. Zukowska Matia c. Piotra — 3,5
108. Ignatowicz Nikon s. Daniela — 3,25
109. Czerpakiewicz Wartaam s. Jana — 4,25
110. Bozko Dymitr s. Demiana — 2

Podsumowanie:

Place: 12 dziesigcin (Wielkos¢ placédw: 0,25-0,5
dziesi¢ciny)

Grunta pszeniczne: 28,25 dz.

Grunta zytnie: 132,25 dz.

61. Bielokozowicz Julian s. Grzegorza — 12,25 Grunta gryczane: 35,5 dz.

62. Mackiewicz Gerwazy s. Piotra — 10,75 Y.aki: 4,25

63. TFirs Grzegorz s. Andrzeja — 3,75 Pastwiska: 0,5

64. Artemowicz Hustachy s. Prokopa — 5,25 Lasy: brak

65. Babulewicz Filip s. Karpa — 3 Razem: 212,75

66. Bielokozowicz Antoni s. Jana — 7,25 Nieuzytki: 53,5

67. Bielokozowicz Emilian s. Gabriela — 1 Dochodowosé: 694,13 rubli

68. Bictokozowicz Ignacy s. Piotra — 4,25 Srednia dochodowos¢ z gospodarstwa ok. 12
69. Firsowicz Tomasz s. Jana — 1,5 rubli (od 5 do 21 rubli)
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ITOCAVXATI ITECEH’ 1 MOBBI

JAHYBUTUBLIHBI

Cepea AlMra, Ha ITOYATKOBI CepITH’a
2010 p., co CryA3iBOAYB IO4YaAaC’a IHjaTa BiKe
ITyAA’acKa eKcneAbmbIja V' 10j pa3 BJKE HE
Ha POBepax, jak To ObBaro par’ej, Aopod’ej
®ionik, Tomarr Cyaima, Ax’a ®ionik, a Toxe
Aaprica berrko 1 Am’a [Tpokomnosia 3 bepecr’a
manpasisic’e ma [Toaec’e. Tenep ca’ea moBjyMB
Hac B IBaHOBCKI pejoH.

A 1To9aAl MbI 3 CaMOTO IfeHTpa — IBaHOBa,
200 AOKAAAH’ej JaHOBA, A€ jaK IIPABAIBEI ITOCOA
cBeji 3eMAl, 1ipern’as Hac Baaaimip [lea’arosiy,
HayaA’HiK Tyrejmoro Oaaleay KyAtypsl. Bixe
3 IIEPIIIBIX CAYMB ITOUYAL OA JOTO YBICTY ITOA’€CKY
MOBY. AOIIOMYMI TaKCaMO BEABMI B Opramisa-
el HarmmyMj excreAsnnlji. Toj He3BBIYajHEI
YOAOBICK je IIPABAIBBIM IIATPBIjOTOjy CBOjeji
3emale. TO MK IHIIIBIM A’aKY]y9bl jOIO TPYAOBI
Bce kbIBoje TyT imja Harroa’eora Opasr, poaom
3 Heaaa’exix Boporesiu. Temep B joro pyMAHyj
BjOC’IIl HAXOAIIT'e My3’¢j ITAMETi TOTO BEAIKOrO
[Toa’ermyxa. Mys’ej HarmoMizaje KOAiC’HI ABYMP
OpAyB, 3 00ratojy KOA’EKI[jOjy PBICYHKYB
Harmoa’eomna.

I rax, mamr ca’ea 3 Janosa rorros Ha Mo-
TOA’. Je TO CTapbIHHE MieCTEYKO, TEIEP BjOCKa
3 "HesppruajueiM Mys’ejom Hapoanyj Kya’ryper,
3 BEAIKOIO KOA’eKujojy Be3a’excKoro gapry-
Ka, TpaAbIL[I)I]HbIX KOCT’yMYB, peM ecaa. Tyr,
B Mys’ejy mouyal MBI MOTOA’CKI KOA’EKTBIB.
MyMIIHBI, 3A1Bajy9BIC’e TOAOCHL, T ATYIITYBI OaA’a-
ABL — BEA’MI AOOPEI KOA’€KTBIB, KOTOPHI, IIITO
BeA’MI BaKHE, CIIBaje TOKE CTAPOBEIK IcHie
CBOJyMj BJOCKi, OIIpOYa IIOIYA APHBIX AIPBIYHBIX.

Byayasr y MOTOAI HAIll eKCIIEABIIIBI]HEI
cAleA AOBjyMB AO xaTel T'OTKI A’yObI XyTKOB €11,
HesBbluajHYj crreBauki. 3 Himoj Kya’6’eaoj
IIPOCIIBAAd HAM MHYMIO YYAHBIX II'€CH'YB M.1H.
mpo Oibaroro Aasapa i 6oratoro Cea’eBoma.
Koaic’mik cmiBaai jeji B Beaiki ITyMcr, cia’adsr
HA AABOYKAX, OCOOAIBO My/KYBIHEI A’yOIAL cleTy
wecr’y. Iikaso mrro 1o Beaikoar’y, ma ITposo-
ABL, y MoTOAI BCIM pobial cOOIMKAPTEL, 3HIMAAIL
BOPOTA, 3aTBIKAAI KOMIHEI, OBl y Hac Ha I'oroTy-
Xy. A Ha BECHY AlBYaTa BEIXOAIAI CIriBaTi IiWCHI,
CTOja4Ybl HAA KOAOAEIUOM. Moske ImykaAl Tam
CBOJOTO IIIYACIT a.

Oj y MicTBl, B MICTEL, B MicTHI Be /A’BOBBI
Tam oAHajast MATBI ABA CBHIHBI POABIAA.

Tam OAHA MaTBI ABA CBHIHBI POABIAZ
Aaj HBI OAHOJY AOA’Y BABIABIAQ.

Oj, Aazopose yce ybbIjCTBO,
A CeaeBBIHOBE yce H6AraTtcTBo.

O, jakxe Aasop Bea’™i 3aHeMir
Brijiros ke Bl 32 BOpoTa,
B cripy semaro aier.

Oj, AcksIT’ Aa3op 32 BOPOTAMEI,
A CeAeBbIH jiAe 13 OAHKHOTAMEL

Oj, 6pare, 6pare, Opare Ceacsbrre
VTpEI MOji CMaTHBI yCTa CBEJY JEAO]Y.

Vrpsr MO]I CMATHEL yCTa CBE]y jeAOjY,
To aact’ Tob6i I'ocrtoa’ 3 HATOPOAOJY.

2Kvimen’xa Momos’a 6 namimyi
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To aact’ 1061 ['ocrtoA” 3 BeICOKOTO 1HEbA,
3 BeIcOKOTO Heba 1190 1001 Tpebda.

Oj, O6pare, H6pare, Opare Aasope,
Ecr’ y mMene 11cer A’yTHL, TO TBOji OpartsL.

Oj, jax ke A’yTBI reTe BUyBAAEL,
To j moriA cTiA’A’y KPBIIIK] 30BIPAABL

To j mormiA cTiA’A’y KPBIIIK] 30BIPaABI,
Aaj Aa3opoBBI CMAry THIPAABL.

O, jak craapr Aazopa 4epBbl TOYBITHL,
To j cras Aasop bora mmpocertsr.

Oj, boxe, boxxe, boke aackaBer

ITperjmi MOje TPBIIIHE TIAO AO CBOj€ XBAABL.

Oj, 3acaaB 'ocroA’ Beix cBjaTeIx 3 HeOa,
Oj, iAlTe BeTe Aaj ITO THIXECH KY.

Oj, iAlTe BeTe Aaj ITO THIXEH KY,
Aa j Bosmite Aazopa Ta j IO ABITCHKY.

Aa j mecite Aasopa Ta j IO ABITCHKY,
IToAosksrTe BO Opami 1O TIpaBOj pyIE.

Oj, 30caaB I'octoA” BCIX IPENIHBIX 3 ITEKAA,
Aa jjiN’ere BeTe 3 CTYKOM Ta j TPYKOM.

AajjiA’ere Bete 3 CTYKOM Ta j TPYKOM,
Aa j Bosmere CeAeBoHa 32 peOpa KPYKOM.

IToapmvire K jOoro BeA’™i BEICOKO,
Aa j ykiH’Te Ha AHO IICKAQ, B IIEKAO TABIDOKO.

Jak moGauss Ceaeson Aazopa B pajy,

Oj, 6pare, 6pare, 6pare Aasope.

Oj, 6pare, 6pare, Opare Aasope,

Oj, yMOYEBI ME3BIH IAAEI] Y CHIHE MOPE.

Oj, 6pare, 6pare, 6pare CeacBoHe,
Oj, paA Obr 51 TOOI reTe BYBIHBITHL

Oj, paA Osl 51 TOOI rere BYBIHBITHL,
Aa j 6ojyc’a I'ocrron” bora
11900 He 3THBIBBITHL.
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W G —ETHOIPAPIIA- (),

Ha aan’mryj aoposi 3 Moroa’a Alixasa
Bjocka O1OA’, B JaKyjy ITOITAAl MBI BAKCE HE IICPIIIEI
pas. Aa’e OHO Terep f OYaAa PO3yMIeTi, IIITO
rosopat Ao mMeHe Omoa’ane. Hirae OyMA’tr Ha
IToA’ec’y A’yae Ha ABEpHI HE IOBOPAT ABAPEHI,
HAa I€TO — TATO, 2 HA IIEPKBY — IIAPKBA, 3HA-
YBIT MIH Q)yT ... Ha ..a. He Morai mer Ha xan’
OABieAQTI CITEBAKYOB, jakix 3amicyaal B 2005
poxosi: Ilerpa 1 Haa'y Iliaimosiuays. Vaasoc’a
32 TOje IIOCAYXaTi CB’aTBIX CTLKKYB OA Mapsi
[IleBuyk i jie KOAEKAHKI, 3 JAKOJy PA30M XOA’aT
B 1eBunl, ,Kpacr tmxoanni”, | JKerrefickoe
mope”, ,,O11, Boxka 3 BeicOKOTO HEDA”.

He aaaexo oa Omona’a ao Tya’arera. Ha-
3Ba 3HaKoMa 3 [lyan’armmmma (v mHac TeA’aTerdsr),
aBjockaBeA’MiMy3bIkaA Ha. OAe BiKe BeprajemMc’a
AO IIOA’€CKYMj MOBBI, A€ ABEPHI TO ABEPHI,
a 1epkBa TO repksa. JKbBe TaM rapMoHICT —
Bipryos Bacialj ['oA’ak, jaki 3arpaB Ham TaHIi:
IOA’KA, OOEPOK, ABICHI, IIOAICITAH, HAPCUCH KA,
BaA’C. AK HOTI caMble TaHIT OBaAl.

TynNaterasr He Aan’eko 0A  besa’eixa,
a ctamtyA’ poaom Crr'emmamiaa Obc’anik. Koaic®

jejl pyMAHa BjocKa a) IpeIMiMAa OA CII'EBYB
i30’eraaic’a TyT xAOIIIIi 30 BCIbK ceays. A Terep
tam TimeiHa. T’ortka Crr'emamHiaa pockasasa
HaM jak B De3ADLKBI KOAICIIIK Ha BECHY BOAIAI
,crpeaky” Coj obpaa Ioca’a IocCTa AaBaB
AO3BYMA AA’a Beiex Ha 3a0aBol. Iloca’a crpeaki
MOKHA OBIAO 1 criiBaTi, 1 TaHIr oBarti: ,,Ha reprirsr
AeHb BealkoAH™a, fIK CKyHYBITC'AZ H CILIIIOP
(BeuepH’a — ayT.) B IIEPKBBI, XOA'2T" MOAOABIjE
OBI KPY’KKOM 1 CITBIBAjyT:

Aa Aerbl, ACTBI CTPEAKA
ITo ropam 1o A0AiHaM,
/Aa Hecel, HECBI CTPEAKA,
Aa ABIBOITKO]jy Kpacy.

A ABIBOIIKAja Kpaca
V mMiABI HOTOHA]jE,
V BOAL BEIpEIHAjE,
TEIXO jA3, TBIXO jAD.

Aa AeTBI, AETH CTPEAKa
ITo ropam 110 AOABIHAM,
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Ha 2yaiyi 6 I'nisusruax

/Aa HecsI, HECBI CTPEAKA,
Aa KBIHOIIKY]y Kpacy.

A KBIHOIIKAjA Kpaca
V BiHi moToH2je,

V BOAI BHIpEIHAjE,
TEIXO jA€, THIXO jAC.

[TpoBOABI B TPaABILIBIji OBIAL IIOPOJY, KOAL
JKBIBBIj€ OAIIPABA’aAl CBOIX IIPOAKYB Ha3aA.

B Tya’areraax jak pa3 TYTABI BBITaH aAl
TOXKE 3IMy:

,»DYBAAO  XOABIABI IIPOTOH’ATHl  3BIMY.
Haneuyr jiermrs’y 1 TBIMI IIIKOPAYITAMI BEIXOA AT
IIPOraH’aThl 3bIMY 1 KAKyT - A KBIIII 3BIMA AO
Kydepa, OO TbI BiKE HAM AOKYYBIAA. JABI 3bIMA AO
KieBa, k00 TBI Bike HAC IIOKIHYAQ- TOTABI KIHYT
IIKOpAyHIami 1 kaxyr - Iasr 3ptma Ao Kpakosa,
TBI 3HOB IIPBIJACIIT OAHAKOBA .

Tyraer  TakcamMo  cmiBaal  rmibkcHy
,Po3orpanac’a jopAaHCKaja BoAa”, aA’e BiKe
1 HajCTAPBINJIIIBI HE ITAMjATa]yT jaKije KOPOTOABI
mpel jyMj Boaial. MoieMO OHO AOAyMBaTiC’a

INTO TAHIT'OBAaAl B KPYKKOBI, HUBI BBIOIpaAi
B CCPEAIHY OAHY AICBYBIHY.

Posorpasac’a jopaarckaja Boaa ,
ITysajmana Bc.e 3eA’OHBIjE AyTa.

OHO 0ocTaBC’a OAIH MaA’€H’Kij AY/KOK,
30BIpajTec’a BCl MOAOJUBIKI B KPYHKOK.

Aa j ByAeMO OAHY AYMKY AYMATBI,
Aa j GyAeMO OAHY AIEBKY A’yOBITBL

OABIH AYMaB, AQ j AYMATHI IIBIPBICTAB,
N’yOBIB AleBKY, A’yOBIB KPACHY Aa | HE B3 aB.

Aec’ oI AIBKO, AeC’ TBI y OaT’Ka HE POCAA,
[ITwo | HE 3HAjeI HBI jJAKOIO MOAO]IIA.

OHO 3HAjeII IIPOKA’ATY]y IIjaHBIIL Y,
A B mjanbini He 6para HBI CECTPEL

Aec’ TEL AleBKO, AeC’ B AICHI He OyAa,
[Two HEI 3HAjEIT HEBI jAKOTO ACpeBa.
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Chisauxi 3 Kpsemvinuvina

Omno 3HAjenT IPOKA’aTy]y OCHIHY,
Ha ocprasr HBI IIBITOYKA, HEI jaApa.

Ha ocprrsr HBI IIBITOYKA, HEI jaApa,
Taxi s BOHa, IIPOKA’aTaja OCHIHA.

ExcrieABIIBIjHBL cA’eA AOBjYMB Hac 1 AO
Bjocki CHiroBo. Tyr B kaOiHETI ABIpEKTOpPA
AoMy  KyA’Typbl  CIIOTKAAl MBI IIPOCTO
ayer-meaesp: Haa’a T'oaosuyk 1 Baaaimip
l'on’ak’esiu. Takoro crieBy He AoOBeAOC’a
HAM TIIT9€ CIIOTKATI Ha HAITIBIX ITOA’€CKIX
crexkax. CIreBaki BBIKOHYBAaAl ITECHI Tak,
IIITO MypaITki XOAiAl TTo Tikhi. Ix creB mrpo-
CTO 3aBOPOKBIB IIpocTopy. Ilowaroc’a oa
crapberaHyj miecHi ,, I Iporraaj Pocija, mporraaj
Kapkas”, motyMM mmouyai Mbl IlCHI AiMIrHI,
BeCIWAHBL 1 HAA’aABL.

ITporraaj Pocija mporraaj Kaskas,
ITporraaj A’eBaoHKa TOCA’€AH 0] Pas.

IIporrraaj A’eBuonKa OO BiKE ja jAY,
Baarocaoseiaa mat’ Ha BOjHY.

BaarocaoBriaa mMatT’ Ha BOjHY,
Cam A0Ope 3H2jy IIITO HE IIPHIjAY.

Neribha KyA’a gepes Topy,
To j moBpeaira rpyA’ GiRAOjy.

To j moBpeaira rpya’ Oikhojy,
Aa j moairac’ast KpOB peUKojy.

Aa j moairac’a KpoB pedKojy,
Oj, ax Ao camoro AyHajy.

A Ha AyHajy mixa BoAa,
Tam »xe mmAaKasa MaTBI MOja.

Tam 7Ke TAaKaAa MATBI MOJa,
/e 7 MOTO CBIHA 3 BOjCKA HEMA.

BEARGHTD NOCTIHGIL 1/2011

89



N S —ETHOMPAPLIIA: - . B

Nero

He Tax mpiBa AOBIBI TOHBI,
[ITwe | IIBIPOKEI 3aTOHBI,
Oj, 1ipojay ja Aoporojy
[yc’i’y roaoc AybpoBojy,
Herxaj MaTer rosoc ayije,
Beuepor’ky rotyije,

Bixe j MHBI Bedepa He MBIAA.

Pexpyrikaja

IIpera’erieaa pabaja 303yAa

To j crana KOBaThI

Oj, To HE 303yA’a,

To peIAHAja MATEI

Bomna mprimiaa, peImmaa A0 IpBjOMy
CeIHA BEIPYYATEL

Oj, BB IIPBIJOMIITIBIK
Ber A00pEIji A'yAe

Brrpyuajre cpraa i3 HBIBOAB
I'peixy Bam He Oyac.

Oj, BB IIPBIjOMIITIBIK
Heipo6perije A’yae

Jax cramemo ycidK BEIpydaTEI
XTO CAYKEITHI OYAC.

Kymaeraic’a Begypki, KOAL IIiWABL BjOCKL
BBIXOAIAL 1 An’e
milcHl KBIBYT TT9e B A’yA'ax. Emeprija,
cruieBy  [loA’ermykys,
CIIOTKAAL MBI OCODAIBO Ha C’yMj €KCIICABILIji,

cIiBaAl Ha AaBOYKAX.

MOTYTHOCIT jaxix
ITOKa3yje BEAIKy paaocir’ crieBy, an’e Taxca-
MO BEAIKy HaTypaa’Hy motpely, KoTopa Ha-
CTO HE IYAXOAIT ITOA CTAHAAPABI CyYaCHYj,
rA0OaA’HY] LBIBIAI3ALIBI)i.

Annxa @ioHik
¢oro Tomaraa Cyaimbr

FESTIWAL Z FOLKLOREM JANOWSKIEGO POLESIA

Na

Festiwalu ,,Tam po majowuj rosi”, ktérego

tegorocznym  Podlasko-Poleskim

wiosenna cze$¢ odbedzie sie w dniach 2-5
czerweca 2011 r. gléwnym bohaterem bedzie
tradycyjny folklor okolic Janowa poleskiego,
miasta polozonego w samym sercu biato-
ruskiego Polesia. Zagoszcza u nas $piewcy
i muzykanci z Motola, Tyszkowicz, Opola,
Tulatycz, Snitowa, Mochro i Zaladynia.

W sierpniu ubieglego roku, rejon ten
odwiedzilismy w ramach kolejnej poleskie]
ekspedycji, o ktorej wyzej pisze Ania Fionik.
Przekonalismy si¢ na miejscu, jak niezwykla
kulture ijezyk zachowaly te tereny. Pod wzgle-
dem jezykowym szczegblnag uwage zwraca
grupa kilku wsi, z centrum w Opolu, gdzie

ludzie rozmawiaja w tzw. gwarze torokanskiej,

majacej wiele analogii z jezykiem serbskim
(w nastepnym numerze opublikujemy intere-
sujacy material jezykoznawcy prof. F Klim-
czuka). Folklor §piewaczy okolic Janowa
mozna natomiast wyraznie podzieli¢ na dwie
strefy — polnocna, z centrum w Motolu oraz
potudniowa, ktorej umowng granica jest Ka-
nal Dniepr-Bug, W odréznieniu od péinocy,
te tereny sg rzadko zaludnione. Piesni §piewa-
ne w Zaladyniu czy Mochro, pod wzgledem
tresciowym, a szczegOlnie melodycznym,
r6znia si¢ od tych ze strefy péinocne;.
Wszystkich, ktérzy chea poznaé kulture
tego unikalnego rejonu Polesia 1 spotkac si¢
z tamtejszymi ludzmi zapraszamy 2-5 czerw-
ca na festiwal do Studziwéd 1 innych miejsco-

wosci Podlasia.
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DUBIAZYN W ARCHIWUM

it |
“ J INnsTYTUTU SZTUKI PAN

W archiwum Instytutu Sztuki Polskiej
Akademii Nauk znajduja si¢ nagrania ze wsi
Dubiazyn, zarejestrowane 17 lutego 1977 r.
(sygnatury: T3456 Pos: 01-25; T3457 Pos:
02-09). Dokonano tu w sumic trzydziestu
czterech zapisow. Wiérdéd nagran znajdziemy
najpopularniejsze utwory obrzedowe z okresu
wiosny, zniw, a takze piesni towarzyszace pod-
czas wesel 1 chrzcin. Utwory wykonuje Alek-
sandra, Anna i Maria Romaniuk (solo oraz
w duetach). Zainteresowaé powinny réw-
niez nagrania ,,Duboczkéw” (szesé), jednego
z ostatnich meskich chéréw bialoruskich.

Kolekcja archiwalnych zapiséw  fono-
graficznych muzyki tradycyjnej z Polski si¢ga
lat 20. XX w. Sa to pieéni, utwory instrumen-
talne, teksty moéwione, wywiady, widowiska
obrzedowe. Do wybuchu 1 wojny $wiatowej
zgromadzono 4 tys. fonograméw. Dzialajace
w latach 30. Centralne Archiwum Fonogra-
ficzne stanowilo bezcenna kolekcje ponad
24 tysiecy nagran. Niestety ulegly one rozpro-

CTNOTPAPIIA

-
ik
szeniu i zniszczeniu podczas ostatniej wojny.
W latach 1950-54 Ministerstwo Kultury
i Sztuki sfinansowato Akcj¢ Zbierania Folkloru
Muzycznego. Wowcezas udalo sie zgromadzi¢
2 tys. tas$m magnetofonowych. Po zakoficzeniu
akcji organizowano studenckie obozy folklo-
rystyczne, w ramach ktérych dokonywano
nagran zwlaszcza tam, gdzie nie dotarly weze-
$niej ekipy terenowe Akcji. Kolekeja przez lata
byla wzbogacana nagraniami pracownikéw
Instytutu Sztuki, m.in. Jana Sadownika, Anny
Szalasnej, Piotra Dahliga. To wlasnie wsréd
tych nagran znajduja si¢ zapisy z Dubiazyna.
Podczas ekspedycji z 1977 roku udato si¢ zapi-
sa¢ wykonawcow m.in. z Pilik, Grabowca (gm.
Bielsk Podlaski), Szczytéw-Dzigciolowa (ma-
rzec 1977), Dubicz Cerkiewnych. Wyjatkiem
sq nagrania z Dubin (gm. Hajnéwka), ktérych
dokonano we wrzesniu 1956 roku.

Archiwum od niedawna jest dostgpne on-
line pod adtesem http://europeanaconnect.cu/
Tomasz Sulima

Lp. wykonawca 0s. towarzyszace tytul utworu
01. | Romaniuk Aleksandra Oj czyj to horod
02. (ur. Ra,]kl’ gm. Stelecia zieleczko poza ikonu iduczy
Dubiazyn) ) .
03. Spomahaj batenko spomahaj
04. Ty bieroza ty kudriawaja
05 Potierala jaj koleczko
06. Mamulu moja bolit hotowa
07. Potierala jaj koleczko
08. Spomahaj Marusiu do slubu wiediuczy
09. Ja umom chodita
10. Nowa radost stata
11. Romaniuk Anna Prosita Maniula swojej mationki
(ur. Dubiazyn, gm.
Bielsk Podlaski)
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Lp. wykonawca 0s. towarzyszace tytul utworu
12. Romaniuk Anna Romaniuk Maria Wyszta Maniula p6éd nowy woroty
13. (ur. Dubiazyn, gm. (ur. Dubiazyn, gm. Spomahaj batefiku rodnieniki spomahaj
14. Bielsk Podlaski) Bielsk Podlaski) Stelecia zieleczko poza ikonoj iduczy
15. Oj siadajze siadajze
16. Marszalok batamutliwy
17. Dobry weczor wam, wam
18. Na poroh wstupajem
19. Oj mamulenko wisznia
20. Pylom klonom dorozefika prypata
21. Oj kum do kumy zalicajetsia
22. Oj pryszow kum do kumy
23. Oj kume oj kume
24. Oj czyj to horod
25. Romaniuk Mikotaj Supruniuk Sergiej Stojata beroza wysoka tonka
(ut. Dubiazyn, gm. Romaniuk Aleksander (Spiewa zesp6t "Duboczki")
26. Bielsk Podlaski) Romaniuk Mikotaj Po sadu chodita
Tomczuk Jan (Spiewa zesp6t "Duboczki")
27. Ignaciuk Piotr Oreszko, oreszko serdefiko
Tomaszuk Jan (Spiewa zesp6t "Duboczki")
28. (ut. Dubiazyn, gm. I siudy hora ($piewa zesp6t "Duboczki')
29. Biclsk Podlaski) Oj, ne swiety misiaczefiku
(Spiewa zesp6t "Duboczki")
30. Sam ne znaju, ne wiedaju
(Spiewa zesp6t "Duboczki")
31. Romaniuk Maria Romaniuk Maria W sobote zaczynajo piec (wywiad)
(ur. Dubiazyn, gm. (ur. Dubiazyn, gm.
Bielsk Podlaski) Bielsk Podlaski)
32. Romaniuk Maria Przyjmuje dzickuje za ten wia-
(ur. Dubiazyn, gm. nek rutwiany (recytacja)
Bielsk Podlaski)
33. Romaniuk Maria Romaniuk Maria I przy tym wianku kapella gra (wywiad)
(ur. Dubiazyn, gm. (ur. Dubiazyn, gm.
Bielsk Podlaski) Bielsk Podlaski)
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PIERWSZA INFORMACJA
O DUDACH NA PODLASIU

Dokumenty zapisane do ksiag grodzkich
daja nam czasem zupelnie nieoczekiwane in-
formacje o kulturze muzycznej mieszkancdw
naszych ziem. Taki dokument dotyczy Miel-
nika nad Bugiem i odnosi si¢ do poczatku
XVII w. Lata swej $wietnosci, kiedy w miej-
scowym zamku zapadaly wazne decyzje pan-
stwowe, Mielnik mial juz za soba. Ale nadal to-
czylo si¢ tu aktywne Zycie spoteczne, zwiazane
m.in. z funkcjonujacymi tu parafiami. Bylo
ich wowczas trzy; dwie cerkwie prawostaw-
ne: Narodzenia Bogarodzicy (Preczystiefiska)
i Zmartwychwstania Panskiego (Woskresien-
ska) oraz rzymskokatolicki ko$ciot §w. Mikolaja.
W miescie przewazali prawostawni Rusini, cze-
go potwierdzeniem byla Rada Miejska, przez
nich zdominowana.

W 1600 r. mielnicki pleban ks. Jan Wit-
kowski, zazadal od prawoslawnych oddawania
dziesigciny. Burmistrz Lukasz Markowicz,
w imieniu Rady Miejskiej i prawostawnych
mieszczan odméwil. Twierdzil, ze od dawnych
czasOw wnosza dziesiecine z 73 wtdk na rzecz
swych dwoéch cerkwi. Konflikt z plebanem,
na tle majatkowym i konfesyjnym trwal przez
kilkanasdcie lat. Prawostawne duchowienstwo
i mieszczanstwo Mielnika nie poczuwalo si¢
tymczasem do jurysdykcji, zaréwno ksiedza
Witkowskiego, jak tez unickiego metropoli-
ty Hipacego Poc1e)a Gdy z jego inicjatywy
proboszcz mielnickiej Preczystiefiskiej cerkwi
o. Konstanty byl w Brzesciu zatrzymany i
uwigziony, mieszczanie wniesli skarge do Ksiag
Grodzkich. Ksiadz Jan Witkowski oskarzal
ich z kolei o rézne wystepki przeciwko prawu
i moralnosci. Apogeum mialo miejsce w 1610
r., gdy ruska ludnos¢ Mielnika, wedtug daw-

ych zwyczajow, urzadzita zabawe ludowa w
dniu Sw. Tréjcy (ludowa nazwa: Kleczanie),
uzywajac przy tym wielu instrumentéw. Cale
to zajscie zostalo opisane ze sléw plebana
w Ksiggach Grodzkich. Dzi¢ki temu doku-
mentowi wiemy, ze na éwcezesnych ziemiach
nadbuzadskich, a tym samym na calym Pod-
laszu, gra na réznego rodzaju tradycyjnych
instrumentach byla rozpowszechniona. Prym

wiodly dudy, z nazwy w lacinskojezycznym
dokumencie wymienione. Tak wigc, zupel-
nie nieSwiadomie ks. Witkowski pozostawit
wspolczesnym  etnomuzykologom  bardzo
wazny przyczynek do badan nad muzyczna
historiq naszych terenéw.

A jesli chodzi o dalsze zmagania prawo-
stawnych mieszkancéw Mielnika o swa wiare,
jeszcze w 1644 r. duchowni cerkwi Woskresien-
skiej i Preczystiefiskiej pozostawali w ,,wierze
greckiej”. Dopiero w nastepnych latach ulegli
naciskom unijnym.

Ponizszy dokument zostal po raz pierw-
szy opublikowany w lacidskim oryginale
w zbiorze ,,Akta Wilenskoj Archicograficze-
skoj Kommisii”, t. 33, s. 185-186.

Z taciny przetozyt i wstgpem
opatrzyl Tomasz Sulima

1 czerwca 1610 r. mielnicki ksigdz Jan
Witkowski skfada skarge na prawostawna
ludno$¢ m. Mielnika, organizujaca ludowsg
zabawe z okazji §wigta Sw. Trojcy

Sporzadzono w zamku krélewskim miasta
Mielnika trzec1ego dnia tygodnia po $wig-cie
Panskim Swictej i Niepodzielnej Tréjcy ostat-
niego roku Patiskiego tysiac szescset dziesia-
tego.

Witkowski, pleban mielnicki sktada pi-
semne o$wiadczenie, ktérym urzedowo wnosi
skarge.

Do urzedu aktéw przyjmowanych przez
staroste krélewskiego miasta Mielnika osoba
dobrego pochodzenia, czcigodny Jan Witkow-
ski, przed tym samym urzedem obecny uro-
czyscie i w najwigkszym boélu zeznal i skarzyt
zwracajac si¢ do szlachetnie urodzonego Jana
Sczerbica, adwokata, urz¢dnika sadowego i faw-
nika, a nast¢pnie calej spolecznosci miasta,
przed $wictym majestatem krolewskiego Miel-
nika, jak réwniez urzednikéw tego miasta,
wigeej niz jeden raz oskarzalem i wzywatem
protestujac z ambony otwarcie i publicznie
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Biatoruscy dudziarze na festiwalu «Tam po majowoj rosiv w 2009 r.; od lewej: Wasil Hryi, Aleksander Y.o5, Aleh ¥ .ukiancew

tak, by zostaly opisane ponizej przestepstwa
przez Rusindw w ramach $wigta co zostalo
juz powiedziane Kleczanie i aby powstrzymac
si¢ w ogdle i zakazaé, wyzej wymieniony ad-
wokata, urzednika sadowego i tawnika, z wy-
zej wymienionych przestepstw Rusindéw i aby
powstrzymac ich obrzydliwosci, ale we wszyst-
kich prawach i wszystkich rzeczach na réwni,
a ze strony gorliwych zwolennikéw sami na to
pozwalaja. To oni, Rusini bardziej meskiej niz
zeniskiej plci, w niedziele, w $wicto Najswict-
szej 1 Niepodzielnej Tréjcy, dnia poprzedniego
jak i w sam dziefi od rana do wieczora, w kole,
na ulicach, wsiach, réwninach, polach, lasach
wokot probostwa zamieszkalych, jak i w sa-
mym kosciele w miescie Mielniku, w okregu
wzniesione z rogami oraz z dudami, bebnami
oraz wieloma innymi wiejskimi instrumen-
tami, przygotowanymi do przejscia niczym
réznego ksztaltu szaranicza, ktora szta w gore
w tancu, krzyczac i aklamujac Baal, Baal, be-
dac doskonale pijanymi, bez przerwy po kil-
ka razy, a w dzien tlum udat si¢ do kosciota,
gdzie byl tumult, krzyk, skandaliczne prze-
stepstwo profanacji, co jest niegodne, gdy ich
postuchaé, pewnym jest Ze sa pijani, jakby

witali w drzeniu §mierci Baala w przemocy,
przynoszac najwicksza hanbe chrzescijanistwa,
wbrew prawu boskiemu i ludzkiemu, w tym
wielkim skandalu w kosciele, jest to $wiadec-
two mielnickiego proboszcza, a takze [wyraz|
sprzeciwu wobec dekretu $wictego majestatu
krola. Weryfikujac protest, skontaktowalem sig
ze szlachetnie urodzonym Matiasem Sikor-
skim, ktéry zostal autorytatywnie zaprzysie-
zony, [sprawa| dostatecznie znana jest dzisiaj
tez szlachcicom Albertowi Raciborowskiemu
i Lukaszowi Ostrowskiemu, ktérzy osobiscie
z wlasnej woli na piSmie potwierdzaja wla-
dzom miasta Mielnika o nieszczesnej przemo-
cy publicznej wiernych, zostaly uroczystym
wyznaniem proboszcza z Mielnika wymienio-
ne, ktéry widzial i daje nalezyte §wiadectwo
co ujrzal podczas wymienionych dni, a takze
réznych skandalicznych [zachowarl] Rusinéw
obojga plci nie znosié, swiadczy Ze ci sami lu-
dzie pijani Rusini w poblizu kosciola w taficu,
krzyczac i w zgietku sa porywani. Z jego wla-
snych rzeczywistych [obserwacji| o wspomnia-
nym powyzej do dostojnikow w tym wlasnie
celu zaswiadcza.
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Z. 1.ATOPISU MUZEUM MALE]
OjczyzNY W STUDZIWODACH

}///

Winni jesteSmy naszym czytelnikom latopisywanie. W ciagu ostatniego roku wiele

si¢ bowiem z naszym udziatem wydarzyto.

Rozpoczelismy od  miedzynarodowego
koledowania w Czyzach (3-4 luty 2010 r.), wila-
czajac si¢ we wspolorganizacje ,,Laboratorium
tradycji”. Inicjatorem pomystu bylo Stowarzy-
szenie Schola Teatru Wegajty. My, wspolnie
z parafia prawostawng w Czyzach i tutejszym
Gminnym Osrodkiem Kultury wziglisSmy na
siebie organizacj¢ wielkiego finatu ,,LLabora-
torium”. W spotkaniu uczestniczyla blisko
stuosobowa grupa kolednikéw z Polski, Bia-
torusi, Rumunii, Wegier i Szwajcarii. Wielo-
kulturowe koledowanie w Czyzach zrobito na
mieszkancach wielkie wrazenie (na niektorych
nawet zbyt wielkie). Szczegdlnie niesamowicie
prezentowali si¢ szwajcarscy Chlausenowie
w maskach i z 16-kilogramowymi dzwonami.
Pi¢kna byla wieczernia w cerkwi Uspienskiej,
na ktérej, na przemian, Spiewal miejscowy
chor, $piewacy z seminarium Jassy w Rumunii
i chér Scholi z choralem gregoriafiskim.

W miesiacu marcu zainaugurowali§my
realizacj¢ programu edukacyjnego ,,Szlakiem
dziedzictwa spolecznosci zydowskiej Bielska
Podlaskiego”. W salach Muzeum w Ratuszu,
zawsze otwartego na wspolprace, odbyl sig
cykl wykladéow dla mtodziezy i dorostych.
Trzech prelegentow: Wojciech Kononczuk,
Tomasz Wisniewski i HienadZ Siemienczuk
moéwilo o dziejach bielskich Zydéw, architek-
turze 1 cmentarzach, zyciu codziennym oraz
zrédlach do ich historii. Byl to bardzo dobry
wstep do warsztatow plastycznych, ktére od-
byly si¢ w kwietniu w domu mieszczadskim.
Dwie prace naszych warsztatowiczéw — Do-
miniki Tworkowskiej oraz Adrianny Debow-
skiej 1 Jacka Margola zostaly zakwalifikowane
na wystawe ,,Zyjemy razem’ (mozna ja bedzie
ujrze¢ w Bielsku w maju b.r.)

A od maja 2010 r. w naszym muzeum
mozna oglada¢ wystawe rzezb Mikolaja Ta-
rasiuka, rolnika, artysty i mysliciela z okolic
Puszczy Szereszewskiej. Wernisaz z jego
udziatem, ktory odbyl si¢ 2 maja zgromadzit
liczna publicznosé. Ludzie przyszli nie tylko

Na  plenerze; Wolodia Cxykwin  tworgy rzeibe  Iwana
Siebientewicza; foto Jerzego Denbowskiego
obejrze¢ prace (w sumie 33, w tym Marusia),
ale postuchac jego opowiesci i obejrze¢ film
,Gospodarz”. Wielka pomoc w organizacji
wystawy udzielitfo Brzeskie Centrum Spolecz-
no Kulturalne, a szczegdlnie Larysa Bycko,
ktérg Mikotaj Tarasiuk nazywa corka.
Przedtuzeniem tematu rzezbiarskiego byt
plener. Przez caly tydzien, od 10 do 15 maja
trzej tworcy z kamienieckiego klubu ,,Skarb™:
Anatol Turkow, Uladzimir Czykwin i Wiacze-
staw Dorot’ko obrabiali dwie grube topole,
przywiezione z terenu dawnej wsi Stawiszcze
k. Czeremchy. Dlugo powstawala koncep-
cja prac, ale efekt konficowy byt zachwycajacy.
W bramie Muzeum stoja dzi§ dwie postacie: Iwa-
na Sichieniewicza (ok. 1480 — ok. 1550), zatozy-
ciela Studziwdd i majstra od wyrobu walanek,
z czym Studziwody byly niegdy$ kojarzone.
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: SPOLECINOSC ZYDOW ﬂ‘
BIELSKA PODLASKIEGO

Uroczystosé odstoniecia tablicy na ul. Kazgimierzowskie; foto A. Remiesz

Przy dZwigkach diuta rzezbiarskiego
13 maja rozpoczal si¢ VII Festiwal Podlasko-
Poleski ,,Tam po majowuj rosi”. Przybyli do
nas Poleszucy od Berezy Kartuskiej: z Peresu-
dowicz, Sporowa i Chrysy, w tym wiele dzieci.
Dotarli Rosjanie z grupy ,,Bylina” z Wisaginas
na Litwie. Odbyt si¢ korowdd przez Krywiaty-
cze, More, ZbucziCzyze, koncert z prezentacija
plyty ,,Ohulki dla Hanulki”, prezentacja plyty
zbuczanskiej z udzialem Piotra Juszkiewicza.
Na pedalowej harmonii gral Adolf Zukowski
z Yubina (zm. we wrze$niu 2010 r.). Do tafica
przygrywala tez kapela Ryszarda Leoficzuka.
Bylo tradycyjne podlasko-poleskie wesele,
a takze koncert w Szczytach.

Na kolejne, szoste juz warsztaty reko-
dzielnicze ,,Wakacje z tradycja”, ktére odbyly
sie. w naszym muzeum drugiej polowie lip-
ca, zapisala si¢ rekordowa grupa dzieci — 48.
Pracy dla instruktoréw co niemiara. A byli to
mistrzowie swego dzieta: Zoja Majstrowicz od
stomy, Maria Krasowska od haftowania, Nina
Michajlowa od wycinanki, Wasil L.ohwin od
ceramiki i garncarstwa, Ania Olesiuk i Pauli-
na Glinka od tkactwa. Tradycyjnie zrobilismy
wspolne zazynki na Pilickuj. Przechowany
do Ruzdwa snop mial duze wzigcie — chyba
z dziesi¢¢ zamoéwionych hoscidw  (kolady)
z niego powstato.

Warszaty rc¢kodzieta plynnie przeszly
w warsztaty $piewu, ktore w kiuni prowadzila
Iryna Maziuk. Uczestniczyly w nich wszyst-
kie Zemerwiata. W przerwach miedzy praca
i dziataniami ekspedycyjnymi podstuchiwali je
studenci etnologii z Krakowa, ktérzy pod kie-
runkiem dr Hienadzia Siemienczuka przeby-
wali w tym czasie w Studziwodach na praktyce
naukowej.

Oleni juz po raz szésty chodzit po studzi-
wodzkim borze (Buor to cze$¢ lasu Hromad-
niego), tym razem w dniach 30 lipca — 2 sierp-
nia. Z sierpami za¢ owies na Nowych Porubach
przyjechali zniwiarze z Biatkowa (woj. lubuskie),
Moszczony Krélewskiej 1 Wilanowa k. Mielnika,
Sporowa na Polesiu i Rygi (,,Ilinska Piatnica”).
Drugi juz raz zniwowaliSmy w Pawlowiczach
gm. Mielnik, po raz pierwszy w Teremiskach,
jak réwniez w Rajkach — Rejpiczach, gdzie
na Lijasza przeszed! zniwny korowdd.

Od razu po zniwnej czesci festiwalu uda-
lismy si¢ na poleska ekspedycje w rejon miasta
Janowa. O wyjezdzie, ktory stal si¢ poczat-
kiem organizacji kolejnego festiwalu ,,Tam po
majowuj rosi” pisze w innym materiale Ania
Fionik.

We wrzesniu ukazal si¢ dlugo wycze-
kiwany, jedyny w 2010 r., numer ,,Bielskiego
Hostincia”, w calosci poswigcony historii
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bielskich Zydéw od XV w. do czaséw wsp6l-
czesnych. W tym tez czasie rozpoczelismy
dwumiesigczne zmagania za ustawienie tablicy
pamiatkowo-informacyjnej, poswieconej spo-
tecznosci zydowskiej. Starania zostaly uwiecz-
nione sukcesem. 26 listopada przy ul. Kazimie-
rzowskiej, na miejscu boznicy ,,Bramy Syjonu”
odbyla si¢ uroczysto$¢ odstonigcia tablicy.
Licznie przybyli bielszczanie, w tym mlodziez.
Byli przedstawiciele samorzadowych wladz
wojewodzkich, powiatowych i miejskich. Spe-
cjalnie z Warszawy przyjechala Ewa Ochman
wraz z matka, mezem i synami, wywodzaca si¢
z bielskiej rodziny Chrabotowskich. Po uroczy-
sto$ci, w salach Ratusza, odbyla si¢ prezentacja
najnowszego numeru B.H., a potem spacer po
miescie z rodzing Chrabotowskich. Mogli oni
ujrze¢ miejsca, gdzie staly domy ich dziadow
oraz odwiedzi¢ groby przodkéw na kirkucie.
W pazdzierniku nasze Stowarzyszenie
dzialato... na emigracji w Ziemi Brzeskiej.
6 pazdziernika w Wojskiej k. Kamienica odzna-
czylismy 200. rocznice urodzin pisarza, mysli-
ciela i duchownego o. Placyda Jankowskiego.
9 pazdziernika uczestniczylismy w prezen-
tacji, wydanego przez nasze Stowarzyszenie,
poetycko-dokumentalnego albumu ,,Polesie”
Franciszka Lachockiego. Uroczysto$¢ odbyla
sie w goscinnych salach Muzeum-Rezydencji
w Pruzanach. 15 pazdziernika, wraz z Ana-
tolem Krawczukiem, jego zona Olgg 1 corka-

mi Nadzieja i Nina otwieraliimy w Muzeum
Sztuki w Brzesciu wystawe prac malarskich
naszego podlaskiego artysty. Gospodarze na-
zwali wystawe ,,Od serca do serca”, gdyz obok
A. Krawczuka mozna bylo obejrzeé prace jego
nauczyciela Mikotaja Czurabo, jednego z naj-
wybitniejszych malarzy biatoruskich.

Jesienia pracowalismy nad nowymi wy-
dawnictwami. Wymeczylismy kilka sesji na-
graniowych, opracowali§my graficznie oklad-
ke i tak powstal dwuplytowy album ,,Piesni
i muzyka Pudlasza i Polesia”, na ktérym swoje
i innych piesni i muzyke instrumentalna pre-
zentuje ,,Zemerwa” ze Studziwdd oraz trio
siostr Lukianowicz ze wsi Lesniki. W tym sa-
mym czasie ukazala si¢ ksigzka Czeslawa An-
drzeja Chojnackiego ,,Nazwy pokrewiefistwa
i powinowactwa rodzinnego w gwarach okolic
Bielska Podlaskiego”.

7 uwagl na zbiezng tematyke, postanowi-
lismy, Ze prezentacj¢ dwoch wydawnictw zrobi-
my wspolnie. I tak, 28 stycznia 2011 r. w liceum
biatoruskiego w Bielsku Podlaskim, spotkali si¢
autor ksiazki 1 jego rodzina, siostry Wala, Ala
i Swietlana z rodu F.ukianowicz, nasi przyja-
ciele z ,,Orlicy” z Nowickowicz, ,,Zemerwa”,
,,Ohonki” i wicle oséb z Bielska, Biategosto-
ku, Olsztyna, Elblaga i Brzescia. Opowiadania
o picknych nazwach rodzinnych przeszty
w $piewy, a potem tafice pod akompaniament
studziwodzko-poznansko-kamienieckiej kapeli.

Na wernisagn wystawy w Brzesciu; od lewej: Swiettana Hulajewa 3 Mugenm Sztnk, Anatol i Olga Kraweznkowie
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Pragne pogratulowac odstoniecia tablicy,
upamietniajacej Zydéw z Bielska Podlaskiego.
To znaczace zdarzenie dla miasta, i regionu.

Moja niezyjaca Mama, w roku bodaj 1935,
zdala mature w gimnazjum w Bielsku. Opo-
wiadala o swoich przyjaciétkach i przyjacio-
tach Zydach ze szkoly. O zyciu codziennym
w Bielsku.

Wielokrotnie w ostatnich dziesiecioleciach
odwiedzalem Bielsk - nie natrafilem na zaden
widoczny $lad po mieszkadcach Zydach.

(Natrafilem na jeden przykry: w kruchcie
kosciota zostala umieszczona tablica pamiatko-
wa, upami¢tniajaca wychowankdéw gimnazjum,
ktorzy zgineli podezas 11 wojny $wiatowej. Po-
lacy-katolicy wymienieni z nazwiska. U spodu
podano, ze zgineli takze Zydzi, wychowanko-
wie gimnazjum; ci zostali wymienieni w postaci
liczby: ,,oraz 36 0s6b narodowosci zydowskiej”
(o ile dobrze zapamictatem).

Czyli kryterium etniczne w odniesieniu do
historii (i wspotczesnoscil) ma si¢ w Bielsku
@ nie tylko) nadal dobrze. Wychowankowie
Zydzi nie zastuzyli na wymienienie z nazwiska.
Zostali sprowadzeni do liczby, zdepersonalizo-
wani. (to jest skandaliczne, przywotujace nume-
ry w obozach koncentracyjnych).

Tym bardziej Panstwa starania zasluguja
na uznanie.

Moja Mama, Regina, wywodzi si¢ z rodu
Orzechowskich z Hajnowki. Jej ojciec, a mo;
dziadek Wladystaw odznaczyl si¢ tym, ze
(chyba) na poczatku lat trzydziestych zbudo-
wal pierwszy w Hajnéwce mlyn mechaniczny
(wezesnie wybudowal na swojej posesji mtyn/
wiatrak). Tak, Zze od strony Mamy jestem wnu-
kiem mlynarza. Orzechowscy, jak wie§¢ rodzin-
na niesie - niepoparta sprawdzonymi faktami
- trafili do Bialowiezy, jako nadzorcy carskich
terenow lowieckich.

Dziadek méj Wiadystaw, syn Benedykta, i
jego zona Maria (z d. Lapinska, ze wsi Nowe
Berezowo) wzieli §lub w cerkwi greko-katolic-
kiej w Dubinach. Pierwsze dzieci z ich zwiazku
(byta szostka) byly w tej cerkwi chrzczone. Ko-
lejne juz w kosciele w Hajnéwcee po r. 1918.

Okoto roku 1926 Mama, wwieku 8 lat, zna-
lazta si¢ w Bielsku Podlaskim u swojej starszej
siostry Hanny Bobeczko, zameznej za Eliaszem
Bobeczko, pochodzacym z Ukrainy, wyznania

greko-katolickiego. Wujek Eliasz, znatem go,
byl przed wojna urzednikiem, badz naczelni-
kiem, Urzedu Skarbowego w Bielsku Podlaskim.
Po wojnie oboje z ciociag Hanig zamieszkali
w Bialymstoku.

W Bielsku Podlaskim Mama ukonczyla
szkole podstawowsq oraz zdata mature w gim-
nazjum. Nastepnie (wydarzenie zycial: rodzina
Orzechowskich podejmuje decyzje, mlyn niezle
prosperuje, aby posta¢ najmtodsza corke, moja
Mame, na studial). Mama kofczy cztery lata
farmacji na Uniwersytecie Stefana Batorego
w Wilnie - do wojny, Nastepnie Wilno zajmuja
Sowieci, a pézniej Niemcy. Ostatni, piaty rok
farmacji Mama konczy na Uniwersytecie Jagiel-
lofAskim w Krakowie. Wojne spedza w Hajnéw-
ce 1 w Bialymstoku. Przez cale Zycie pracuje
jako kierowniczka apteki nr 6 w Bialymsto-
ku, ul. Malmeda). Umiera w lipcu 2009 roku
w wieku 92 lat. Na krétko przed §miercia Mamy
spisatem na kilkunastu stronach Jej wspo-
mnienia zycia. Sa to na ogdl sytuacje rodzinne
w Hajnéwee, oddajace nieco klimat tamtej miej-
scowo$ci w tamtych czasach. Akurat o Bielsku
za duzo w nich nie ma.

Moj ojciec, pochodzit z Lomzy, gdzie jego
ojciec przewedrowal spod Sejn. W Lomzy pro-
wadzil $wietnie prosperujacy sklep tekstylny
i zaktad krawiecki, az do... bankructwa, co spo-
wodowalo finansowq 1 zyciows klgske rodziny.
Tak, ze jestem takze wnukiem krawcal

Serdeczna przyjacidtka Mamy ze studidow
jest p. Janina Woiniska z Brafska (zapewne sty-
szal Pan o niej). Odznaczona medalem Spra-
wiedliwy wéréd Narodéw Swiata. Doskonale
pamigtam ja z dziecinstwa (lata sze$¢dziesiate),
w ostatnich latach sporadycznie telefonuje do
niej, ostatnio przed rokiem. Mam nadzieje,
ze ma si¢ dobrze (...)

Moim przyjacielem, pochodzacym z Biel-
ska Podlaskiego jest Jerzy Plutowicz - poeta
i erudyta.

Pozwolitem sobie poczyta¢ w internecie
0 Muzeum w Studziwodach i o Stowarzyszeniu.
Imponujace!

Krzysztof Gedroyé
Listopad 2010
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W wydanej pracy $.p. Franciszka La-
chockiego pt. ,,Polesic” dowiedzialem sig, ze
to wilasnie dzi¢ki Padskiej Osobie to wydanie
nabralo realnych ksztaltéw. To co Pan czyni
swoja dzialalnoscia jest ze wszech miar godne
wszelkiej 1 powszechnej uwagi. Chwata Panu za
takq postawe!

Kreslac niniejsze pismo pragne podzicko-
wal z glebi duszy oraz z calego serca za ten
wspanialy 1 cudowny ,hostynec”, ktéry jest
wydaniem pomnikowym dla Rodziny Panstwa
Lachockich, ktérzy zawsze wiernie stuzyli Bogu
i naszej Ojczyznie.

Panski trud jest tez glebokim uklonem
w strone dwujezycznego Polesia oraz w strone
biednego i rozdartego Ludu Poleskiego.

W, Polesiu”, jako ksigzkowym wydaniu
dopatruje¢ si¢ tez akcentéw etnograficznych.
W moim odbiorze i odczuciu praca ta dokumen-
tuje pigkno krajobrazu poleskiego, budownic-
two starostowianiskie, jak rowniez jest uklonem
w strong jezyka Poleszukow, ktéry niegdys po-
gardliwie nazywano ,,gwara poleska”. Niestusz-
nie! Jezyk Polesia to nic innego jak zachowana
mowa naszych odleglych przodkéw stowian-
skich. W moich uszach ten jezyk jest odleglymi
echami zamierzchlej Stowianszczyzny.

W okresie miedzywojennym (XX wick)
byly na Polesiu dwie mowy:

1. Mowa (jezyk) serca przekazana w ge-
nach i wyssana z mlekiem z piersi Mamci.

2. Mowa (jezyk) pracy, to jest mowa uzy-
wana w szkole, na ulicy, w urzedzie, w miejscu
pracy panstwowej (kolej, poczta, wojsko itp.)

Spotykatem si¢ réwniez z okresleniem ta-
kim: jezyk ,,puszczanski”

Praca Pana Franciszka Lachockiego pt.
,Polesie” posiada cudowna szate graficzng.
Obwoluta barwna ukazuje w calej krasie pickny
krajobraz ,,Polesia”. Wida¢ niebo, po ktérym
wiatr poleski przesuwa chmurki, widaé tez
i wiatrak (,wozduszna mielnica”). Natomiast
na odwrocie widoczna jest chata poleska. Jest
to zabytek prawdziwego stowianiskiego bu-
downictwa. Nasz skarb narodowy. Niegdy$
i w Opoczyniskiem byly podobne chaty. Dzis
one naleza juz do glebokiej przeszlosci, za kto-
ra tak bardzo tesknimy i dumkami przenosimy
si¢ w tamten czas juz odlegly. Z wielka nostal-
gia spogladam na sceny utrwalone na obwolucie

oraz na fotografie obrazéw art. mal. Pana An-
dreja Pawuka, jak réwniez i na rodzinne zdje-
cia Panstwa Lachockich. Widze tam tez bliskie
mojemu sercu i duszy Osoby.

Ksiazka zostala wydrukowana na papierze
wysokiej jakos$ci. Barwa jego mila dla oka ludz-
kiego oraz przyjemna w dotyku. Kréj czcionki
(rzezba) o tadnej konfiguracji, duza i wyrazna.
Wielko$¢ literek ulatwia czytanie nawet tym,
ktorzy cierpia na ostabiony wzrok.

Na karty tej pozycji przelano dorobek
calej rodziny Panstwa Lachockich. Walorem
tegoz wydania jest to, ze jest ono uniwersalne,
a czyni to dwujezycznosé.

Ksiazka ,,Polesie” dokumentuje zdjeciami
itrescia Stuzbe Boza Matuszki Julii 1 Ojca Mitrata
Eugeniusza Lachockiego, jak rowniez dokumen-
tuje codzienne zycie biednego ludu Polesia.

Na stronicach wspomnianej pracy czas
zatrzymal si¢ w miejscu wraz z czarem Polesia,
ktéry zyje na kartach.

Czytam ksiazke ,,Polesie” bedac wewnetrz-
nie gleboko wzruszonym i towarzysza mi lzy
utraconej ,,Matej Ojczyzny”

7. woli opatrznoéci Bozej Papa méj Kon-
stantyn Teofilowicz Koperkiewicz (1882-1954)
w latach 1903-1907 stuzyl w ,, Twierdzy Sewasto-
pol” jako artylerzysta. Po wojsku stuzyt na Rosyj-
skich Kolejach: w Zmirynce, Kijowie, Moskwie
1 Archangielsku. Tych stacji 1 stacyjek bylo wie-
cej. Wymieniam te wigksze znane. W Moskwie
zastata go rewolucja. Byl §wiadkiem dantejskich
scen. Parowoz pracowal jako gilotyna. ,,Wrogéw
ludu” szyjami ukladano na gtéwcee szyny i kota
parowozu spetnialy ostrze gilotyny.

W Archangielsku Pape z rodzing zastata de-
tronizacja cara Mikotaja II. Ludzie nie wiedzie-
li, gdzie szuka¢ Ojczyzny. Papa wybral Polske.
Przyjechalismy na Polesie Wolytiskie i Papa roz-
poczat stuzbe na ,,Polskich Kolejach Panstwo-
wych”, stacja kolejowa Kamien Koszyrski. Tutaj
wladnie ujrzalem §wiatlo dzienne.

II Wojna $wiatowa wypedzila nas z Ka-
mienia  Koszyrskiego. Zagrozeni wywdzka
na Syberi¢ u zarania stycznia 1940 r. przeszli-
$my na niemiecka strong. Niemcy skierowa-
li Pape do pelnienia stuzby na ,,Niemieckie]
Kolei Wschodniej” (Ostbah) w Opocznie
1 tak tutaj pozostalismy.

Ja od wielu lat wspolpracuje z placéwkami
muzealnymi na Wolyniu, m.in. z Muzeum Kra-
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joznawczym w Kamieniu Koszyrskim, gdzie
dyrektoruje Pani Natalia Pac oraz z Muzeum
we wsi Czercze koto Kamienia Koszyrskiego,
gdzie dyrektoruje Pan Stefan Wolodimirowicz
Wojczyk.

W dniu 27 listopada 2010 r. bylem zapro-
szony na konferencje¢ naukowsa do Muzeum Kra-
joznawczego w Kamieniu Koszyrskim z okazji
30-lecia istnienia tej ,,Swiqtyni Narodowej”. Byla
to ,,oblasna” konferencja.

Polesie to dla mnie méj dom, ktory zosta-
wiam na pewien czas, aby do niego ustawicznie
powracad.

Zawszespacerujepo,,StarymMiescie” wKa-
mieniu Koszyrskim szukajac sladéw Rodzicow
iwhasnych. Czas wraz z burzami dziejowymi po-
zacieral wszystko. Na dworcu pozostata chata,
w ktorej mieszkalismy. Zawsze z wielkim wzru-
szeniem spogladam na nia. Pozostala i stara ap-
teka ze starym wystrojem wnetrza oraz starenka
pochyla lipa rosngca obok wejscia. To niemi
$wiadkowie naszego rodzinnego szczescia.

Wtodzimierz Koperkiewicz
Opiefun Miejse Pamieci Narodowe
Wydziat Promogi, Informacgia Historyezna
Starostwa Opocgyriskiego

WYDARZENIA NA 25 - LECIE

Byl rok 1986, kiedy w domu, odziedziczo-
nym po wujku Jakubie Kondratiuku zostalo urza-
dzone muzeum, potem nazwane Muzeum Malej
Ojezyzny w Studziwodach. Mija wigc 25 lat od
jego powolania.

Na jubileusz przygotowalismy nie jakas spe-
cjalng gale, a po prostu oferte wydarzen kultural-
nych, ktére wpisuja si¢ w systematyczng prace
naszego Stowarzyszenia.

Rozpoczynamy 30 kwietnia od wernisazu
wystawy ,,Pisanki nadbuzanskie”, ktéra jednocze-
$nie inauguruje Festiwal Podlasko-Poleski ,,Tam
po majowuj rosi”. Na wernisaz zaprosilismy gro-
no tworcow pisanek oraz wykonawcow folkloru
z okolic nadbuzanskich. Przygotowalismy maly
informator encyklopedyczny o tworzacych obec-
nie pisankarkach.

Niebawem po otwarciu wystawy, 9 maja roz-
pocznie si¢ trzeci juz plener rzezbiarski ,,Studzi-
wody’ 2011”. Tym razem ma powsta¢ kapliczka
z ikong Bogarodzicy Bielskiej oraz postacie, zwia-
zane z kultura muzyczng Studziwéd 1 okolic.

22 maja, w przestrzeni miejskiej Bielska
Podlaskiego bedziemy wspoltworzy¢ swigto $w.
Mikotaja Cudotworcy. Organizujemy Jarmark na
Swietego Mikolaja. Oproécz czedci kiermaszowej,
beda uliczne wystepy grup muzycznych z Polski,
Biatorusi, Litwy i Lotwy. Przy Ratuszu otworzy-
my wystawe ,,Zyjemy razem”. Zamierzamy tez
przywolac histori¢ Bielska z XV-XVI wieku.

Od 2 do 5 czerwcea, po Studziwodach i in-
nych miejscowosciach Podlasia beda chodzily
wiosenne korowody VIII Festiwalu Podlasko-Po-
leskiego ,,Tam po majowuj rosi”. Do udzialu w
nich zaprosilismy duza grupe Poleszukéw z okolic
miasta Janowo (Iwanowo). Mozna bedzie ustyszec
ich przepigkne, mocne glosy oraz uczestniczy¢
w inscenizacji obrzedu weselnego, ktory przedsta-

wia grupy z Motola, Tyszkowicz i Opola. Nato-
miast obrzed chrzcin ma odtworzyé na festiwalu
grupa z Zaladynia. Oczekujemy tez na niepowta-
rzalny duet ze Snitowa i trio ze wsi Mochro.

Lipiec bedzie sta¢ pod znakiem warsztatow
rekodzielniczo-obrzedowych ,,Wakacje z trady-
cja”’, na ktorych, juz tradycyjnie, dzieci beda prak-
tykowac si¢ w garncarstwie, tkactwie, wyplataniu
ze slomy i innych umiej¢tnosciach. Oddzielne
warsztaty chcemy poswieci¢ dla $piewu i gry na
tradycyjnych instrumentach — skrzypcach i lirze
korbowej. Ostatnie dni lipca beda sta¢ natomiast
pod znakiem obrzedéw zniwnych, w ramach
VII  Podlasko-Poleskich  Spotkan  Zniwnych
,»Olent po boru chodit”. Na zniwa do Studziwdd,
Rejpicz i innych miejscowosci zapraszamy gosci
z Biatorusi (Chmielewo, Minsk) oraz Litwy (Byli-
na z Wisaginas).

W sierpniu ma si¢ odby¢ kolejna, szosta juz
ekspedycja poleska. Tym razem chcemy trafi¢
w okolice miasta Kobryf. Wrécimy tam po dzie-
sigciu latach — w 2002 r. odbylismy w te rejony
ckspedycje rowerowa. Do dzis wspominamy
niezwykle miasteczko Dywin, wie§ Nowosiotki
i Bielsk.

Na wrzesienn zaplanowali§my zorganizowa-
nie konferencji popularno-naukowej, pos$wicco-
nej historii Bielska w XIX i na pocz. XX w. Jest
to niezmiernie ciekawy, bogaty w fakty i postacie
okres naszych dziejow, przy tym, nadal ciagle mato
zbadany. Duzy zaséb archiwaliow z tego czasu
jest przechowywany w Archiwum Historycznym
w Grodnie. Na konferencje zapraszamy mia-
nowicie grodzieniskich oraz podlaskich history-
kéw. Rezultaty dociekann badawczych maja by¢
opublikowane w kolejnym numerze ,,Bielskiego
Hostincia”.

Doroteusz Fionik
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WYDAWNICTWA STOWARZYSZENIA
MuzeuMm MAzE] OjczyzNY
w STUDZIWODACH Z 2010 R.

*  OHULKI DLA HANULKI, ptyta CD oraz ksiazeczka-wkladka z piesniami wiosennymi
podlaskich i poleskich Biatorusinéw; z wysytka cena 20 zt.

* Franciszek Lachocki, POLESIE, poemat, str. 64; tekst polski oraz tlumaczenie Wiktora Szwe-
da; cena z wysytka 15 zL.

*  BIELSKI HOSTINEC, nr 42, w catosci poswiecony historii Zydéw z Bielska Podlaskiego,
str. 96; cena z wysylka 10 zt.

*  Czeslaw A. Chojnacki, NAZWY POKREWIENSTWA I POWINOWACTWA RODZIN-
NEGO W GWARACH MIESZKANCOW OKOLIC BIELSKA PODLASKIEGO, str. 192;
cena z wysylka 30 z1.

*  PIESNI T MUZYKA PODILASZA I POLESIA. Przedstawiaja siostry Fukianowicz i grupa
,,Zemerwa”; album z dwoma plytami CD; cena z wysyltka 30 z1.

Ponadto posiadamy w sprzedazy inne wydania Stowarzyszenia:

Prof. J. Jaroszewicz, Miasto Bielsk, str. 154; cena z wysytka 27 zt

o. G. Sosna, m. A. Troc-Sosna, Reduty i Szernie we wlosci orlaniskiej, str. 400; 32 zt

o. G. Sosna, m. A. Troc-Sosna, Losinka. Parafia na skraju Puszczy Ladzkiej, str. 352; 32 zt
o. G. Sosna, m. A. Troc-Sosna, Ksi¢gozbiér, str. 400; 25 2t

Jak wyskoczyw worobiej, ilustrowana ksiazka dla dzieci; str. 64; 20 zt

M. Dawidziuk, Unia w Kuraszewie, str. 119; 15 zt

,,Bielski Hostine¢”, numery 20-41; egzemplarz po 4 zt

Plyty CD z muzyka tradycyjna Podlasia i Polesia (7 tytutéw); egzemplarz po 18 zI kazda

E S S I S e

Osoby zainteresowane wydawnictwami prosimy o kontakt meilowy lub telefoniczny z Redakcja B.H.
Osobom, chcacym wesprze¢ dziatalno$c¢ statutowa naszego Stowarzyszenia podajemy
numer rachunku bankowego: PKO BP S.A. 50 1020 1332 0000 1202 0285 3810

W numerze niniejszym wszystkie materialy w ruskim jezyku podlaskim drukujemy wedtug
alfabetu, opracowanego przez Mikolaja Wroblewskiego. Przypominamy, ze jego ,,Slownik gwary
bielsko-podlaszskiej” wydalismy w 2008 r. sumptem naszego Stowarzyszenia. Ponizej przypomi-
namy czytelnikom alfabet naszej mowy.

Alfabet  wartos¢ fonetyczna Alfabet  wartos¢ fonetyczna
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Z.NISZCZENIA WOJENNE
w BIELSKU PODLASKIM
W OKRESIE II WOJNY SWIATOWE]

Gdy poréwnamy widokowki Bielska Pod-
laskiego sprzed I wojny $wiatowej i fotografie
okresu mi¢dzywojennego, widzimy przewaznie
te same obiekty. Pierwsza wojna nie przyniosta
bowiem dla Bielska praktycznie zadnych znisz-
czen. Jedynie wielki pozar z 1916 1. wypalil blisko
polowe kwartatu miedzy ulicami Mickiewicza,
Kazimierzowska, Jagielloniska i Kopernika. Ale
szybko ten rejon si¢ odbudowat. Na poczatku
lat 20.tych XX w. powstal tu ciag kamieniczek,
nalezacych m.in. do Barchatéw i Freidkesow.

W innych rejonach centrum miasta ruch
budowlany w okresie miedzywojennym byt
niewielki. Korzystano z juz istniejacej infra-
struktury. Dopiero w 1936 r., na terenie daw-
nego parku zacze¢to wznosi¢ budynek kina
i domu ludowego.

Nie ulega watpliwosci, ze najwigcej szkody
oryginalnej architekturze Bielska Podlaskiego
w XX wieku uczynili Niemcy hitlerowscy.
Wiadze komunistyczne tylko dopetnily obraz
destrukgji. Przesledzmy jak ginal drewniany
i murowany Bielsk w czasie 1 wojny $wiatowej.

Wrzesien 1939 1. nie przyniost dla Biel-
ska praktycznie Zadnych zniszcze. Natomiast
poczatek wojny niemiecko-radzieckiej byl dla
centrum miasta dramatyczny. W latach 1940-41,
w rejonie obecnego parku krélowej Heleny
(wowezas teren cerkwi §w. Mikotaja i Michata),
wladze wojskowe urzadzily magazyny paliwa.
I to stalo si¢ przyczyna tragedii. 23 czerwca,
w czasie bombardowania przez Luftwaffe, ma-
gazyny zostaly trafione i zaczely ptonac. Ogien
rozprzestrzenil si¢ na zabudowania cerkwi §w.
Mikotaja, zajmujac plebani¢ oraz dzwonnice
21797 r. Parafianie, na czele z o. L.ukaszem Plu-
towiczem starali si¢ nie dopusci¢ do zapalenia
si¢ cerkwi z 1685 t., polewajac ja woda. Zdazyli
w tym czasie wynie$¢ prawie cale wyposazenie,
wlacznie z ikonami i ksiggami. Cerkwi jednak
nie uratowali, stan¢la w ogniu i splonela ,jak
swieczka”. Z pogorzeliska udalo si¢ wyciagnac
krzyz z gléwnej kopuly. Dzi§ wieniczy kaplice
$w. Mikolaja.

Oproécz zabudowan cerkiewnych ogien
w tym dniu strawil sasiadujacy z nimi budynek
Bialoruskiej Niepetnej Szkoly Sredniej (weze-
$niej Szkota Powszechna nr 2) oraz wszystkie
domy z poludniowej pierzei ulicy Kopernika.
Bezposrednio zagrozona pozarem byla cer-
kiew §w. Michata, niedaleko byta réwniez inna
drewniana cerkiew — Preczystienska. Od po-
zaru uchronily je m.in. wysokie i geste korony
drzew.

Obraz zniszczen widzimy na fotografii
lotniczej z 1941 r., odkrytej przez Wojciecha
Konoficzuka w Bundesarchiv. w Koblencji.
Zburzonych przez bomby niemieckie bylo tez
kilka innych budynkéw w miescie — dwa domy
na rogu ul. Mickiewicza 1 Poniatowskiego oraz
dawna austeria woéjtowska na rogu Mickiewi-
cza 1 Placu Ratuszowego.

Jeszcze w 1941 r. okupanci niemieccy
przystapili do porzadkowania wielkiego pogo-
rzeliska w centrum miasta. Byli do tego przy-
muszani Zydzi z getta, a potem takze wieznio-
wie Karnego Obozu Pracy z ul. Zamkowej.
W roku 1943 w rejonie ul. Kopernika i Mic-
kiewicza byl juz urzadzony skwer z alejkami.
Widzimy go na fotografii, wykonanej z okien
hotelu ,,Ostpreusenhoff”. Na innym zdjeciu
z tego okresu, przedstawiajacym ratusz, brak
budynku austerii (obie fotografie sa w albumie
,,Bielsk Podlaski — serce pogranicza”).

Najtragiczniejszym okresem dla histo-
rycznej zabudowy Bielska Podlaskiego okazat
si¢ koniec lipca 1944 r., kiedy na miasto od
wschodu zaczely naciera¢ wojska radzieckie.
Wschodnie przedpola Bielska byly zaciekle
przez Niemcéw bronione. Miasto w tym czasie
opustoszalo; wigkszo$¢ mieszkancéw szukata
schronienia po okolicznych wsiach i lasach.
W tym czasie zolnierze przegranej armii roz-
poczeli szaleficza akeje palenia i podminowy-
wania budynkéw i budowli w miescie. Niemcy,
naréd budowniczych, konstruktoréw i kom-
pozytorow, w taki sposob zaprzeczali swej hi-
storycznej, tworczej misji. f.adunki z opdznio-
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nym zaplonem zostaly zalozone w budynku
ratusza, kina, gimnazjum, dworca kolejowe-
go, bylego Starostwa (na jego fundamentach
stoi budynek Poczty) i Urzedu Skarbowego
(nieopodal obecnego budynku Spoéldzielni
Inwalidéw ,,Przysztosé”). W wyniku podpa-
led Niemcow i od bomb radzieckich zaczety
ptona¢ domy przy ul. Mickiewicza, 3-Maja,
Kopernika, 11 Listopada, Kosciuszki. Od ude-
rzenia pociskéw zostaly zniszczone czeséci ol-
tarzowe cerkwi Narodzenia Bogarodzicy i ko-
$ciola Narodzenia NMP. Juz po opuszczeniu
Bielska przez Niemcéw wylecial w powietrze
gmach dworca kolejowego 1 gimnazjum. Miny
w ratuszu i kinie udalo si¢ radzieckim saperom
rozbroié.

W sierpniu 1944 r. zgliszcza i pogorze-
liska obejmowaly ponad potowe terytorium
centrum miasta. Wypalily si¢ praktycznie
cale dwa kwartaly miedzy ulicami Mickiewi-
cza, 11-go Listopada, Kosciuszki, 3-go Maja
i Plac Ratuszowy. Zniszczony zostal rejon
ul. Kopernika i Mickiewicza (do kamienicy

E Frarcrann F Srmerecs FRAT T

E rraprTrenia rhocy Thddr

Freidkesa). Ocalata natomiast zabudowa ulicy
Jagiellonskiej i Kazimierzowskiej z przyleglo-
$ciami (z wyjatkiem spalonej boznicy ,,Bramy
Syjonu”) oraz wickszo$¢ zabudowy miasta
na pélnoc od ratusza i ul. Kazimierzowskiej
(tu spalilo si¢ kilkanascie budynkéw naprze-
ciwko kosciola pokarmelickiego).

Zniszczenia Bielska Podlaskiego, wyko-
nana przez obrazuje fotografia, wykonana
20 sierpnia 1944 1. przez niemiecka Luftwaffe
(na 1II stronie oktadki). Zdjecie odkryl pan
Mark Gordon w amerykaniskim The US Na-
tional Archives and Records Administration.
Na podstawie tej fotografii oraz innego zdjecia
lotniczego z lipca 1941 r. (publikowane w po-
przednim numerze B.H.) sporzadzilismy mape,
obrazujaca kolejne etapy niszczenia zabudowy
Bielska w czasie 11 wojny §wiatowe;.

Ponizej publikujemy fragment wspo-
mnieft pana Zachariasza Szachowicza, ktére
dotycza wyzwolenia miasta w lipcu 1944 r.
i poczatkdéw jego odbudowy.

Doroteusz Fionik
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WYZWOLENIE I ODBUDOWA

30 lipca 1944 roku Niemcy opuscili
Bielsk. W $lad za nimi do miasta wkroczylo
wojsko sowieckie. Saperzy niezwlocznie przy-
stapili do rozminowywania budynkéw: ratusza,
dwoch koscioléw i Domu Ludowego z Ki-
nem Znicz. Ubieglej nocy zostaly wysadzone
w powietrze: Liceum im. T. KoSciuszki, pocz-
ta, dworzec kolejowy z wieza cisniefi oraz pod-
palono elewator zbozowy. Wybudowany przez
Niemcow pietrowy hotel z restauracjq tej nocy
réwniez wysadzono w powietrze, pozostaly
tylko gruzy.

Mieszkanicy wyszli z kryjowek na spale-
niska. Wracali z laséw, gdzie mieli schronienia
w czasie dziatan frontowych. Szukali swoich
doméw — nie ma, spalone lub wysadzone
w powietrze. Rozmawiali ze soba, co robid, jak
to bedzie. Nawet o wladzy nie mysleli. Uwa-
zali, Ze jest wolna Polska i wigcej okupanta nie
bedzie. Wkroczylo wojsko sowieckie. Wszy-
scy ze wszystkimi witali sig, RADOSC nie do

opisania.

Nawet te zgliszcza nie razily, co jeszcze tli-
ty si¢. Roboty porzadkowe ruszyly, ale trudno
bylo tak od razu zorientowac sig, gdzie co byto.
Przeciez granic posesji, ani plotéw nie widac.
Ale pomatu jakos wszystko si¢ ulozylo.

Co nas, zyjacych czeka teraz? Pierwsza
sprawa — odbudowa miastal Bolesna jest pa-
migé po zamordowanych i swiadomos¢ zbio-
rowych mogil, gdzie leza nasi znajomi i krewni.
Te cigzkie i bolesne wspomnienia byly dzielo-
ne miedzy ludZmi przy kazdym spotkaniu. Kto
tego nie przezyl, to nie wyobraza sobie tego
bélu.

Teraz trzeba pracowac przy tych gruzach.
Srodek lata, a pracy co niemiara i to przewaz-
nie spolecznie. SWiQtej pamieci inzynier Wta-
dystaw Rudowski to byl prawdziwy patriota
miasta Bielska. Mimo podesztego wicku byt
ciagle w wirze pracy. Pamigtam taki moment,
kiedy mieszkaticy Bielska, a zwlaszcza kobie-
ty oblegly go, proszac o wybudowanie szkoty
podstawowej dla dzieci, czesto juz przerosnie-

Licenm Ogdlnoksztateqee im. T. Kosciusghki w trakcie odbudowy, 1946; foto 3 archiwum Z. Szachowicza
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Uczniowie prgy budowie Publiczney Szkoty Powszechnej nr 2, 1947; fot. 1. Jermakowicz w biorach Szkoty Podstawowej nr 2

tych. Zadeklarowaty swoja pomoc przy budo-
wie. To byla prawdziwa scena dramatu. Inzy-
nier Rudowski przyrzekl, Zze zrobi wszystko,
co w jego mocy. Wzial mnie do wspolpracy.
W czasie, gdy on pracowal nad projektem, ja
organizowatem budowe.

Ludzie przychodzili ze swoimi szpadla-
mi, pracujac od rana do zmroku. Zrobiono
wykopy, potem fundamenty, roboty posuwaly
si¢ bardzo szybko. Och, gdyby sfilmowano ten
zryw pracy!

Skrzydto szkoty, rownolegle do ulicy Ko-
Sciuszki, o dziewigciu klasach, bylo w szybkim
czasie pod dachem. Mimo, ze roboty wykony-
wano sposobem tradycyjnym, to efekty byly
widoczne.

Nastgpnym wyzwaniem byla budowa,
a raczej odbudowa Liceum im. T. Kosciuszki.
Tu réwniez teren odgruzowywala mlodziez
szkolna pod kierownictwem inz. P. Dabrow-

Lk
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1

skiego. Budynku od strony wejsciowej byta
najmniej uszkodzony, do tej cze¢sci dobudo-
wywano reszte. Nad czgscig wejSciowa nawet
strop Kleina nie byl uszkodzony. W czasie
budowy go nie rozbierano, a dotaczono dal-
sza, cz¢$¢ stropu. Robiono tak z powodu braku
materialéw. Ustalono, ze budujemy tylko na
okres pigciu lat. Dalsza cz¢§¢ budowy byla re-
alizowana stopniowo przez Przedsi¢biorstwo
Budowlane.

Budynek szkoly przy ul. Widowskiej,
ktory przez kilka lat stal w stanie surowym,
realizowano juz po opuszczeniu Bielska przez
wojska niemieckie. W budynku drewniane bel-
ki wymieniono na stalowe. Calo$¢ robot szyb-
ko zakoficzono. To byt trzeci budynek szkolny.
Dalsze roboty budowlane, az do zakofczenia
calosci budynku Szkoly Podstawowej nr 1

prowadzito Przedsi¢biorstwo Budowlane.
Zachatiasz Szachowicz
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